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HUNGÁRIA LEICESTER CITY

T i r a n a ,  május 16.
Az Albán Sajtóiroda jelentése szerint az elmnlt éjszaka E t h m e  

f o t o  v o l t  mi n i s z t e r ,  e gy  c s e n d ő r t i s z t  és e gy  szá
z a do s  v e z e t é s é v e l

egy csoport forradalmár elfoglalta Argyrocastro városát

s elvágta a Tepelen, Kurvelshi és Liboliova felé vezető távbeszélővezeté
ket. A forradalmárok megöltek egy csendőrtisztet, A kormány minden 
intézkedést megtett a lázadók megfékezésére.

Belgrád, május 17.
(Az !Avala ügyön hson jelentése.) A reggeli lapok jelentésekben számol

nak be arról a felkelésről, amely vasárnap az albániai Argirocastróban tört 
ki. A felkelés élén a Vremc jelentése szerint

ol yan s z e mé l y i s é g  áll,  aki az al bán pol i t i kai  
é l e t b e n  igen el őkel ő szerepet  j átszik.

Ez a személyiség Et em To to, aki al i g nyol c  hónappal  ez
előtt,  mi nt  b e l ü g y mi n i s z t e r  még t agj a  vol t  az albán 
kormánynak.  Hogy mi indította Albánia volt belügyminiszterét arra, 
hogy lázadást szítson a kormány ellen, biztosan nem tudják, de azt hiszik, 
hogy

s z emél yi  okok

sodorták a hatalom polcáról eltávolított államférfit erre a végzetes lépésre. 
A f e l ke l ők A r g i r o c a s t r o  vár os át  minden nehézség  
nélkül  f o g l a l t á k  el, mert alig tíz főnyi rendőrség teljesít a város
ban szolgálatot, a helyőrség pedig olyan kislétszámú, hogy ogyátalában nem 
jöhetett számításba a város megvédésénél.

Tirana, május 1G.
(A Stefani ügynökség jelentése.) Az 

országban mindenütt teljes a nyuga
lom. Ezerszámra, érkeznek a hódoló

táviratok az uralkodóhoz, amelyek 
sajnálkozással nyilat koznak a láza
dók mozgalmáról. Azt hiszik,Jiogy a 
forradalmárok igen rövid időn belül 
megad.jók magukat.

hogy a l egc s eké l yebb e l l e ná l l á s r a  t a l á l t ak volna,  À * 
ország többi  részein tel j es  a nyugal om.

Tirana, május 17. I dóknál talált iratok azt bizonyítják,
'Az Albán Távirati Iroda jelenti az I hogy 

argirocastrói lázadásról: A harcok I
•során elesett vagy foglyulejtett láza- • a lázadást kommunisták szították.

A Korrespondenz Wilhelm jelentése szerint, az 
o l a s z e l l e n e s  s z í n e z e t e  van.

Bécs, május 17. 
albán lázadásnak

Béig rád, május 17.
( AHeggel tudósítójának telefonje

lentése.) Jugoszlávia és Albánia kö
zött két nap óta nincs telefonössze
köttetés. A kerülő úton Belgrádba

érkezett és megerősítésre szoruló je» 
leütések szerint

hétfő estig még nem sikerült a 
zendülést teljesen elfojtani.

Tirana, május 17.

(A Stefani ügynökség jelentése.) A kormánycsapatok Valóimból kikul- 
dött előőrsei a Valóimból Tclcceni felé vezető út mellett húzódó

Procl  dombon üt közt ek meg a f el kel őkkel ,

akik rövi d e l l e n á l l á s  után rendet l en f ut ással  mene
kültek.  A kormánycsapatok üldözőbe vették őket. A f el kel ők h o 1 a t- 
tai közöt t  van,  hír szerint ,  I smét  Toto is, a l ázadó  
m o z g a l o m  v e z e t ő j é n e k  f i v é r e .

A mo z g a l o m mári s  t e l j es  kudarcot  val l ott .

Az elesett és foglyul ejtett felkelőknél talált Iratok világosan tanúsítják, 
hogy a forradalmi kísérlet hátterében

k o mmu n i s t a  rugók működtek.

A kormányrsapatok elfoglalták Tepelcnlt és Arglroeastrót anélkül .

Kánya külügyminiszter
nyilatkozik

az angol koronázásról 
és londoni tárgyalásairól

REGGELNEK
Balatonfüred, májas 17.

(A Heggel kiküldött tudósítójának 
telefon jelentése.) Pünkösdvasárnap
érkezett haza Kánya külügyminiszter, 
aki Horthy kormányzót és a magyar 
kormányt képviselte a londoni király- 
koronázáson. A külügyminiszterrel 
együtt megjött Ha pa ie h altábornagy 
és gróf Csáky látván kabinéi főnök is. 
A Keleti pályaudvaron Knox angol 
követ és Apor báró meghatalmazott 
miniszter, a külügyminiszter helyette
se fogadták. Kánya csak vasárnap éj
szaka maradt Budapesten, hétfőn ko
ra reggel Csáky gróf kíséretében autón 
balatonalmádii villájába utazott Pün
kösd hétfőjének délelőttiét villájában 
töltötte, délután pedig átrúndult Ba
la ton f tired re.

Kánya külügyminiszter hétfőn

délben fogadta balatonalmádi 
villájában A Reggel munkatársát.

Igen meleg hangon beszélt londoni 
élményeiről:

— Londoni utániról e su pán annyit 
mondható/:, — jelentette ki A Hegyei
nek Kánya külügyminiszter — hogy 
a. koronázás felejthetetlen élmény 
marad számomra. Azokkal a megbe
szélésekkel. amelyeket a koronázás 
előtt: és után az angol fővárosban 
folytattam, meg vagyok elégedve,

A külügyminiszter kedden számol 
be londoni útjáról a miniszterelnök
nek és

külpolitikai tárgyalásairól jövő 
héten tájékoztatja a képviselöliáz 
és felsőház külügyi bizottságait.

Bombázták Valenciát!
Valencia, május 16. l öt ven sebesült je van. A bombázás al-

I kai mával megrongálódott az angol 
A nemzeti repülőgépek bombázása- I nagykövetség es a francia kor zulu

nak harminchárom halottja és száz- I tus épülete, is.
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Budapesi, IV., Kecskeméti ucca 3. 1,10 u

Viva i 
Sovrani 
d*Itália !

Nel mattino della domanica di
maggio le rive del Daw bio nella
capitale unghercse sono fiorite
come se un Due se feli ce avesse \nos to
un thazzo coloriio di fiori nel nastro
del cappello. Le bandiere, eke sven-
tolano allegro, Varia cristalline e* *
trasparente di sole, e dentro di essa 
Ï vessilli sembrano puledri coloriti 
e fantastici pronti ai massimi voli. 
La Capitale vestita a festa attende 
'gli Ospiti. Ospiti, che non sono stra- 
nleri. 11 nobile Sovrano delVItalia

i «• # .

sorella, Sun Maestá Vittorio Ema- 
nuele 111 entra nella nostra terra.,
il nipote di quel grande Sovrano di
Piemonte, sotto alla leggendaria
bandiera del quali migliaia di ung-
heresi hanno versato il loro sangue

per Vindipendenza della terra 
d’Itália, per Vunità delta terra 
á Italia. Insieme a Lui mette piede 
in terra ungherese la Regina Elena, 
la pat róna dal cuore d’oro della 
Nazi one ItaUana. Nella sua g4ovi- 
nezza era stata partecipe del madro 
destino di un piccolo popolo ed ora 
anche sut Trono di un grande Po
polo, il Suo cuore di madré riesce 
a comprendere anche tutti i dolori 
del piccoli Popoli. Attendiamo coi 
sent iménti pin ardenti del cuore 
ungherese, che ha 'imparato a 
soffrire e ad amare, aile porte del 
giardino fiorito della Pannónia i 
due Ospiti, i quali non entrano in 
terra straniera, ma ira un popolo, 
i cui ideali sono ugunli a quell i ro
mani. Una canzone ungherese dice, 
che la nostra Patria è un mazzo di 
fiori accanto aile falde del cappello 
del Signore. Con tutto il colore del 
nostro affetto agitiamo questo 
cappello verso gli Augusti Ospiti 
che stanno arrivandó!

Fabînyi és Imrédy
Londonba utaznak

(A Reggel tudósítójától.) À kül
földi hitelezőkkel való tárgyalások 
minden évben szükségessé teszik a 
pénzügyminiszter és a Nemzeti Bank 
képviselőjének londoni utazását. 
Êzeknek a tárgyalásoknak az idénf f  i

különös fontosságuk lesz.
Mindinkább előtérbe lép ugyanis 

az a vélemény, amelyet a költségve
tési vitáhan több vezető politikus 
Tiangoztatott, hogy az eddigi »Still- 
hnlte tárgyalások« helyét a végleges 
rendezésre irányuló törekvéseknek 
kell elfqglalniok. A londoni tárgya
lások jelentőségét mutatja, hogy 
azokra

Fabinyi pénzügyminiszter és

Imrédy Béla, a Nemzeti Bank 
elnöke együtt utaznak ki,

mégpedig június elején. Politikai 
körökben úgy tudják, hogy Kánya 
külügyminiszter londoni tárjjyalásai 
érintették azokat a kérdéseket, ame
lyeknek szakszerű és részletes meg
vitatására most fog sor kerülni. Két
ségtelen, hogy

Anglia érdeklődése a dunai álla
mok helyzete iránt megnöveke

dett
és ez az érdeklődés megindokolja, 
hogy a gazdasági és pénzügyi kérdé
sek rendezésével kívánják a politikai 
problémák megoldását előkészíteni.

„Sem  bal-, sem jobboldali 
szélsőségek játékszerének

ezt az országot 
át nem engedhetjük !“

mondotta pünkösdi beszámolójában
gróf Zichy János

m  m

V *>
' ;;;o

Kemence, május 17.
(A Reggel tudósi tójának, telefon

jelentése.) Gróf Zichy János hétfőn
délelőtt beszámoló- 
beszédet mondott, 
amelyen a keresz
ténypártnak több 
vezető tagjai is 
részt veit. Teplán 

Gergely esperes 
nyitotta meg a 
gyűlést és üdvözöl
te a kerület köz- 
tiszteletben és köz

szeretetben álló 
képviselőjét.

Gróf Zichy János azzal kezdte, be
szédét, Viktor Emanuel király és 
i'*ái*zHr látogatása is bizonyítja, hogy 
Magyarország komoly és nem mel
lőzhető tényezője az európai politi
kának. Ez a politika most fordulat 
előtt áll,

a nagyhatalmak sürgős kibonta
kozást keresnek, mert a fegyver
kezés esztelen irama és a szélső
séges «áramlatok fenyegető terje
dése katasztrófát zúdíthat a

világra.

— A berlin—római tengely ezidő- 
szerint egyik jegecesedési pontja az 
európai kialakulásnak, —■ folytatta 
Zichy — de még nem. tudjuk, hogy 
végső céljaiban hová vezet ez az új 
középeurópai elgondolás és milyen 
szerepet, szánt Magyarországnak?

Ez a föld kísérletezési tér, poli-

Az olasz király bevonulásához 
nagy erkély és ablakok

Indanthren
kreton ok ,  n y n g s z f k v d s z n a k ,

h e r  t i  e r n y ő  a  n y a g
kertipárnák nagy választékban

Lakástextil
IV., Régi posta u. 10. Tel. 1-H70-2Y

tikai tranzito terület nein lehet
és ez a nemzet munkáját és vérét 
nem adhatja oda egy új »Dra«g 

nach Osten« céljaihoz.
A nyugati nagyhatalmak — főleg 
Anglia — felismerték, hogy az igazi 
béke alapjait itt kell megvetniük a 
Duna völgyében.

Ezután bel poli tikai kérdésekre tért 
át grór Zichy Járos.

— Magyarországot ellenségei a 
feudalizmus hívének kiáltották ki! 
— mondotta. — Nem a birtokosokon 
■múlt, hogy a földreform nem sikerült 
Magyarországon és nem rajtuk fog 
múlni, hogy lesz-e komoly eredmé
nye a telepítési politikának. Ezek a 
birtokosok adtak és fognak adni an
nak ellenére, hogy ők is

tönkrementek.
A szociális kérdések szempontjából 
a családi bér bevezetését sürgetem, 
mert pártunk politikájának tengelye 
a szociális gondolkodás és  ̂ család
védelem.

À kereszténypárt gazdaságilag és 
politikailag teljes jogú polgáro

kat kíván,
ezért sürgeti a becsületes, titkos és 
lehetőleg általános választójog beve
zetését. Elszomorító és restelni való, 
hogy annyi esztendő mulasztásai 
után csak most kerül erre sor, de 
megnyugtató, hogy a kormány ko
molyan, lelkiismeretesen, tiszta szán
dékkal. akarja a kérdést, megoldani. 
A sorsdöntő feladatok Darányi Kál
mánnál jó kezekben vannak!

az Új-Upótvárosbaii, közvetlen a Lipót körül 
mellett, a gyönyörű Lipótvárosi Parknál,Holláw 
u c c a  3 3 .  es H o l l â n  u c c a  3 6 .  alatti 5- és
6-eiuelctes luxuspalotákban 1-, 2- és 3-szobás hal« 
losak, központi fűtés, melegvízszolgáltatással,

25 éves adómentessé
Minden lakás önálló telekkönyvi tulajdon, bér
beadás esetén 9% jövettelmezöség. P o z s o n y i  
ú t  4 9 .  s s .  Hétemeletes öröklakás palotánk
ban még kapható egy 2*szoba hallos öröklakás.
Érdeklődni : Hollán ucca 33 öröklakás iroda vagy 
telefonon 2-933-48 és 2-902-37. V a s á r n a p  is

LAKÁS
Kétségtelennek tartom, hogy ja
vaslata megfelel majd úgy az ál
talánosság és a titkosság követel
mény cinek, mint a fontos nemzeti

szempontoknak.
— A restauráció nemcsak az alkot

mányos élet teljességéhez  ̂ segíti 
vissza a nemzetet, hanem külpoliti
kailag is erőnyereségei jelent szá
munkra és az adott pillanatban az 
európai béke érdekében is nagy lé
péssel hozhat közelebb nemzeti cél
jaink eléréséhez. Ezt a gondolatot 
nekünk állandóan ébren kell tartani 
a közvéleményben, a kormánynak pe
dig kötelessége, hogy külpotilikai té- 
r< a restaurációi előkészít se. Mi sem 
baloldali, sem jobboldali szélsőségek, 
kísérletezésének és játékszerének ezt 
az orszáaot, nehezen megszerzett 
nyugalmát és rendjét át nem engedU 
h etjük.

A nagy éljenzéssel fogadott beszn- 
molóbeszéd után Homonnay Tivadar 
szólalt fel:

Tagadjuk azt, hogy Sztálin 
Hitler és rajtuk kívül nincs más, 
tagadjuk, bogy a gersli és a ku
koricákén y ér között nincs har

madik út!
Van má.s út is: az örökös királynak 
kellő előkészítés ufón alkotmányos 
eszközökkel való trémraütt etésr! Vé
gül Csikón Zichy Móric báró és Eredi 
László mondtak hatásos beszédet.

9 1

P álffy  Józsefet,
p o lg á rm e s te ré t  

p ro vo ká lta tta  Fehér
c és s z á z  nyilasav e z e r

Szeged, május 17.

(A Reggel tudósítójának telefon- 
jelentése.) Pünkösd vasárnapján Fe
hér István szegedi nyilasagitátor és 
száz társa provokáltál fa Pálffy Jó
zsef polgármestert. A furcsa «lova
gin* iigy« előzménye az az indít
vány, hogy Verhovayról és Istóezy- 
ról a múlt .századvégi antiszemita- 
képviselőkről nevezzenek el iiccát 
Szegeden. Feliéréknek ez az indítvá

nya a napokban került a törvényha
tósági kisgyülcs elé. A polgármester 
javasolta, hogy oz indítványt a kis- 
gyülés ne is tárgyalja, mert. komoly
talan és ha tárgyalná, ezzel meg nem 
éráénál i jelentőséget adna neki. A 
kis g y ülés ennek folytán az indít
ványt egy lain gúla g elutasította. A 
nyilasok emiatt persze »sértve érzik 
magukat* es lovagin* elégtételt* 
kértek a polgármestertől két katona
liszt útján.

Egy miskolci orvos 
és feleségének 

autókatasztrófája
Miskolc, május 17.

(A Reggel tudósító iától.) Súlyos autó
szerencsétlenség érte <lr. Mnjztcs Sala mon 
ismert miskolci orvost és feleségét. Hét
főn «7. orvos Atmnjszántó községben volt 
feleségével látogatóban. Visszafelé jövel 
az orvos, ki sajátmaga. vezette autóját, 
az egyik kanyarban későn vett észre egy 
sza báty la tanul haladó paraszt kocsit,

a s z e k é r b e  r o h a n t ,  a k o c s i  a z  á r o k b a
z u h a n t .

Az orvos

k o r á n y  « t ö r é s t  s z e n v e d e t t ,  f e l e s é g é t ,  
b o r d a t ö r é s s e l ,  b e l s ő  z ú z ó d á s s a l  h a l d o 

k o l v a  v i t t é k  a  k ó r h á z b a .

—  E l v e s z t e t t  p é n z e  m i a t t  f e l a k a s z t o t t a  
m a g á t  —  a p é n z t  v i s s z a h o z t á k .  Duna- 
földvárról jelenti A Hegyet tudósítója: 
Vinrzr István alapi gazdálkodó a vásár
ra ment. Útközben elvesztette bőrtáská
ját, amelyben 1200 pengő készpénzt vitt. 
Elkeseredésében fölakasztotta magát egy 
átszeli fiira. Az öngyilkosság Mfod"zéso 
utáni percekben jelentkezett Habry dá
nos kanászgyorek, aki megtalálta és 
hiánytalanul beszolgáltatta a pén zt . . .

Ilyen siker még nem volt, mint a

kiadók. Tel
1-831*39

tegnapi
m e g n y i t á s á n ,

CSÁK VÁR I DUÓ nem utánozható.
Fogaskerekűvel szemben. Telefon 1-570 90
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P a r á d é s  f ő p r ó b a
o l a s z  k i r á l y i  p á r

b e v o n u l á s á b ó l
(A Reggel tudósítójától.) Pünkösd 

’hétfőjén, mialatt a sütkérező pestiek 
tízezrei sétáltak a körutakon és az 
•Andrássy úton, gyönyörű ünnepi 
látvány szerzett külön pünkösdi örö
met mindenkinek. Azon a széles 
arany országúton, amelyet az ég bő- 
kezűsege napsugarakból kövezett ki,

ficánkoló paripák acélpatkója
csattant meg.

TA  szerdai király fog adásból adtak 
\mulatót a figyelmes rendezők, akik 
éppen erre a napfényes májusi üu- 
nep-délejőttre tették az utolsó »s<mító 
próba\ idejét. A Mussolini tér négy 
tribünjét ez alkalommal zsúfolásig 
megtöltötték a járókelők, akiket ud
varias ünnepség-rendezők kértek 
arra: foglaljanak helyet a tribünö
kön, töltsék meg zsúfolásig a szék
sorokat, onnan jobban látni mindent. 
Viszonzásul csupán annyit kérnek, 
hogy

minél harsányabban éljenezzenek,
minél több keszkenőt lobogtassanak 
és minél csal tógákban tapsoljanak. 
Azért, hogy a kényes lovak megszok
ják az iid vriadalt.. .  A menet a Ke
leti pályaudvar felől érkezett a 
Mussolini térre. Legelő! a rendőrség 
egyik főfelügyelője haladt, lóháton, n 
segédtisztjével és egy trombitással. 
Nyomában ágaskodó, bővérű, kényes
járású szürke lipicai méneken, lán
goló bibor takarókon, egy f él század 
lovasrendőr, majd egy gyönyörű li- 
pieai ménesfogat, amelynek bakján 
piros paszománlos, fekete ősi vise
letben egy huszár és egy pörgeknla- 
pos parádéskocsis ült. Ebben a hin
tóbán halad maid n királyi dísz foga
ink előtt a test őrség parancsnoka... 
Nyomában egy testőrtiszt ügetett fe
hér ménen, majd egymás után a há
rom királyi disíhinló: mind a három
ban

öl-öt biiszkefartású fehér paripa, 
re mek bek észült dísz-szerszámban.

amit fient csak a magyar nyergesek 
tadnak készíteni, ősi idők óta. Az öt 
hosszú fa rkú, hegyes járású paripát 
ugyancsak ősi magyar módra foga
tolták: elől egymás mellett három, 
■mögötte kettő volt a rúd mellé iga
zítva ... A királyi hiútok bakján tal- 
V i g

aranyos zsinórral, dús paszo
mánnyal rakott zöld attilában, 
zöld mentében, tarsolyosan, kar

dosán, forgós csákóban
a huszár, árvalányhajas pörge kalap
ban a parádéskocsis. A hi utókat, 
mind a hármat, U-alakban vette kö
rül az ugyancsak fehér paripáikon ki
vonult, délcegtar tású, napbarnított 
arcéi testőrök mozgó sorfala. Ezután 
még tizenhat lipicai négyesfogat 
ügetett, valamennyinek a bakján 
olyan pirospaszományos mentében 
ült a keményderekú kocsis, meg a 
pödröttbajszú huszár, mint a testőr
kapitány fogatának bakján. A mene
tet lovasrendőr-félszázad zárta be. 
Ez a félsvadron már éjfekete paripá
kon ügetett.. .  A »próba« önkéntes
f  • •  t t  1  .  .  I  / /  •  ,  •  1  M  1  . 1  /  1  I  íközreműködője, a tribünökön allo 
száz meg százfőnyi közönség lelkesen 
tapsolt, éljenzett, kendőt lobogtatott. 
A paripák azonban bátran viselked
tek. Egyik-másik mintha ágaskodni 
kezdett volna; felkapta a fejét, bele
vágta hátsó patáját a kövezetbe, ug
rott eg vet az elsővel, de azután meg
szelídült, megjuhászodott a gyeplőt 
taTtó acélmarka kocsisok kezében. 
Ez a kis ágaskodás, ficánkolás in
kább olyan volt, mintha

a bővérű nemes állatok ünnepi 
szerepéhez tartoznék ..,

A menet tovább csattogott, mint 
egy színes látomás, a napfényben, a 
ninkösdi ragyogásban, az árbocokról 
engő lobogók, magyar és olasz zász

lók dagadozó vitorlái között. Mert a 
város, a nagy bevonulás útvonala, 
már teljes lobogódíszben várja a ki
rályi vendégeket. Különösen szép a 
Lánihíd: olyan színes, olyan viruló, 
mint egy pánt Ilkát ól-virág tód ékes 
m ájusfa... Odalenn, a híd alatt, ép
pen most eresztette le a horgonyát 
négy űrhajó. Mind a két Duna par 
ton ezernyi néző csoportosult, hogy 
megcsodálja a ragyogó tisztára taka
rított, csinos és kicsinységükben is 
imponáló dunai naszádokat... Mi
alatt a bintók és lovasok át robognak 
az útvonalon, már a maganhazakra 
is kezdik kitűzni a zászlókat, felrakni 
a drapériákat.

Önkéntes nagytakarítás folyik az
egész útvonalon,

kendőzik az öreg bórknszárnyák idő
rágta sebeit; szinte megfiatalítják a 
várost... Ezen az útvonalon több 
mint húszezer altiak néz le az ueoárn. 
Ha mindegyikre öt nézőt számítunk, 
akkor is százezer szempár ragyog 
majd az ablakból az uralkodópár felé. 
Csupán az ablakokból. Hát még az 
uccu!

Előkészületeit Murakereszturon és Nagykanizsán
Nagykanizsa, május 17.

(A Heggel tudósítójának telefax je
lentése.) M urakereszt áron és Nagy
kanizsán megteltek minden előkészü- 
lelet az olasz urulkodópár fogadásá
ba. M urakereszt úron magyar moz
donyt kapcsolnak az udvari kiilüu- 
vmiat elé, amelyet Senn Olló, a MÁV 
elnöke, személyesen fog vezetni. Az 
udvari vonat Jugoszláviából

szerdán reggel öl és hat óra kö
zött érkezik a határra.

A fogadásra vitéz Teleki Béla gróf 
]óispán, dr. Grand Sándor alispán
helyettes és dr. hont a y  Alán főszol
gabíró vezetésével kivonul a megye 
egcsz tisztviselőkara és ott száll fel a 
hlf/ily és császár vonatára az a leg
szűkebb magyar kíséret, amelyet 
szolga la I tétel re Budapestről kiilde- 
y k  le az urulkodópár mellé. Nagy
kanizsán húsz percig étit a vonat, 
almi Eli áss y  Sálul or vidéki országos 
Jokapitány, az olasz kolónia számos 
tagja, dr. Krátky István nagykani
zsai  ̂ polgármester és az összes ka
tonai hatóságok jelennek meg. Ked- 
Vos epizódja az utazásnak az az öt
perces megállás, amelyre Itala ton- 
szentgyörgyön kerül sor.

Ezalatt fogják megbcrctválnl
Hl* Viktor Emanuel királyt és

császárt.

külügyminisztérium vezetői várják a 
királyt. Olaszországban egyébként

milliók olvasták
pünkösd ünnepén a Corriere delta 
Sera vasárnapi mellékletét, amely

képsorozatokat közöl azokról a h«+ 
lyekről, ahol a királyi pár Magyar- 
országon megfordul. . .  A nagy olasz 
lapok tudósítói már útban vannak 
Magyarország felé. Velük utazik 
Hocco miniszter is, a propaganda
ügyi minisztérium sajtóigazgatója. ,

Mussolini és Hitler
június elején  
talál koznak

B é c s i  h í r e k  P a p é n  t á v o z á s á r ó l
Becs, május 17.

(A  Reggel tudósítójának tclefonje- 
lentése.) Az elmúlt héten izgalmat 
keltett az osztrák fővárosban az a 
bír, hogy Hitler kancellár Coring 
társaságéiban Ausztrián át, Mussolini I 
meglátogatáslíra Velencébe utazik. A 
bír ebben a formában nem bizonyult 
valónak, mert egyedül (Hiring uta
zott át a német kormány vonatán 
Velencébe.

A pünkösdi ünnepek allait. Ausztriá
ban várták a német kormány kiilön- 
vonatának vissza jövetelét, és sokan 
azt rebesgették, hogy a német kor- 
má.nyvonalon Göringgel együtt Mus
solini is Berchtesgadenbe utazik.

Hétfőn estig ez a különvonat nem 
futott át Ausztria területén és Go
ring repülőgépen tért vissza Német
országba. Itteni politikai körökben 
biztosra veszik, hogy

> Mussolini—Hitler-találkozó jú
nius első felében feltétlenül meg

történik.
Ezzel kapcsolatban jól informált 

helyen azt is tudni, vélik, hogy Pa
pén bécsi követ, ki az ünnepeket Né
metországiján töltötte, szintén részt- 
vesz ezen a találkozón és jelentést 
fog tenni az ausztriai helyzetről. 
Papennek egyébként — információnk 
szerint — ez lesz bécsi követi minősé-

Az első hivatalos fogadtatás <Szé
kes feli ér várait h ísz. Na gyk a n i zsá t
pünkösd hétfőn valósággal megszáll
ták a karhatalom emberei.

Szigorú közbiztonsági intézkedé
seket

foganatosítottak, mindenfelé razziá
kat rendeztek s a pályaudvar egész 
környékét erős kordonnal veszik kö
rül, amelyen csak azok léphetnek át. 
akik a kapitányság vezetőjétől sze
mélyesen veszik át erre jogosító iga- 
zolványukat. Az egész varost zászló- 
d í s z b e ’ öltöztetik és az állomás épü
letén már betek óta dolgoznak a kő
művesek. A magyar határváros egész 
szívét oda akarja tárni a magas ven
dégeknek . . .

M a  d é l e l ő t t  „ in  ( o r m a  
p r i v a t i s s i m a  ' u t a z i k  e l  R ó m á b ó l

a  k i r á l y i  p á r

Indanthren

/325jált mát a áyaíónőjével?
hl

Kóma. május 17.
CA Reggel tudásit ójának telefon- 

jelentése.) Ma, kedden délelőtt fél
tizenegykor indul Buda pest re az olasz 
királyi pár és Mária királyi hercegnő. 
Az elutazás magánjellegű: »in forrna 
pri Valisai nia« történik. A agy óbb ün
nepség nem lesz a pályaudvaron, ahol 
csak a kvirináli magyar követség és a

Idei nyaralásához, illetőleg falun valá tartózkodásához bízó* 
nyosan o is az indanthrenfestésu holmikat fogja ajánlani, akár 
elegáns ruháról, egy egyszerű blúzról, vagy dirndli ruháról 
van szó. Indanthren-anyaggal nincs semmi veszodségűnk, 
az ilyen ruhaholmit gyorsan és fáradság nélkül moshatjuk» 
mert szine nem fakul sem a viz, sem pedig a nap behatására.

A fürdőholm ínál természetesen elsősorban 
fontos» hegy indonthreofesfésv-anyagból Ügyen!
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E g y  p o h á r  v í z
naponta 4—-6 héten át, a Mira I májbajokat a cukorbelegsé- 
glaubersós gyógyforrásból.I geket és a túlhízást. Kérdezze 
Ez gyógyítja az epe-, gyomor-, | meg orvosát !

felborul
Csodálatos rüódon súlyosabb baj nem 
tör iónt: az egyik mm főorvos sérült 
meg könnyebben fején az iivoírsziIón- 
koktól, oky-két perccel később már 
másik mentőkocsi szaladt a szeren
csétlenül járt Szabó Istvánnal a kór
ház felé.

t/cben az utolsó szereplése, mert
a bécsi követséget más megbíza

tással fogja felcserélni.

G ö r in g  
r e p ü lő g é p e n  

é r k e z e t t  v is s z a
V e le n c é b ő l

• $  «

München, május 17.
» 0

Göring Velencéből jövet Pünkösd
vasárnap leszállt Berciitesgaden mel
lett Ainring repülőterén, amelynek 
közelében az Obersalzbergen falusi

nyaralója van. A miniszterelnök útja 
teljesen magánjellegű volt.

99D u r v a  k i t a lá lá s
Róma. május 37.

Római illetékes körökben és az 
ottani német nagykövetségen is

a leghatározottabban megcáfol
ták azt a külföldön elterjedt hí
resztelést, hogy Mussolini ma 
vagy holnap a bajorországi 
cbiem-seel kastélyha utazik, hogy 

ott Hitlerrel találkozzék.
A n émet n a gy k Ö ve t s é g a h ír t » d 11 r v a 
kitalálás i na k « minősíti. Ugyancsak

I kategórikus az olasz külügyminisz
térium cáfolata is.

Meghalt Szabó József 
egyetemi tanár, 

a fogászati klinika 
igazgatója

(A Reggel tudósítójától.) Dr. Szabó 
József egyetemi rendes tanár, a szto
rnó tológiai klinika igazgatója, hétfőn 
este rövid szenvedés után. fi.!i éves ko
rában elhunyt. Temetéséről az. egye
temi tanács ma, kedden gondoskodik.

A z Isten* és vallástagadásról, 
a nyomorúságról és a fegyver* 
kezésről beszélt pünkösdkor

a hercegprímás
Esztergom, május 17.

.. > (A Reggel tudósítójának telefon- 
jelentése.) Pünkösd vasárnapján Sc- 

■ védi hercegprímás az, esztergomi ba
zilikában szentmisét pontifikáit, 
majd szent beszédet mondott, amely
ben kifejtette, hogy

az< egyház mindenkor hűségesen 
őrizte a kinyilatkoztatott igazsá

gokat» •*». , \ ,

..és 1900 évvel ezelőtt is ugyanazt taní
totta, amit ma. Az isteri alapokon 
nyugvó hitbeli és valláscrkölesi jog- 
folytonosság az egyház legfőbb 
erőssége.

f ? * * . . - .
— Az egyház nem engedhetett meg 
a vallási igazságok tekintetében 
senímciféle újítást, amely már 
csak emberi, tehát nem örökértékű 
igazságok érvényesülését jelen

tette volna.

— mondotta a hercegprímás. — Nap
jainkban is látjuk, hogy az, isteni le
hint élyen nyugvó vallás elvetése mi
lyen súlyos következményekkel jár.

Az Isten-pótlék istentagadásra, 
a valláspótlék vallástagadásra

vezet.
Soha ilyen óriási gazdasági nyomo

rúság és szociális ellenségeskedés 
nem volt a világon. Szédületes fegy
verkezés tartja lázban az emberisé
get. Szinte azt hiszi, az ember, az,ért 
fegyverkeznek az emberek, hogy iga
zuk legyen.

De nekünk nem ez az igazság
kell!

— fejezte be a hercegprímás mély- 
hatású beszédét.

j »

Véres pünkösdi 
revolvercsata Egerben

Eger, május 17.
(A Reggel tudósítójárak telefon- 

jelentése.) Vasárnap este az egri 
Makláry úton Rágj) Lőránd járásbí
rósági irodafőliszt és Kántor Ferenc 
gazdálkodó két kosárüvegben bort 
vitt. amikor egy ittas földmíveslegé- 
nyekből álló csoport megtámadta 
eket. Papp

i. revolvert rántott

és figyelmeztette a támadókat, akik
nek közében már kés is csillant,, 
hogy ne közeledjenek, mert közéjük 
lő. Miután a felszólításra sem álltak 
meg. az iroda főtiszt riasztásul elsü
tötte a fegyvert, de vigyázott, hogy 
a golyó senkiben se tegyen kárt.

— Ne féljelek, csak riaszt ópisztoly! 
— kiáltotta a legények vehetője és 
nekirontott Papp Lórándnak.

A következő pillanatban
újabb két lövés dördült el és két

legény összeesett.
• A többiek megtorpantak, de aztán fii

ra támadni akartak. Papp és Kántor 
erre bemenekültek Kántar közeli há
zába, amelynek hátsó kijáratán át 
Papp n rendőrségre futott, hogy segít
sége* k'r.íen. A loTn\ek kövekkel és 
dorongokkal estek neki a ház, kapujá
nak és

beverték valamennyi ablakát.
Csak akkor menekültek el, amikor 
az ucca végen feltűntek a rendőrök,

A két sebesültet, Vincié Józsefet és 
testvérét, Gézát, súlyos állapotban 
kórházba szállították.

Felborult
a sebesültet szállító

mentőautó
(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap 

délelőtt súlyos kettős szerencsétlen
ség történt Kispesten. \ kispesti Ül
lői út és a lajosmizsei vasút vonal ke
reszteződésénél, közvetlenül a vonat 
előtt át. akart, szaladni a vágányokén 
Szabó István hétéves kisfiú. A cipője 
beleakadt a sínbe, nem tudott a feléje 
száguldó mozdony elől elugvani, az

nekirohant és tőből lemetszette a
lábát.

A vonat továbbszáguldott: valószínű
leg észre sem vették a szerencsétlen
séget. A kisfiút néhány perccel később 
a vármegyei mentők J14-es «zárná ko
csiján szállították a Szent. István- 
kórház felé. Mikor a mentőautó a 
Népligethez, ért, egy öntözőkoesi ro
bogott előtte. Az. öntözőkoesi hirtelen 
jobbra kanyaré.doit az. előzni akaró 
mentők öcsi előtt. A mentőautó so
főrje, hogy elkerülje az összeütközést, 
balra, rántotta a kormánykerekei. \ 
nagy sebességgel rohanó mentőautó 
elvesztette. . egyensúlyát, ingadozni 
kezdett, majd

Rendőrt gázolt 
a motorkerékpár

(A Reggel 1 udósitójától.) Hétfőn 
este nyole óra kor n Feiiévái i ú <on 
teljesített szolgálatot Szász //. Sán
dor .‘12 éves rendőrfőtörzsőruiester, 
aki az, Olasz-fasor Öl-ben lakik. A 
nagy sebességgel közeledő metor- 
kerékpár vezetője

nem látta meg a sötét úttest kö
zepén a remlörőrszemet: elgá

zolta.
A főtörzsőrmester zúzott sebeket 
szenvedett és a mentők a IX. hely
őrségi kórházba szállították. A mo
torkerékpár rendszáma VU 088, ve
id  újéi őrizetbe vették.

Német áfium elleni 
orvosságot“ ajánl

Kerkay jezsuita páter
Szeged, május 17.

(A Reggel t udósit ójának telefon- 
jelentése.) A katolikus IcgenyegyJo- 
tek több mint ötezer tagja veit reszt 
a Szegeden rendezett országos nagy
gyűlésén, amelynek ünnepi szúuomi 
Iverkay Jenő jtzsuila atya volt.

— Üzenünk — mondotta — » munkáso
kat lelipró kapitalizmusnak: a világunk 
nem tnuh tniiliiomosokru von szüksége, 
hanem crCs. dolgozó tömegekre! Az 
utóbbi időben a dollúrmillioriiosok szama 
h a r m i ne ez er r e emelkedett Amerikában. 
Ennek sem mi esel re se tudunk örülni. De 
üzenünk a marxistáknak is! Elismerjük, 
hogy értek el eredményeket A marxizmus
sal, de óriási árut, kell fizetni ezért a 
munkásságnak: megfosztották ókét a ha
zaszeretet ér lésétől és a hittől. A zsidó
sággal kapcsolatosan nem a faji gyűlölet 
rezei minket. A baj ott van. hogy a leg
jobb zsidó nyugodtan összefér a legro.u- 
szabbnl, ez a faji összetartás az oka 
minden bajnak. Tegyenek a zsidók ma
gok között különbséget és mi is különb- 
S( g ff fogunk tenni köztük'! Üzenetem nem 
lenne teljes, ha nem üzennék a nemzeti 
szocializmusnak is. n nyilasoknak is. Ügy 
látszik, új Zrínyire lenne szükségünk, 
hogy megírja ma ismót időszerű munká
ját: n német nfium elleni orvosságot...

Véletlenül
vcrehedőK közé került

egy tanuló
— barepesztettéK a koponyáját

(A Reggel t udósit óját ól.) Kispesten 
n Szent Imre be»cég út egyik kocs
májából hónon katona ,iöli ki és n 
knc-onn előtt összeverekedett egy hat
tagú. társasággal. Sándor Mihály ka 
tonn koponyáját bcropcszt ették, Hor
váth Lajos 16 éves tanulónak, aki 
puszta ki ránc si sághól került a vere
kedők közé, szintén bezúzták a kopo
nyáját, «

Kiss Ernő választási elnöksége el
len tiltakozik a szolnoki ellenzék.
Szolnokról jelenti A Reggel tudósító
ja: Jövő vasárnap, május 2 ‘1-án lesz
nek Szolnokon a képviselőtestületi vá
lasztások. Az önkormányzat másfél évi, 
fel fii ggeszése után Szolnok lakossága 
lasztások elé. Két párt ifid.nl: a nem
it , a! ómmal és érdeklődéssel néz a vá- 
zeti egység pártja, melynek listaveze
tője Kiss Ki'*>ö felsőházi tag és n ke- 
reSit énypárt tál cr/g esőit független
k i s g az (lapárt. melynek list a vezet ő i
Gergely ff y  Géza és Magyarít Albert. 
A szolnoki ellenzik megdöbbenés •] 
értesült arról, hogy választási elnökké 
Kiss Ernőt, a nemzeti vausén pari iá
nak listavezetőjét neveit ék h\ és Kiss
Ernő a körzeti választások vezetésé
vel is saját párt jónak embereit hízta 
men. Az ellenzék küldött ségrf meneszt 
a belügyminiszterhez és kéri. hogy nz, 
Összeférhetetlenség s/imiék rao” : Kiss 
Ernő rogy a választási elnökségi rJ 
lépjen vissza, Vagy a jelölIséi/éröl 
mondjon de.

—  Vesárnae délután betörtek e<rv 
Rt,eredi zárdába. Szegedről jelenti 
A Reggel tudósítója: Vasárnap dél
után apácák jelentek meg a szegedi 
rendőrkapitányságon és bejelentet
ték, hen-v » M iasszonyunÍról elnere
zd  t ?.• k'danörérck alsóvárosi zárdá
jában ismerd len tettes behatolt a
gondnoki hivatalba, felfeszítette az 
asztal fiókot és 18°0 pen rőt rabol 1 el. 
A betörést 1 és ’ t óra között Parlent. 
A rendőrség bét fő estig több gyanús 
embert őrizetbe vett.

Árokba fordult egy pesti autó Szé
kesfehérváron. Székesf ehér várrá! je- 
lenti A Reggel < udósit ója : Pünkösd
vasárnap kora délelőtt a székesfe
hérvári Aranyinál a úton, közvot tp- 
nül nz aranybulla emlékmű előtt, ki- 
pukkadt egy budapesti rendszámú 
gépkocsi kerék ’ömlője. A kocsi meg
csúszott. megfordult fenhetne l.ijvvt, 
majd az árakba zuhan1. A k^esi elé] 
kis sérülésekkel emelték ki öx,v. S‘ i- 
I a sy g Márnát, Szi lass y egyetemi 11- 
nár özvegyét.

Vnltlft Im**o á* fii  János, fit IJnHnitól
ttssy.r!ö**a ç» iolontik. lioicv s/.cmiik fűn., c, 
miinlputtk.

V a jé t  a  Eísroy-ifu-É
«7.. Palotai Anna

űlotp a irrttr.Ri lu*n v \  füílíun»! plliúnyf.
JYmPtrsp. nutjuA 18-ítn. k i M n  <1. ii. 4 

ó n k o r  n nVko kr f r * / i ú r i  \n. D'imJHi* n.
ö iv .  PpLHpi Armnnrinó i, rir.

Ptthwt Alfrórtnó sz. Palo ni Pórin, ö /v .  
B'Srkány Miklosno $z. Palotai Erzsi, lep;- „  
várói. B

Földiák Ervin, í)zv. Korony 
Emilné Földiák Gerla, Földiák 
István és felesége Szlmlk Etta, 
Harrtü Jenő és felesége Földiák 
Doris gyermekei, továbbá 
fivére Dr. Földiák Emil és fe 
les égé fájdalomtól összetörve 
jelentik a kiterjedt rokonság 
nevében is, hogy felejthetetlen 
drága jó apánk, n legodaadóbb 
fivér, a legjobb nagyapa ós ro
kon

jóságos életének 87-ik évében 
e hó 14-én csendesen elhúnyt.

Drága halottnnknl e hó 18 án, 
kedden d. u. 2 órakor helyezzük 
örök pihenőre felejt bet et len 
édesanyánk mellé, a rákos- 
keresztúri iz.r. temetőben.

Forgács Jenő és f e l e s é g e  Ke- 
rény András és Földiák Tomi
unokái.
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Indítvány kerül a H áz elé:
Titkos társaságok tagjai 
ne lehessenek
országgyűlési képviselők!

R e g g e l  ú g y  k o r m á n y  p  á r  t i ,  m i n t  k é r é s z *  

t é n y  p á r t i  p o l i t i k a i  k ö r ö k b ő l  a z t  a  f e l t é t l e n ü l  m e g *  

b í z h a t ó  é r t e s ü l é s t  k a p t a ,  h o g y  m é g  a  p a r l a *  

m e n t  n y á r i  s z ü n e t e  e l ő t t  ú g y  k o r m á n y *  

p á r t i , m i n t  k  e  r  e  s  z t  é  n y  p  á  r  t i  r é s z r ő l  

i n d í t v á n y t  n y ú j t a n a k  b e  a  H á z b a n ,  

a m e l y  k i m o n d a n i  k í v á n j a , h o g y  t i t k o s  

t á r s a s á g o k  t a g j a i  n e  l e h e s s e n e k  o r *

s z á g g y ű l é s i  k é p v i s e l ő k .

Ehhez a bizonyára országos feltű
nést keltő parlamenti indítványhoz 
informátoraink a következő magya
rázatot fűzik:

Kun Béla hathónapos rabló- és 
terroruralma idején, amikor a gyü
lekezési jogot, a |M)lgári független- 
séget, a véleményszabadságot fegy
veres erőszakkal elfojtották és a 
vallásos érzület, a honszerelem, a 
szabad sáp vád y va ló só y g al kai a bom
bákba menekült,

titkos társaságok, ellenforradal
mi szövetségek alakultak, a fő
városban úgy, mint a vidéken, 
melyeknek elsőrendű célja a bol
sevista önkényuralom megdön

tése volt.
A magyar társadalom óriási több
sége természetesen együtt érzett 
azokkal a bátor, elhatározott, ma
guk és családjuk létét kockára tevő 
férfiakkal, akik a határokon innen 
és a határokon túl a bolsevista kia
padón votwf/ló nemzet felszabadí
tásáért és megmentéséért küzdőitek 
és szenvedtek. Ennek a félesztendős 
szabadságba remik márt írjait, hőseit, 
vezéreit, katonáit, üldözöttjeit és 
bujdosóit mindnyájunk hálája és el
ismerése kell, hogy övezze! Példát- 
adó hűséges haza fiságuk emlékét 
bizonyéira nemcsak kortársaik őrzik 
meg, hanem az utánunk következő 
nemzedékek is. Az ország felszaba
dítása, megtisztítása és az új alkot
mányosság és nemzeti kormányzat 
h el y reá Ilit ása alán

ezeknek a titkos társaságoknak 
egy része nem szűnt meg, hanem 
tovább ápolták azt a feg.vverba- 
rátságot, férfias szolidaritást és 
erőteljes magyar szellemet, amely 
alapító tagjaikat eltöltötte, ami
kor az országdúlás kétségbeejtő 
napjaiban élctre-halálra felesküd

tek egymásnak.
E férfiak közül számosán, akik a 
titkos társaságok szervezői és veze
tői voltak, az el mait tizen nyolc, esz
tendőben jelentős szerephez jutottak 
közéletünkben, tevékeny reszt vettek 
az új Magyarország felépítésében. 
Az lí)20 óta váltakozó kormányok 
tagjainak nagyobb része a. bolseviz- 
mn.s idején derekasan megállotta 
helyét az ellenforradalmi mozgal
makban. A politikai életben felme
rült s azóta szárnyat és patinát ka
pott nevek, magasra ívelő pályafu
tások nagyobb része

a szegedi, budapesti, bécsi és vi
déki belyi-ellenforradalmakból

indult el hódító útjára.
rA bolsevizmus után

A  N Y Á R I  
A  B J D A I

S A  I S O

is f mnmaradt

E S I H É  N Y  E

és tovább működő titkos társaságok, 
tagjaik összetétele szerint, a legkü
lönbözőbb átalakulásokon mentek át. 
Logelsősorhan, mert nemzet poli ti kai 
és világnézeti eszményképeik és cél
kitűzéseik gyakorlati megvalósítása 
olyan kormányok hivatalosan kinyil
vánított program javát lett, amelyek
nek élén azok a férfiak álltak, akik 
a bolsevizmus alatt e társaságoknak 
nemcsak le gki magast óbb, de legmeg
bízhatóbbnak el ismert vezéregyénisé
gei, voltak; másod-, harmad- és lized- 
sorban pedig azéri, meri a titkos tár
saságok buzgó, szerencsésebb képes
ségű tagjai az idők folyamán az ál
lami igazgatás keretein belül vagy a 
politikai, gazdasági és társadalmi 
élet szélesebb I erűid cin becsvágyuk
nak. megfelelő tevékenységi körhöz 
jutottak.

A maradandó értékek, a higgad
tabb, kiegyensúlyozottabb kedé
lyek, a szélesebb látókörű szak
emberek, a »beati possidentes«, 
szóval nagyjából a szellemi elit 
már a huszas évek derekán jó
részt eltávolodott, kilépett a tit

kos társaságokból.
E fennmaradt titkos társaságok, 

még mindig valamely befolyást gya
korolva a közügyek vezetésére, a 
Bel hlen-rezsim végén és Károlyi 
Gyula kormán)/zása alatt olyan 
ambíciók parancsural ma alá kerül
lek, amelyek itt megvetvén a lábu
kat, innen akarták meghódítani a 
magyar világot, azt a ver gil tusi 
sort válasz!van jelmondatuknak, hogy 
a vakmerőknek kedvez a szerencse! 
Minden ilyen átalakulás a szellem 
lazulásával jár. A titkos társaságok
nak a proletárdiktatúra alatt kitű
zött nemzet mentő céljai részben be
teljesedtek, részben befészkelték ma
gukat a nemzeti közfelfogásba és 
így amilyen méri ékben halványodó! I 
titkos összetöri ozásuk szellemi és er
kölcsi kapcsolnia, olyan mértekben 
váltak új vezetőiknek eszközévé:

partikuláris érdekek lettek ural
kodó elemekké és lassan előtérbe 
lépett a tagok egyéni boldogulá

sának a vágya...
A tragikusan elhunyt Gömbös Gyula 
és főleg a néhai miniszterelnök kör
nyezete, úgyszólván kizárólag titkos 
társaságok fa ttjaiból verbuvál l a I óbor- 
karát, ezeknek jut tál olt legszíveseb
ben sarzsit a további érvényesülési'e, 
úgy politikai, mint közigazgatási, 
gazdasági és az oly szokásossá vált 
külön megbízatások ellenőrző terü
letein. Üj honfoglalás kezdődött, 
amelyben az egyéni boldogulás nem 
az egyéni értéktől függött, hanem

tekintet nélkül a közérdekre!

(Sasadi ót 109,
ko/vetlen az 5Q; vili. 
végállomásnál)PIPACS VEMOÉGLŐ

V IR Á G O S  K E R T J E .  Cigányzene. Remek konyha. Fajborok Halkülönleges
ségek. Tel. : 1-510-04. Polgári árak. Közlekedés : E. autóbusz és 50.. vili

annak a vak engedelmességnek foko
zataitól, amelyet az egyén az új Ve
zér személye iránt tanúsított, vagy 
tanúsítani késznek mutatkozott. Fáj
dalom, az ilyen rendszer nem a jel
leméről, fejleszti, hanem az emberi 
gyengeséget részesíti gondos ápolás
ban. és így melegágyává lesz illegális 
vágyaknak és illetéktelen törekvé
seknek. Hasonló korszakok, a törté- 
ténelem tanúságai szerint, olyan 
légkört honosítanak meg, amelyben 
a materializmus istensége, az egyéni 
siker, minden más istenséget leszorít 
a közölt árokról. A társadalom azt 
látja, hogy a hatalomnak és csak a 
hatalomnak szuverén joga az előme
netelt, a pozíciószerzést, a vagyoni 
gyarapodást előmozdítani. így egyre 
többen húzódnak a hatalom melen
gető tűzhelyéhez. A társadalom 
figyelmét nem kerüli el, hogy a ha
talomnak módjában van elpalástolni, 
vagy elsimítani botlásokat és visz- 
szásságokat is, ezért a ludasok a ha
talom árnyékában húzódnak meg. A 
tilkos társaságok tagjainak száma 
nőit ön-n ö H Gömbös ko r m á n y el n ö k - 
ségének második szakaszában: az ál
lamhivatalnoki és közigazgatási stá
tus egyrésze és a társadalom legkü
lönbözőbb kategóriái kerestek itt ösz- 
szeköttetést és emelkedést. A hata
lom alapjául szolgáló politikai tár
saságok így alakulnak át

érdektársaságokká;
látókörük csak a titkos társaság 
haláráig terjed. Ami ezeken beiül 
van. az nekik minden: munkakör, 
megélhetés, otthon, dicsőség, jöven
dő, siker. Ami túlesik: sötétség, ür, 
idegevség, ellenség, semmiség. A tit
kos társaság így válik állammá az 
ál lomban, mint Franciaországban, 
ahol az állam kiil- és belpolitikájá
nak. továbbá gazdasági és pénzügyi 
politikájának motorikus ereje nem a 
népfront parlamenti többsége, ha
nem

a radikális- és szocialistapárt.
nagy kádere és titkos társasága,
a Grand Oriens, a szabadkőmű-'

vespáholy.
A titkos társaság tagja, akit rejtel
mes esküvé sekkel és fogadalmakkal 
avatnak fel, nemcsak hitéletével és 
valláserkölcsi nevelésével kerül el
leniéibe, hanem katonai és közhiva
talnoki esküjével, is. A titkos társa
ságok tagja, akarva, nem akarva, 
kénytelen lemondani az intellek
tuális élet kötelmeiről: lélekben el
szakad mindazoktól, barátaitól, baj- 
társaitól, rokonaitól, akik nem tagjai 
a titkos társaságoknak, beburkolód- 
zik a titokzatosságok misztikumába,

A

Pengős Regények
legújabb kötetei szinte elemi erő
vel ragadják magukkal az ér
deklődést. A félelemet es beteg
szoba, amely a hirtelen divatossá 
lett írónő, M. G. Eberhart alko
tása, az izgalmak olyan fojtó 
atmoszférájával önt el, hogy. 
mindent elfelejtve, kutatjuk ma
gunk is a kórházi szoba rémsé- 

v geit, amelyek a gyilkossággal 
megszerzett rádium körül kava
rognak. Yingie E. Reo regénye, 
a Leány, aki senkitől sem fél, az 
élet csodálatos erejű lüktetésé
vel van tele és a vadnyugat 
szépséges leány alakjának vak
merő kalandjaiba viszi el az ol
vasót. A szerelem tomboló erejű 
tavasza és a lihegő bosszú fo
nódnak drámai történetté ebben 
az új Félpengős Regényben. Mr, 
Munt intézkedik címe a harma
dik regénynek, amelyben egy 
békés nyárspolgár keveredik 
bele a gangster-világ forgata
gába, ahová akaratán kívül so-* 
dórja egy leány, aki az elme
gyógyintézetből szökött meg. 
Egy örökség körül folyik a vé
resen izgalmas harc ebben a leg
újabb Félpengős Regényben, 
amely csakúgy, mint Pengős és 
Félpengős társai igazolják azt 
a népszerűséget, amelyet azzal 
szereztek ezek a könyvek, hogy 
pontosan eltalálták, mi kell a 
ma emberének, amikor gondjai
tól szabadulni akar.

vakon engedelmeskedik a parancsok
nak, száműzi agyából a gondolkodás 
jogát és egész lelkivilágéit egyedül 
az a szolgai hűség tölti el, amellyel a 
társaság hol pecsét alatt őrzött sta
tútumainak és titkos vezetőinek tar
tozik. Az ilyen titkos szolidaritás a 
közélet méregitala: veszélyezteti a 
törvény kötelező erejét, a jogrend 
szilárdságát, a lelkiismeret szabadsá
gát és megingatja a polgári függet
lenség önérzetét. És végül

a titkos társaságok szembekerül
nek az állammal és az állam in

tézményeivel.
Az állam érdeke nem lehet egyéb, 
mint mindnyájunk érdeke. Az állam 
függetlensége: mindnyájunit szabad
sága. Az állam szabadsági: mind
nyájunk jóléte. Az állam hatalma: 
mindnyájunk ereje. Az állam bizton
sága, a, kormány tekintélye a nép
képviseleti rendszer szelleme köveiéit 
tehát, hopj/ a titkos társaságok tag
jai ne lehessenek a törvényhozás 
tagjai. Egyébként ugyanezt az indít
ványt nyújtotta be « francia .jobb
oldali pártok szövetsége is a francia 
kamarához. Ott is június havában 
kerül az tárgyalásra.

nator Celofilter
a valódi füstszűrös cigarettahüvely

Kettős
előtétből
fátyolból

amely vatta 
tiszta cellulóza

füstszűrője, 
és 8 réteg
áll, átszűri és nemesíti a

dohányfüstöt
Senki sem nélkülözheti azt a jóté

kony hatást, amelyet a SENATOR 
CELOFILTER kettős füstszűrője az 
egészség érdekében kifejt. A dohány 
és papír elégésekor fejlődő ártalmas 
égési termékek nagyrészét hajszál csö
veket alkotó rostjaiban visszatartja. 
A cigaretta szopókájának teljes ki
töltésével kényszeríti a dohányfüstöt 
hogy minél hosrzahb és tekorvénve- 
sehh úton haladva, csak minél át- 
szürtebb és hűvösebb álapotbao ke

rülhessen a szájba. Ezáltal a csípős 
és erős dohányfüstöt enyhévé és kel
lemest» varázsolja. A torok és garat 
érzékeny részeit kíméli. A nikotin 
esökentésével az egész szervezetet 
óvja és különösen női dohányosok 
részére nélkülözhetetlen.

Számtalan előnye, luxus kiállítása, 
a felhasznált anyagok elsőrondüsége 
és a füstszűrői bőkezű adagolása el
lenére 1 dobra ára csak 46 fiiér! Tér
jen még ma át a SENATOR CELO- 
FTLTER töltésére! Néhány fillér 
többlet 10 cigarettánál nem számít! 
Bármely dohányárudában, rövid mé
retben is kapható!
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A Notesz adatai az idei fémesen si
került. Király-díjról: Tizenkétezer néző, 
kétszázhatvnnezer pengő totó-forgalom, 
amelyből a nagydíjban 60 ezer pengő 
veszett el a nagy favoritokon. Óriási 
volt a Király-díj clubié is: Caruso— 
Napnyugta vagyont fizetett, lü-re 5989 
pengőt, de a másik, a Figaró-befutó is 
í-iádós volt: 10-re 2337 pengőt adott le. 
A főnyereményt mégis Caruso gazdája, 
Bubin Sándor csinálta: iOMo pengőt 
kapott, (miiről non is álmodott... Az 
o-ranyserleget, ami a Király-díj tiszte
letdíja, a nagy napon meg non helyez
ték a vitrinbe, elvitték egyik előkelő 
mulatóhelyre, a rózsákkal szegélyezett 
asztalra helyezték és egész este abból 
itt tik tíz áldomás-pezsgőt. . ,* i

. ‘i *

V'”' '*

Bofsblnld Klári, Deák tér «3., szalonja 
zsúfolt termeiben, az elmúlt héten, egész 
új zsánerű nyári ős versenykollekciót mu
tatott be, szenzációs sikerrel. Ezeket a 
ruhákat láttuk a lcgelegá isebt hölgyeken 
idei Király-díjon.

.y.v » ? ár i ■ 2. '
' :<< •!},\ ‘ -F; V v ; . x\< •
Még ez is a Király-ulíjra tartozik:

Budapest és Magyarország egyik leg
gazdagabb embere elkésve, csak a má
sodik futamra érkezett ki a Király- 
díjra. Szenvedélyes fogadó lévén, azon
nal- programot vásárolt és máris tip
pelni kezdte a lovakat. A rikkancs 
azonban tévedésből egy előző vagi 
programot adott át neki, amelyből hő
sünk -a nagy gyorsaságban kitippelte, 
hogy csak- a második számú lő nyer
het,, Megrakta, tehát a 2-est — s a 2-cs 
nyert. »Szegény embert még az ág is 
húzza* . . .

V ,1 ; '* • 3
V v- * • ‘ r *M ■ *

j-n -Eekliardt. Tiborné, gróf Zichy Rafaeíné, 
Ordódy Bélámé, Kellnor Alfrédné, Mnugras 
francia követné, Herborstein confesse, 
Zichy Mária contosse, báró Podmaniczky 
At ti liáné és Földiák Frigyesné kalapjait, 
a Király-díjra Springer Janka készítette.

3.
Inczc Sándor, aki az esto érkezett 

Amerikából, mondja a Notesz-nek:
— Huszonhárom napig voltam odaát, 

Ben üoetz-cel, a Metro európai igazga
tójával érkeztem Budapestre, aki Haj- 
mássy Ilonát jött megnézni. Ami 
Hollywoodot illeti, a Nulesz-t bizo
nyára Claál Franciska érdekli, akire 
budapesti ismerősei egyszerűen nem 
ismernének rá. Franciska ugyanis már 

•.betek- ó ta '« vagy hollywoodi, (italal.itó 
üzem kozmetikai, futószalagjain for
málódik és alakul át azzá az új Claál 
Franciskává, akinek a Metro urai látni 
akarj'île! Már egész más az arca, má
sok a kezei, a lábai, még a fogsora, is 
más, mint, a régi, lereszeltek belőle, át- 
szinezfek, hozzáadlak, egyszóval holly, 
icoffdl fii man g ital lesz belőle, type 1938, 

‘ Made in USA! Ben Goctz egyébként

f 9 n  ’H  w  ' m r  1937
Az elegáns urak nyakkendője

HEGEDŰS
NYAKKEH DÓ ÜZLETEKBEN

S e l y c u t U a c i s u y á k  

utUtdeu, dú/aiszíufot* ;  
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A/., UtcsUtuUti utca 6.

IL L  IT S

megii ívott az első rendszeres óceán
repülőjáratra, az ősszel induló második 
számú géppel repülök majd át Ameri
kába . . .

»Arkanzas« érdekes tavaszi ékszermo- 
delljei élénk feltűnést keltettek a pom
pázó Király-díjon. (Yáczi ucca 20.)

4.

À Notesz kiküldött, autósriportere kö
rüljárta pünkösd alatt a Balatont s 
reggeltől estig 329 külföldi rendszáméi 
autót látott. A Balaton pünkösdi ven
dégserege főleg osztrákokból rckrutáló- 
dott. Az összes szállodák, penziók, ká
véházak éa vendéglők megnyíltak, de 
megnyíltak a strandfürdők is, mert a 
Balaton vize olyan meleg volt a kettős 
ünnep alatt, mint amilyen a legna
gyobb kánikulában a — Duna...

Sugár és Barna cég ajánlja angol 
freskó-öltönyeit és eredeti amerikai pa
nama-kalapjait.

5.
Megnyílt a Piccadilly a Margitszige

ten, Budapestnek ez a világhírű tündér- 
látványossága. A pestieknek nincs sok 
mondanivalónk erről a megnyitóról. 
Élénken a szeme előtt van mindenki
nek az ékszertok-aiakú, neoncsővilágí- 
tású félkör, amelynek parkettjén írott 
paran.es nélkül is kötelező az estélyi öl- 

..tüzek, amelynek félhomályában waikiki- 
I ligngulatot idéz a zsongó zene, a Duna 
I ’felől enyhe szellő árad s a párok álom- 

hangulatban keringenek a lombok 
alatt. Minden világvárosnak van e.gy 
ilyen ezeregyéjszaka beli meseteriilote, 
amelyet elfelejteni nem lehet annak, 
aki egyszer lát la. Pestnek ilyen mese
szigete a Szigeten a Piccadilly. A szé
pet mindenki szereti. A Notesz is sze
reti ezt a legszebbet a szépek között, 
király kisasszony át a királyi városnak, 
amelynek fái, és, bokrai között ifjúsá
gunk annyi emléke él fűben, virágban, 
emlékben, hangulatban s amelynek fel- 
diadémozott tenyérnyi mesebirodalmá
ból egy új édes nyár reményei intoget- 
hek csábosán . . .

Kőszegi Anna füzőszalónját Dorottya 
u. 9. alá helyezte át. Az egészen modern, 
finomízlósü szalont érdemes megtekinteni. 
Tel.: 1-S22-38.

6.
Azok, akik Indig Ottó telefonszámát 

netán tárcsáznák és hiába, a Notesz
ba] arról értesülhetnek, hogy Indig az 
este néhány heti tartózkodásra Firen
zébe utazott. Cél: darabírás, cím: »örok 
szerelem«, a darab témája: egy asszony
nak a darab mind a bárom felvonásá
ban — más más férje v a n . : .  Ezért 
»Örük szerclenu természetesen...

Benzinhiány fenyegette piiskösdkor Ba
ranyát: több. mint 600 külföldi autós for
dult meg Harknnygjógyfürdőn.

7.
Newyorkból írják a Notesz-nek: Az 

amerikai újságok a Ugnagyobb elisme
réssel írnak egy magyar festömüvész- 
■nőről. llácz Irén müveinek gyűjtemé
nyes kiállítása április vége óta van 
nyitva Newyorkban és a fiatal magyar 
festőnő képeit már nagyreszt meg is 
vélték az amerikai » felső tízezer* pa
lotái számára. Miss jrénc Rácz piktú-

Pislog á-Csárda
III., Lajos itcca 101. Telefon: 1-Ô30-76.

m e g n y ílt .
Cink® Panna m uzsikál

BELVEDERE
szálló-kávéház-étterem

A főváros eeylk legsiebb, legelő
kelőbb üdülője és ssórakoiöhelye

Zene
W eekend B u d a k e s z i  Ú t l O
Arrengem ent villamos- és îiitobuszmeyàllô 
Meníirendszer nudafiyöngyénél

rái a kiállítás lezárása után így a 
Fifth Avenue előkelő házaiba kerül
n ek . . .  A  szigorú newyorki kritikusok 
páratlan egyértelműséggel állapítják 
meg, hogy az ifjú magyar művésznő 
rendkívüli kolorista tehetség...

A tavaszi bocipecsenye vaosoraújdonság
igen szép közönséget vonzott a bástya- 
uccai Gyöngytyúk kerthelyiségébe. A gyö
nyörű virágoskert, vacsorakülönlegcsség 
és gödöllői Vidák Gyula cigányprímás 
nyári atrakció lett.

8.
Mály Gerő, aki volt már kereskedőse- 

géd, baromfitenyésztő, sőt színész is, 
újra pályái változtat : Londonban ven
déglőt nyit. Nehogy valaki lekicsiny
lőén elhúzza a száját: Mály remekül 
főz, jobban, mint a legjobb szakács, ed
dig is, ha vendégeket hivott, ő maga 
főzött nekik legszemélyesebben s egybe
hangzó vélemény szerint — kitünően...

*
Boon kakaó és csokoládé világmárka,

9.
U sett y Elnök Ür Öméltóságának, Bu

dai» st, Beszkárt. Husvétkor is, pün
kösdkor is panaszos telefonok százait 
kapjuk autóbuszok ünnepnapi menet
rendje ellen. Vasár- és ünnepnapokon 
reggel 10-ig, yf ij-ig, 8—12 percnyi idő
közökben közlekednek leglátogatottabb 
kiránduló útvonalakon is, akár a béke
beli vicinálisok. Erről a helytelen, anti
szociális, méltán zúgolódást költő intéz
kedésről nem hisszük, hogy a Beszkárt 
népszerű, emberszerető elnökének tudo
mása volna. Sürgős intézkedést kér és 
vár a Nolesz.

RzP? r” ' *s rózsái igétek, napfényes ten
ger, örök tavasz — Zita királynő üdülő- 
helye: Ospedaletti-Ligure! Tíz teljes nap 
elsőrangú szállodában, minden költséggel 
együtt, tetszés szerinti indulással P 217. —. 
Siessen szobát biztosítani A Reggel Uta
zási irodájában. (Andráss.v út 48., Musso
lini tér. Tel.: 1-295-54 és 1-293-55.)

10.
Komor határozatot hozott az elegáns, 

kényes park Klub az elmúlt napokban, 
kizárta tagjai köréből azt a fiatal mág
nást, akinek néhány évvel ezelőtt bí
rósági fórumokat is megjárt a f férje 
támadt a bukmékerekkel, akik a naiv 
fiatalembert, korlátlan fogadási hitelt 
n> ujtvári neki, formálisan a száljáig 
érő langyos fürdővízbe nyomták ezzel 
a hitelnyújtással, mindaddig, amíg az 
ifjú fuldokolni kezdett. Play or p„y, 
mondja azonban az angol sporterkölcs, 
fuss vagy fizess, szentimentalizmus 
nincs h bizony a Magyar Lovarrgylet 
az ifjúi kizárta tagjai közül. Most kö
vette ezt a kizárási határozatot a Park 
Klub is, miután annak egyik előkelő
sége hiába kapáéit ál la heteken át a fia
lni grófot, hogy lépjen ki és ne várja 
be a határozatot. Bevárta.

>Silkc-minőség selyemharisnyák: illoli- 
dayt és »Iteason«.

11.
Nagykörösről írják a Notesz-nek: A 

városházán Dezső polgármester elnök
lete alatt értekezlet, volt, amely elhatá
rozta, hogy Dórzy .Tenőnek, a nemrég 
olhúnyt kiváló írónak és kritikusnak 
szülővárosában, Nagykörösön, szobrot 
emelnek és annak megmintázására 
Mcdgyesy Ferencet kérik fel. Az öntés
hez szükséges rezet a nagykőrösi polgá
rok adják össze.

A  S z e k s z á r d i  B o r v i d é k !  B o r t e r m e l ő k  
P i n c e s z ö v e t k e z e t é n e k  új í i r m ö s e  s z e k s z á r d i  
b i k a v é r b ő l  k é s z ü l i  J o b b ,  olcsóbb a k ü l 
földi verraouthoknálf

P é l d á t l a n  é r d e k l ő d é s  
é s  i z g a l o m  e l ő z i  m e g

dr. vitéz Málnási Ödön
történetíró nagy horderciíí munkáját, 
mely a könyvnapra jelenik meg :

A magyar nemzet 
őszinte története

címmel. A könyv minden mondata-
A'

ból az i g a z s á g  bátor, őszinte 
mcgádapíiasa cseng ki. Dübörgő 
fejezetei átlépik a m e g s z o k o t t  
tudományos alkotások hatarait. Az 
írásra támaszkodó szavai: tettek

serép fa lv i k ia d á sa
A könyvnapon 3  p e r g ő  — Ajánlatos 
már most előjegyeztetni könyvárusánál.

12.

A Tarján nyári mognyitójának két 
érdekes vendége volt: a fiatal József 
Ferenc főherceg és Mr. Lyons, a. lon
doni Lyons-éttermek fonlmilliornos tu
lajdonosa. Mr. Lyons mindenáron a 
Margitszigeten szeretett volna szobát 
kapni és elpanaszolta Mr. Turjánunk, 
hogy ez neki sehogyan som sikerül. . 
Mr. Tarjóm fogyatékos angol tudáséival 
ennyit mondott neki; d )dit a minute 
Majd odament a telefonhoz, fölhívta 
Mr. (leltért, elmondta neki a helyzetet, 
mire Mr. Geller így felelt: »Ad ik neki, 
szobát, egy feltétel alatt. lia egy 
pennyt sem fizet ..

Mr. Lyons azóta is csodálkozik. Meg
magyarázták neki, hogy; »Ez Buda
pest . . .«

A népszerűvé vált »Kairó« nyári férfi
ruhák ismét kaphatók Fehérnél, Karoly 
körút 12.

13.
Az olasz királylátogatást. négy kül

földi film vállalat fotogén fáltat ja lo a 
híradóijában, amelyet nálunk másnap 
már minden niozUnni látni fognak, do 
nyolc nap alatt az egész világon több 
mint háromezer kópiában, ötezer mozgó- 
színház fogja bemutatni Budapest nagy 
társadalmi eseményét.

14.
Az olasz uralkodóipár látogatása al

kalmából Éber Antal, a Magyar-Olasz 
Bank elnöke, Olaszország budapesti 
követéhez ötezer pengőt juttatott azzal 
a rendeltetéssel, hogy „ budaprs'i 
olasz fascio jótékonysági céljaira for
dítsák,

15.
Londonban a világ legnagyobb fize

tésű baritonjával, Lawrence Tibbett- 
tel megesett, ami Budapesten a leno- 
T isták királyával, Caiusoval. A nagy 
Ti b bel l a koronázás világraszóló est
jén dvbüt f ált a Covenl (lantvnbcn. 
Tusra Feni piáját énckilte. A hódító 
megjelenésű, fenyőfa termetű énekes 
k iá l/i ánoi ló csalódást, keltett n/. egó'.sz
világot megszemélyesítő nézőtéren. A
nagy bariton hang (ivat egy piUauilra 
sem tudta magával ragadni a pulii ku
nról, bár általában az volt a vélemény, 
hogy }V legvonzóbb színpadi jeletisé 
és gigantikus tehetségű színművész.

fez)
A régi pianínó elfedte a zongorázótT

M U S IC A
zongoragyár szanzációs

újtípusú

KIS PIANINOJA
mindössze csak 96 cm magas!

A M O D ER N  LAKÁS H A N G S Z E R E I
7 oktáv, teljes fuingerósscg I 

Gyári új p  A w v
hangszer ára * O M w # ""  ab Budapest. 
Nagy résaUtflaa«*«| k e d v e z m é n y e k  J
T e k i n t s e  m e g  k i r a k a t u n k a t  1

n ! a d A s i termek:
Budapest, V II., Erzsébet körút 4 3  (Royal).

Telefóh : 1 *450-63

m*r>
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Óriási meglepetésre 
outsider-istálló nyerte el

az idei Király-díjat!

• ■ ''S é -s y '.-S f/

(A Reggel tudósítójától.) Fél lui rom 
és ebben a meleg. szinte tikkasztó pün
kösdi napsütésben egyszerre

megindul a Királydíj emberára*
data.. .

A veszi ibiil előtti térségen színes ta
vaszi toalet 1 ok. sárga, kék, fekete, fe
hér variée iók, 
csillogó éksze
rek. jé>l szabott 
zsakettek, feke
ték és szürkék... 
alacsony és ma
gas. l>é k e l K? 1 i és 
újdivatú cilin
derek. fehér ka- 
inésnik (tikkáz- 
Tia.k. lient a pá- 
holysorokban, a 
tribünök roska- 
dásig lelt felső 
emeletén, lent a 
kavicsos úton, a 
fehér korláttal 
szegélyezett .‘tar
tató környékén 
vidám asougás- 
bo ngás tartja 
megszállva a 
nagy smaragd 
szigetelj, mintha 
Pest, ez a sze
gény küszködő 
város elfelejtene 
mindent és pár 
pillanatra meg
mutatná élniva- 
gyó arculatát...

len tudja, mióta nem láttunk it t ...

Most kezdődött a lovak parádéja.
Az egész aranypatkós tábor lesiet a 
gyepre, a kormányzó is lejön. Az 
\d ei A irály d íj  különben is személyes 
uyye. Lova: » Bor ura deríU, ez a ra-
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— Elegáns 
Királydíj!

— mondja Bár- 
cziházi Bár ez y
István, amint 

társas ligává 1 
szem ügyre veszi 
a látnia karók és 
ii láttatni akarók 

nagy tavaszi 
karneválját. És 
ez a gondos és 
finom eleganeia, 
ami most itt 
van, valóban va
lami emelkedési mutál, úgy. hogy a 
pesti turf választékossága, lm nem is 
versenyez hetik a bucnos-ayresivel, de 
az a se altival már iy en ...

A kormányzó hatalmas barna 
autója most kanyarodik a térre.
A magyar turf nobleman ja, Miklós 

és István fia társaságában jött. Le
séit barnapiros arcához pompásan 
illik a hófehér tengerim y yi sapka. 
A főméitóságú asszony csak jóval 
később, a harmadik futam felé érke
zik. József főhercegek pedig, akik az 
idén a

viola nyerges, négylovas parádés 
hintájukon jöttek a Király-

díjra,
majdnem elkéstél«■ a nagy versenyt. 
Velük egy időben érkezett Amlrássy 
Géza gróf, aki beteyséfje óta először 
ran itt. Für ye és irat koirerbnt a 
legelegánsabb, mintha angol metszet
ből lépne ki. megdöbbentő a hasonla
tossá y az emlékezetiinkben még < len 
ken élő VII.  Edivard (az egvkori 
walesi herceg) és a gróf kbzàll! A 
zárt iova rogy let i szakasz is telt ké
pet mutat. Erdőd y Rudolf gróf, 
Si gray Antal. Odesealchi Béla her
ceg. « Telekiek, Harkányi báróék, 
Festrtich herceg, Andrássy Mihály 
gróf, gróf Pálffy-Daun, báró Próna y 
OyÖTgy, sokan, rengeteg sokan. Az
tán a két osztrák vendég, a Seilern 
grófok, Pallavirini őrgróf « itt van
nak a ritka vendégek sorában Zichy 
dános éíi Zichy Aladár gróf, akit Is-

A régi megbízható

Elkán szűcstől
vegyen rókát, keppet, 
nerz-nyakat, o les ón.

azonnal küldök 1-874 56 1-872-16
IV.. Váci ucca 22.
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A  k o r m á n y z ó  n a z i  a  l o v a r  e g y l e t i  u r a k  
t á r s a s a  y  á  b a n  l o v á n a k * H o r n r a .  D e r ű n e k  

p r ó b a  y  a l o y p j á t  a  K i r á l y - d í j  e lő tt ,
(Fischer Andor felvétele)

gyogóan izmos kanca egyik favorit ja 
•a negyvenezer pengős díjnak. Itt van 
Try W ell, a volt győztes. A ló Emiid 
Springer bárónőé, aki állandóan Pá
rizsban él és na y y szerű lovát soha
sem látta futni. És itt vannak a 
nagyszerű fiatalok: Bársony (a leg
tisztább Kincsem dresszt hordozza, 
mit egykoron 41 évvel ezelőtt Blas- 
kovich Neszt i papa első Király-díj 
nyerője, Dandár), aztán Ht van Ca
bala, Schiffer Miksa kitűnő nevelésű 
lova, amely két héttel ezelőtt min
dent lehengerelő stílusban győzött a 
Nemzeti Hazafi díjban. És aztán van 
még egy titkos tip is. Egy új fut
tatóé, bizonyos Bubin Sándoré:

Caruso!
Na de ez merész álom. Túlsói.(/osan me
rész. Ebben a versenyben négyét tize- 
(les hagyomány, hogy ezt

a inam ni ut-d íjat pedigrés istálló- 
tulajdonos és csakugyan nagyon jó

ló nyeri.
|)c versenyen vagyunk és a viliódzó 
gyepbe illeszted színpompás rouletton
minden szám kijöhet ..

\ fehér zászló a messze távolban 
lecsapódik ... A cseh ló, Podebrad 
reménytelenül a startnál maradt.
Acacia, Try IVell vezető lova jár az

2 0 0 -tf  les te le k

(Alin ad i va 1 összeépi Ive)
2 0 0 0  pengő.

Strand, villanyvilágítás, ivóvíz.
Magyar Általános Ingatlanbank Rt. 
IV., Deák Ferenc 1 1.17. Tel. 1-818-51

• • • Lassú verseny — mondják a 
szakértők. És a hozzá nem értő szem 
is pontosan kiveheti, hogy a ver
senyből komoly verseny csak egye
nesben fordulóra lesz. / / /  aztán 
y y ors, egyre yyorsabb a tempó. Bár
sony és Figaro járnak az élen, de

kívül hirtelen feltűnik egy isme
retlen dressz. Zöld, fehér ujjak, 
sárga sapka. Hirtelen nem tud
juk, hová tegyük. I)e már nincs 
is idő gondolkodni, mintha min
den ló útját egyszerre elvágná, 

könnyedén besurran a célba,
miiyötte Fiyaro és a flyer Nap
nyugta. Trywel, Borúra derű, a nayy 
áyyuk és a többi kitűnőségek sehol. 
Ért hetet len verseny. A tribünökön 
mindenfelé nagy az elképedés. Aki 
játszott, veszteit. Ezalatt az egyik 
elsőemel pH páholyból hajadonfőn ro
han le eyy negyven pv körüli úr és 
siet a versenyből vissza!érő lovak 
elé. Egyszerű sötétkék ruha van raj
ta, úgylátszik, parádéra fel sem ké
szülj. A zilált külsejű ember Caruso 
gazdája, Bubin Sándor, foglalkozá
sára nézve fonálügynök, akinek eb
ben a szakmában nagyobb képvise
lete. van Budapesten. Leynayyobb a 
rneyrökönyödés természetesen a lo
va rey y let i sza ka szó n !

Negyven év óta nem volt példa 
arra. hogy jövevény rést üssön a 
Királydíj nagy és pompás foly

tonosságán!
Az ál mélkod ásnak megfelelően — 
Caruso yyözeimét hűvösen, mondhat
nánk feltűnő hűvösen fogadják. Egyet
len yratilláin kezet sem látok, amint 
Bobin úr sárya ménjét, kissé bátorta
lanul. kissé lámpalázasan bevezeti.

szőkébb

A
M A R G IT S Z IG E T I

P IC C A D IU V

és

cukrászda

megnyílt
Telefon: 1 -2 0 6 -2 0

Lovaregylet urainak, amivel ezt a ná
lunk kiöregedett intézményt pótolni 
lehetne.

Ez volt a Királydí.i 1937-ben. Szép
baráti köre új- 
jong. lelkeseilik 
körülötte. Paes- 
kolják az arcát, 
mámorosán ölel
getik és mikor 
hozzák a szép 
nranvserleget. a 
Királydíi szoká
sos remek ti sz
télét díját, a nap 
hőse végleg ki
zuhan méltóság
teljes szerei lé
im 1 .

A játékosok, 
az előrefoga- 
dók vérfür

dője volt.
A  b o o  k in e k  e re k  
— akik érek óla 
szinte propayan- 
dwizerűen bizo
nyít iák, hoyy a 

lóversenyeken 
az elöref off adá
sok on nyerni 

képtelpnséffffpt 
határos — vasár
nap

mindent le* 
kaszáltak.

V j jón ff ás, ki vi
rult arcok hir
dettek a párat
lan bookmeker 
ffyőzelmet. A 

ritiff a A'irálydíj 
után úyy elnép
telenedett, mint
ha han y súlyozni 
akarná, hoyy ez 
az eyész köny
ves intézmény

G r ó f  F e s t e t i c s  S á n d o r n é  
ö r f / r ó f  P a l l a v i c i n i  G y ö r g g y e l  

a  K i r á l y  d í j  l e f u t á s a  u t á n
(Fischer Andor felvétele)

amely látható teher- I parádé az egyik oldalon, — csalódás, 
tétele a szép üzemnek — egészen fe- I lehangoltság a másik oldalon. 
leslegessé vált. Ki kellene találni a I M. J.

Egyszerre
magyarosította meg 

nevét 195 család
Szikszó, május 17.

(A Begyei tudósi tójának telef on- 
jelentése.) Szép ünnepség volt pün
kösdvasárnap Sima ahaúji község
ben, ahol már kétszáz éve németajkú 
magyarság él.

A község 155 családja

egyszerre, közös kérvényen kérte a 
belügyminisztertől a névmagyarosí
tást, amelynek elintézése az este ér
kezett meg Simába. A községbeliek 
nagy ünnepséget rendeztek, fel lobo

gózták a házakat és az ünnepségen 
megjelent Pata y  Sámuel főispán és 
Szentimrcy Pál alispán is.

P ö sty é n
a r euma  elleni 
csodaforrás biz
tos gyógyered- 
ményt nyújt.

O lcsó pausálárak!

Penjíflleflr.etés. Felvilágosítás: 
P S ity é n  tU n M ílro d a , 
B u d a p e s t , VII, K á r o ly  
k r f  3  m. T o l .  1 - 4 8 3 - 8 3
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Tavaszi barka
Tavaszi barka, bárány-----
S kis apró verssor.
Fájások, lázas emlékek.
Most annyi idő után,
Jöttök a múltból.

Mikor tóparton jártam
És fényiéit a víz,
Sárga csoda nyílt 
a mocsárban.
Szép napszemu virág 
s én csodáltam.

'Aranynapban hancuróztam.
Vágtattam a vadvizek szélén.
Tavasz orgonáit dalomban, 
míg jártam álmok meredélyén.

Szent önkívületben . . ■
És szálltak a dalok t
és a puha csókok.
Hajnali harangszó vert az időben 
és zengő érctorok.

A lelkem kacagott: virág, virág volt. 
Az erdélyi hegylánc álom.
Most csupa fekete folt a lelkem, 
mély szakadék sötét tájon.

'Az ekém ment és én sugaras fejjel 
álltam a végtelenben.
Isten, Magasság és Mélység 
Zúgtak cl körülöttem.

(Pilisvöröevár)
Bartalis János

— Meleg idő zivatarokkal. A Me
teorológiai Intézet jelenti május 17-én 
délben 1 2  órakor: Európa nyugati 
partjain hűvösebb északnyugati áram
lás. földrészünk többi részein az év
szakhoz képest rendkívül meleg déli
délnyugati légáramlás uralkodik. A 
hőmérséklet tegnap hazánk nagyré
szében 26—28 fokin. Budapesten — ez- 
idén elsőízben — 30 fölein emelkedett 
és ezzel a naptári időpontnak megfe- 
lelö értéket 8 fokkal haladta men. A 
magasabb légrétegek feltűnően hide
gek maradtak, a Kékesen 1000 méter 
magasságban mindössze 20 fok volt, 
Ez a hőmérsékleti ellentét a keleti me
nyekben számos zivatart okozott. 
Nyíregyházáról és Tiszapolgárról jen
esét jelentettek. Rendkívül heves zi
vatar volt Mezőtúron (44 mm esővel). 
A Balaton vizének hőfoka ma reggel 
Keszthelyen. 2 1 . Kenésén 20, Balalon- 
fiireden és Siófokon 19 fok volt. Bu
dapesten 17-én délben a hőmérséklet 
27̂  Celsius fok. a tengerszintre átszá
mított légnyomás 761 mm, mérsékelten 
süllvedő irányzatú. Várható idő'árás 
a következő huszonnégy órára: Déli- 
dclniju gat] légáramlás Néhány he
lyen — elsősorban keleten — délutáni 
zivatar. A meleg tovább tart.

— Leesett a fékező a tehcrvon»tról.
Üllő és Mmwr között pünkösd vasárnap 
leesett a tehervonatról Anita Béla szol
noki MAV fékező. Az utolsó kocsiról 
vették észre a balesetet, megállították a 
vonatot s Ankát, aki borda-, kar- és láb- 
törési szenvedd!, bevitték a legközelebbi 
állomásra, ahonnan a kispesti mentők 
szállították kórházba.

— Molnár Uéla úrlcHvatüzlete már több
mint 35 éve elismert márka a férfidivat 
terén, üzletét e héten helyezte át Kossuth 
Lajos uccu 14 -16 alá. Az üzlet külső és 
belső berendezése a Kossuth Lajos uccá- 
nnl< világvárosi jelleget, ad, árui úgy 
mint, eddig, a jövőben is a legkényesebb 
férfiközönség igényét is kielégíti.

— Buda legszebb helyén, az 69-os villámon
Végállomásénál nyílt tvjpk a lf>R«7.pbh, lesriijshh 
varsorázóholy: a Pipacs vendéglő! Kitűnő
konyha, tájborok, cigányzene.

N ádas : 
Bethlen interjú
Pesti Futár

mai számában

Emprimé tisztítása a legtökéletesebb Kulcsár és Huppertnél!
— »Nc boncoljanak fel, koromhoz 

képest eleget szenvedtem!* Pünkösd
hétfőn délben a farkasréti temető fő
kapujától mintegy 100 méternyire 
mellbelőtte marjál enu 30 év körüli fel
tűnően jól öltözött hölgy, aki kórház
ba szállítása után néhány perccel meg
halt. Táskájában búcsúlevelet talál
tak: »Kérem a mélyen tisztelt ura
kat, — írta — ne kutassák ki voltam, 
úpy sem tartozom senkihez. Ne bon
coljanak fel. mert koromhoz képest 
elegei szenvedtem. A mellékelt 500 
pen nőből temessenek el tiszt essége- 
sen, a többit árva leányok között osz- 
szák ki. Hálás tisztelettel. . .« Az alá
írás hiányzott.

— Halálozás. *>özv. rumwerthi Bapaich 
Richárdné, sz. kisvárdai Boroviczény 
Ilona 80 éves korában elhunyt. Temetése 
holnap d. u. 4-kor lesz a kerepesiúti te
mető halottasházából. Az elhunyt öz
vegye volt rumwerthi Bapaich Richard 
udvari tanácsosnak, a MFTR igazgatójá
nak. Halálát kiterjedt rokonság gyá
szolja, köztük fia, vitéz rumwerthi Ba
paich Biehárd lovassági tábornok, a hon
védség főparancsnokának helyettese. — 
E hó 14-én hányt el 87-ik évében Földiák 
Miksa, a régi pesti kereskedő társadalom 
köztiszteletben álló reprezentánsa. Az el
hunytban Földiák István, a Rimamurány 
igazgatója édesapját, Baráti Jenő, a 
Metallochemia igazgatója apósát gyá
szolja. Temetése a rákoskeresztúri teme
tőben ma, kedden di u. 3-kor lesz. — 
Pünkösdhétfőjén az óbudai temetőben 
legszűkebb családja kísérte utolsó útjára 
dr. Rózsa Gézát, a kiváló francia műfor
dítót és írót. Családjának akarata volt 
ez: az ismerősök és tisztelők csak koszo
rút küldtek, de nem jöttek el. A beszen- 
telóst és szertartást Fálffy újlaki plébá
nos végezte. Beszédet az elhunyt utolsó 
akarata szerint senki sem mondott.

—  M ű v é s z i  s í r e m l é k e k  Eichbanm-nál, 
V . ,  R u d o l f  t é r  3.

— Budapostrs érkeztek az angol koronázénl
revü görllel. Róiri nyári estók varázsa kelt 
(Metre a Janiin «l’Atelier premierjén. Fény, ntle- 
tcssée, pompa kápráztatja el a közönséget. A 
Janiin föattrn.kciója a londoni koronázási revü 
10 legragyogóhb prörlje. a »Midnigth Follies*. 
Uj «Periféria Barham: Leopoldi és Alilskaja 
lép fel.

— Sikere volt a nőknél: mellbeszúr- 
ták. Pünkösdvasárnap nagy mulat
ság volt Rákospalotán a Horthy Mik
lós úti nagy vendéglőben. A bál férfi
sztárja Horváth István szaboseyed 
volt, a nők valósággal körülrajong
ták. Éjjel, amikor hazafelé tartott, 
egy fatörzs mögül valaki rákiáltott: 
jgyére ide, ha mersz!* Horváth elin
dult a hang felé, a következő pilla
natban azonban relőtrázó sikoltással 
cselt össze: hosszú késpengéi döftek a 
mellébe. A támadó elmenekült. Jfor
rát hol életveszélyes sérülésével a 
gróf Károlyi-kórházba szállították, 
támadóját keresik.

— öngyilkosság, vagy véletlen baleset?
A budai Chevra Kadisa Zugligeti út 19. 
üdülőhelyéről vasárnap súlyos mérgezés
sel szállították el özvegy Halász übver
nét, akit Baáá Gábor úipesti fa keres
kedő vitt az üdülőbe, mint külön ápoló
nőjét. A rendőri nyomozás megállapí
totta, hogy a beteg fakereskedő orvos
ságai közül hiányzik egy tubus atropin- 
tabletta s most abban az irányban is ki
terjesztik a nyomozást, nem volt-e. Ha
lászná morfinista s nem tévedésből 
vette-e be a mérget.

— Tízezerpengős ékszerrablás Kis
kunhalason. Kiskunhalasról jelenti 
A Kennel tudósítója: Vasárnap éjjel 
falbontó betörők kirabolták Funk 
József ékszerész üzletét,. Mintegy tíz 
ezer penna értékű e%üst neműt és ék
szert: zsákmányoltak. Miután r/umi- 
kcsz t y ű ben dóin óztak, ujjlenyomat o t 
egyáltalában nem hagytak hátra és 
a rendőrség valószínűnek tartja, 
liogy a betörést ^gyakorlotté buda
pesti betörök követték cl.

— Szerda délelőtt a forgalom lezárásn 
nlatt a Magyar Dii'atcsarnok a Dohány 
iíren felöt az Alsóerdösor ncrnn keresztül 
közelíthető meg. Az alsóerdősoruccni 
kapu nyitva!

— Csnnya lAny i* szép, ha a f é p !  Ápolja
ínjait állandóan Diana fogkrémmel, melynek 
ára is meglepetés. Kgy tubus 48 fill., osalAdi 
tubus 72 fill., óriás tubus 1.— P.

Politikai programom egy mondatban X.

Szólásra következik :
A megfejtés (folytatólagosan a vizsz. 27., 1. és 38., továbbá 
a függ. 16. sz. sorok) A H e g g e l  szerkesztőségébe csütörtök 
délig, l e v e l e z ő l a p r a  írva küldendő be. A pályázók 

között 19 szép, finom könyvet sorsolunk kit Lázár Miklós

VÍZSZIN TES:

16. Magyarul — finom
17, Női név
18...........Nap
19. Ceruza
20. Vizot tölt • Do

hárba
21. Kofaaaazony
23. Egyszerre szfllot* 

tok
25. Idegen öfmzetéte- 

lnkhnn — hármast 
lelent

26. Irány
30. Azonoa karok rá

mái számok
31. Csonthóllaa SfyA* 

möloa
32. Idflhatároró mé
33. Amerikai férfinév
34. Evőeszköz
35. A iövő háborúin

36. Endrődv névbetüi
41. Tiltó?)zó
42. Görög betű
44. Fafütósrö kályha* 

óriás
45. Visszakall
47. M cgfeit! Nyeri
50. A passzív ellen

kezőié
51. Fitka női név 

(Fáth Imre szín
műve

53. Halad a divattal
55. Moaró közepe
56. Nem akar benn

maradni
rüQ G Ö LEG Bfl:

2. Vergilius műve
3. Fordított kerek 

szám
4. Tl. N.
5. Ilyen asszonyok

vannak a temető
ben

6. Elad.  — • « • ,  •
bocsát

7. J a p án  teagörl
8. Több nyelv pre*

pozícióié
9. G. A.

10. Időhatáro*ó k6tő- 
szó

11. Fuhaöltönyök
12. Győrünk. r ro -

rönk! Egy-kettöt
13. G. I.
14. Német luriv
15. F kPom a* (íven 

virsli
21. Kinn áll at eső

ben
22. Amputált láb he

lye
24. rolvtenoeaásrt 

hiány

28. Fettonetesen Izgul
29. Uszító szellemi 

munkás!
37. A tízparancsolat 

föle
38. Magyar atlétikai 

alakulat
39. 1800 méter!
40. liven  szemle Is 

van
42. Altatásra  szolgál
43. Kovasavas féldrá

gakő
45. Estélyi ruhaanyag
46. Helvhatározé
48. A 34.-nők van
49. XIII. Alfonz neie
51. Micsodán?
52. Egv angolul
54. E sd !!!
56. Kiló szólod

(iát (iyörfty

Olcsó a jánlat!
100 cm tüli  f —.98
140 cm gitter  szövőt  . . « • • • •  1.88
150 cm rózsás  gitter  szövet  . . . .  2. 4#

150 cm marquisette  mintás  . . . .  2.20
Elegáns  klöpli  föggüny  150/250 erős

a n y a g ........................................................................... » .  •  .  16.84
Valódi 
csipkék WEISZ MARISKA LlVóVLYrét 22

—■ Borzasztó! E címen A Reggel 
múltbeli számúban széles körben 
visszhangot kellő cikket írt Szép 
Ernő, a kivilágított Lát chídról. Ol
vasóink sokszáz levélben adtak ki
fejezést a cikkel és annak írójával 
való efjyiittérzésüknek. Álljon itt né
hány rövid szemelvény az érdekes és 
értékes hozzászólásokból: I ’ ég It
Gyula, az Országos Magyar Ipar
művészeti Múzeum ny. főigazgatója 
írja: »Há 1 a Istennek, van valaki, aki 
megmondja nyilvánosan, hogy »bor- 
zasztó!« Köszönet, hogy a közvéle
ménynek legalább a Lánchíd -j- 
Vurstl Fráter kivilágítása — ügyé
ben hangot adtak. Igen sok, a budai 
Várat érdeklő súlyos más esztétikai 
kérdés is van (szoborügyek, a terve
zett szerencsétlen Bástyasétány és «a 
színházi díszletnek való »gyilok les<< 
építés, a Mályás-lernplom melletti 
iires térség stb ) és félő, hogy megint 
csak valami borzasztó ele állítanak 
bennünket.« Gróf Zichy Béla ilezso 
írja Mohoráról: »Nagy örömmel ol
vastam a » Borzasztó !« című ci kket,
amelyben egy nagynevű író kiváló 
tollával ítéli el a lanchídi. kivilágí
tást, amelynek vurstliszerű fényha
tásaival szemben magam is kjfogást 
kíván lám emelni, mert elrontja gyö
nyörű fővárosunk éjjeli harmóniá
ját. Reméljük, hogy a eikk talán 
mégis hatással lesz azokra az ízlés
telen urakra, öleiknek ezt a borzasztó 
kivilágítást köszönhet jiik.* Özvegy 
gróf Vay Gáborné írja: «Minden jo- 
ízlésü ember csak bálit érezhet, ami
kor a nagyszerű cikket elolvassa! 
Azonosítom magam mindenben, ami 
a cikkben oly kitűnően kifejezésre 
juf,« Or. Kelhely Zoltán írja: 
» Ugyanerről a témáról, ugyanabban 
a szellemben, amint azt Szép Ernő 
olyan nagyszerűen megírta, barom 
lapnak is’ cikket küldtem és pedig 
nemcsak a magam, de az angol poli
tikai, társadalmi és művészeti élet
ben szerepet játszó londoni vende
geim véleményének is kifejezést 
adva. de elöltem merőben érthetet
len okokból, levelem sehol som jelent 
meg. Ha az idegen forgalom érdeke
lten csinálnak berlini Lunaparl.nl n 
kontinens egyik legnemesebb épít
ményéből, erre csal; annyit mondha
tok, hogy a jóizlésű idegen sem 
mondhat mást : > borzasztó«.

— Tíz- é« tízonöiévo* érettségi találkozók.
Akik Ml?6 27 bon az Aranynsey foDökcrojkc-
<1 oitnilipti «•rottfséicit tettek. közöljék ein iiketi 
Klein J ó z s c r f f l  ( O á  niró u c c a  2 0 .  ^ a g y  B a r á t i  

Bertalannal (Bank ucca 6). — A \ a? űrt*ni ko* 
re" knlol mi 1922-brn (IV.  dl Hatályban) éreft- 
«('•g jr(»n yo‘,t m»\ ondókéi Uö7,nljék ci.uiik^t ^il* 
l»i ntro r Do/f*üvo| (Huszár u. 4). vau y Stern Sán
dorral (Dob ii. UD.

— Az Anyák Nnpia hivatalos plnkátiai. A
B u d a p e s t i  K e r e s i  e d e l m i  é «  I p a r k a m a r a  a  p l a 

k á t o k a t  d a r a l u n k é n t  .'«o f i l l é r é r t  a d i a  a  k e  <*«*- 

k ö d ö k n e k  é s  i p a r o s o k n a k ,  h o u y  h e l y e z z e k  e l  

k i r a k a t a i k b a  n !

KeresrtrEitvsnypályázatunk b heti nyertesei
Tlóniaii Itálíiit keresztrejtvényünk meg* 

fíijtéso: »Az egységes nemzeti vi Iá g licitet 
kialakítása*. 5117 helyes megfejtő közül » 
sorsini/,ás 10 könyvjutalmát m e g n y e r t é k :  
Dr. Fap/i Árpádné, Bpevt, Keleti K. u. 12; 
Kosári Sándonió, Veresegyháza, Itank- 
telep; Bond)/ László, Hpesl, Rákóczi út 17; 
dr. Benr Kálmán, Csurgó; Horváth József, 
Bpest, Wnhrunmn u. 56; dr. Farkas Már
ton, Vámospércs ; dr. Maion/ György, 
Bpest, Fő tér 3; Bezsöházy Boldizsár, Kis
kunhalas, Csendörlnktnnyn; Damier Nán
dor, Bpest, Jobbágy ti. 13; Dudás Endre* 
Szeged. Vidéki nyerőknek postán küldjük, 
n fővárosiak személyesen vehetik át.

JÉGSZEKRÉNYEK
villamos hűtőkóssttlékek. Borkimérő készü
lékek, f.igyiaitKépek( jéggyártó berendelések

H E N N E F E L D  r « « T i r:
Tel. : 1-120-26 és 1-156-46. Árjegyzék ingyen és bennentve
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— Tűzharc egy moszkvai repülő
téren sok sebesülttel. Moszkvából je
lentik: Az egyik moszkvai repülőté
ren, ahol főleg ejtőernyős repülése
ket végeznek, véres lüzlmrc folyt le a 
lépi kikötő őrsépc és pilótái,-, között. 
'Az örsrp, nyilván tévedésből, hamis 
jelszót, adott ki s az esti sötétségben 
odaérkező pilótákra lövöldözni kez- 
dett. mert azok más jelszóval jelent
keztek. A pilóták viszonozták a tüze
lést s csakhamar valósa y os tűzharc 
fejlődött ki. Sok sebesülés történd. 
Silvaki mérnök, ismeri szovjet orosz 
feltaláló és cjtőcrnyöuyró sérülé
seibe belehalt.

Autóbaleset érte 
Palugyay Móric

ny. belügyi államtitkárt
(A Reggel tudósítójától.) Pünkösd

vasárnap délelőtt a szegedi nemzet
közi betonúton robogott a BD 430. 
rendszámú új kocsijával Palugyay 
Móric ny. belügyi államtitkár, voit 
országgyűlési képviselő. Palugyay 
államtitkár vezette az autót, mellette 
iilt sofőrje, Gurszky József. Esni kez
dett. az cső s a csúszós talajon a 30-as 
es 31-es kilométerkő között, Séiri köz
ség közelében, hirtele

megcsúszott a kocsi
és hátsó kereke az országút menti 
padkának vágódott. Ez a padka kö
rülbelül 10 centiméterrel ma pasakban 
van, mint az út többi rcsze: az ütés 
következtében az autó elvesztette 
egyensúlyát és

az árokba zuhant.

A baleset következtében Palugyay 
Móric megsebesült, a fején és a lá
bán érték zúzódások. Súlyosabb a 
sofőr állapota:

két bordája eltörött és belső sé
rüléseket is szenvedett.

A kocsi teljesen összotörött. Pa- 
logyuy ' és sofőrje Korbut y gyár
igazgató éppen arra haladó autójára 
szállt, amely Soroksárra vitte őket. 
Soroksárról a csepeli mentöl: vitték 
Palugyay államtitkárt és Gurszky 
sofőrt a Bakay-klinikára. Azon a he
lyen egyébként, ahol ez a baleset tör
tént, — a 30-as és 31-es kilométerkő 
között —

ebben az esztendőben ez már az 
ötödik súlyos autóbaleset.

Miskolcra ment meghalni 
egy budapesti öreg ékszerész

M i s k o l c ,  májas 17.

(A Reggel tudósítójának telefon jelen
tése.) Markovics bajos 72 éves budapesti 
ékszerész a pünkösdi ünnepekre Misi,file
ra utazott vendégségbe Csabai Artúr biz
tositól si tisztviselőhöz. Az öreg úr, okit 
már évek óta szívrohamok kínoztak, 
hajnalban a második emeleti lakás abta- 
kéltmi leap. olt. Holttestét az arra haladó 
remJörörszem találta meg.

- Tvét fegyenc szökött meg egy
forma módszerrel a váci fegyházból.
I’ iinkösdvasúrnnp rádiogranim érke- 
zett a budapesti főkapitányságra: 
Molnár Lászlói rablógyil kossá górt 
életfogytiglan elítélt, rab megszö
kött. A fegyenc, aki a könyvkötő- 
műhelyben dolgozott, ugyanúgy szű
kön meg, mint néhány hónappal ez
előtt Hegre Antal nevű társa, akit 
azonban másnap Budapesten elfog
tak.

A Király-díj sztárja
A Király-díj szenzációja,
Hogy a dijat Caruso nyerte,
A magas eé azazhogy célnál 
A favoritol mind leverte.

Egy turfbarát hanglemezgyáros, 
Ki pénzét Curusora telte,
A győztes lónak nyerítését,
A ionnal gramofonra vette.

If esz Ferenc
********

— Nagy tűz pusztított Aliau |szántón.
Miskolcról jelenti A Heggel tudó íto,;a: 
Pünkösd vasárnap nagy tűz pus z t í t ó i t  
Abnujszántón. Plaskó János ház a gyul
ladt ki, majd a nagy melegben a tűz 
gyorson tovaterjedt s késő estig, amíg 
megfékezhették, hal ház és két csűr vált 
a lángok na totókéivá. A  c-scndürség 
nyomozást indított.

PARADFURDO
n a g y s z a b á s ú  ú j já é p í t é s e
Június e l s ő  f e l é b e n  b e f e j e z é s t  n y e r .

Pii v ív ó m , .pi*, ven 'éviié, kAvéh.íz, kaszinéépíllet. A nagv 
H f K K i f i d  ‘ s r r  v a l )  t c k i n ' c  f e l  c z o b  i k a t  a j á n l a t o s  m á r  m o s t  

" M à l n i .  \ r  7 r r i * ,  v a t a t ,  t i m s ó * é * s z é n s a v a s  f u n t o k .  Modern 
viiliyógyintezct. Ivókúrák. 24 C‘ h«<yiitri«l. Kérjsopresyskhi

— Sanghaí vége! Pünkösd második 
napján utoljára ragyogtak ki a Horthy 
Miklós úti >Sanghai-bár« lámpái, mert 
a tulajdonos tönkrejutott. Különös a 
>'Sanghai-bár« története, amely a múlt 
év decemberében kezdődött. Hollochcr 
Zsigmond, aki addig a >-Fészek* klub 
vendéglőse volt, öregségére önállósította 
magát és fényesen berendezte az új bárt. 
December elején meg is nyitotta a helyi
séget, holott még nem érkezett, meg sem 
az italmérési, sem «  téuie.engcdélyc. Egy 
rendőr fel ügyelő, aki ellenőrző körútját 
végezte, figyelmessé lett a kivilágított 
helyiségre, bement, majd kiüriltetle a 
csúfolásig meglelt bárt. Csak január vé
gén kapta meg Hollochcr az engedélyt, 
miközben 8(H) pengőre meg is büntették. 
A bírságot és az elmaradt forgalmat 
nem tudta kiheverni többé. Már napok
kal ezelőtt be kellett volna zárni a mu
latóhelyet, ha a személyzet haladékot 
nem kap a háztulajdonostól, aki hozzá
járult ahhoz, hogy a pünkösdi ünnepek 
altdt nyitva tartsák a pusztulásra ítélt 
»Sanghai-bár«-t.

Súlyos
autószerencsétlenség érte 

Kerecsené mellett 
Bíbiti-Horváth századost

Eger, május 17.
(A Heggel tudósítójának telefon- 

jelentése.) Súlyos antószerencsétlen- 
ség történt pünkösd hétfőjén Kére- 
esend és Kápolna között az ország
úton. Bibiti-Horváfh százados vado
natúj autóján Miskolc felé robogott. 
A nagy melegben kinyitotta az autó 
szélvédőjét, amikor hirtelen

bogár csapódott a szemébe.

Odakapott, pillanatra elengedte a 
kormányt és az autó teljes sebesség
gel belerohant egy széles fatörzsbe. 
Darabokra tört, a százados

eszméletlenül terült el
a romok között. Egy Budapest felé 
haladó magánautó vette fel, bogy a 
legközelebbi kórházba szállítsa.

— Május 23: az Anyák Napja. Pün
kösd vasárnapján halovány színű 
plakátokra lettek figyelmesek a vil
lamoskocsik utasai. A  plakátok egy 
boldogfalvi viseletbe öltözött asz- 
szonyt ábrázoltak, karján gyermeké
vel...  A művészi plakátok az 
» Anyák Napjának« kiált ványai! 
Arra figyelmeztetik a járókelőt, 
hogy néhány nap múlva, május 23-án 
lesz az Anyák Napja, amelyet m’ii- 
denki az édesanyjának vagy édes
anyja emlékezetének szenteljen... 
lázon a napon, amelynek megünnep
lése Angliában, Franciaországban, 
Amerikában és Ausztriában igen 
nagyarányú, mindenki vegyen va
lami emléket, valami ajándékot az 
édesanyjának, akármilyen szerényen, 
akárm ilyen csekélyét. . .

Sorom pónak roh an t 
m otorkerékpárjáva l
Életveszélyesen megsebesült

(A Reggel tudósítójától.) H é t f ő n  dél
után a pesterzsébeti országúton Vecsés 
feló robogott motorkerékpárján Krausz 
Vilmos cuki ász, a hátsó ülésen pcdi'í 
Fröhlich György magántisztviselő ült. 
Egy kanyarodó után Krausz nem vette 
észre, hogy a vasúti sorompói leenged
tek és

W  k i l o m é t e r e s  s e b e s s é g g e l  n e k l r o h a n t
a  s o r o m p ó n a k .

A hatalmas ütéstől a sorompó kettétört, 
Ki unsz és Fröhlich, pedig hatalmas ív
ben röpültek le a motorkerékpárról, át
repültek a sínek fölött és az úttestre zu
hantak, Krausz koponyaalapi törést szen
vedett,

m e n t h e t e t l e n ,

Fröhlich is séjlynsan megsebesült a ke
zén és három bordája is eltörött. Mind
kettőjüket a Szent István kórházba vit
tek.

H á z a s s á g o k  a z  é g b e n  —  a l e g s z e b b  
n á s z u t a k  A  H e g g e l  U t a z á s i  I r o d á j á b a n  
k ö t t e t n e k .  ( A n d r á s s y  ú t 48., M u s s o l i n i  t é r .  

T e l . :  1-295-5-i és  1-295-55.)

—  A  f ü r d é s  e l s ő  á l d o z a t a .  A l i g  s ü t ö t t
ki a nap, a koiai fürdés máris áldozato
kat követelt. A megyeri strandon a Duna 
elsodorta Liter Ferenc 19 éves fiút, aki, 
mielőtt még kimenthették volna, elmo- 
riilt. Kék fürdőtrikó volt rajta.

—  A  k e t t ő s  ü n n e p  ö n g y i l k o s a i .  Wethier
Ferenc asztalossegéd, Földes Uézánó Ko- 
thermore uccu 17. alatti lakos, Zabolay 
István né pestszent erzsébeti lakos és bér
ezel Tibor pénzügyi tisztviselő Rákos
csabán ismeret len méreggel, özv. Halász 
Olivérnó pedig atropinnal mérgezte meg 
magát. — Megyei i Ferenc mázolósegéd 
a városligeti Mezőgazdasági Múzeum 
mögötti pádon fejbelőtte magát. — Foga
ra sí Jáuosnó a I’úirfy tér közelében a 
Dunába ugrott, do Csáby József magán- 
tisztviselő észrevette, utána ugrott és 
kimentette.

— Hol vAsAroHimk zongorá t?  K c r r n t t A l y
zongnni termének gyiinyörfi m A r \ AnypnrtA.l.jAfiiflk 
küszöbét, érdemes Átlépni, mert bent vilAgmrtrkAs 
zoitjrorftiryrtruiiányok AriAsi rAlnsztékAt találjuk. 
Itt aenkit setn érhet r.salúdA.sl Itt pénr.éért teljes 
ellenértékét kap. Minden yovöjo dicséri a K. e- 
X c s z t 6 1 y céget.

Hajdúszoboszlói Gyógyfürdő
ma már európai bíró. Fedett gyógymedencék, ivócsarnok, inhalatorium, strandfürdő 
Páratlanul eredményes lürdő-, ivó- és bclclcuzőkúrák. A fürdőt Hajdúszoboszló 73 és 
7S"-os sós, jódos, brómos, hidrokarbonátos hévizei táplálják. 3000 liter forróviz per
cenként. Magyar és németnyelvű ismertetővel készséggel szolgál a fúrdó Igazgatósáig

jó t
o M m l

Ónnak
JüuzakoJLafi

melyet a múltkor látott egy ki
rakatban és úgy megkívánt. Okos 
takarékosság hozzájuttatja. Ha 
Diana fogrémet vásárol, aminek 
ara csak 48 fillér, rövid idő alatt 
megtakaríthat annyit, amennyibe 
ez a pompás kis kalap kerül.

— Egy ...  kettő .. .  bárom ... —
mondták és agyonlőtték egymást.
Újvidékről jelenti A Reggel tudósí
tója: Különös módon vált meg az 
élettől Eszéken két jómódú magyar 
fiatalember, Balázs János és Horváth 
István. Nagy pezsgős dáridót rendez
tek, majd utána egy szállodai szobá
ban közös ön gyilkosságot követtek 
el. Búcsúlevelükben megírták, hogy 
»az élet unalmas«, majd leírták előre, 
hogyan végeznek egymással: szem
beálltak, lövésre emeltek egy-egy re
volvert, háromig számoltak és akkor 
egyszerre elsütötték a fegyvereket. 
Balázs nyomban meghalt, Horváti hot 
haldokolva vitték kórházba, ahol az 
orvosok megállapították, hogy ment
hetetlen.

— Pünkösdvasárnap öregdiákünnepély 
volt a keszthelyi premontreieknél. Keszt
helyről jelenti A Reggel tudósítója: A 
keszthelyi premontrei gimnázium nagy 
halottainak emléktáblát emelt a város, 
amelynek minden vezető férfin ebbe az 
iskoláim járt. Az emléktáblát pünkösd 
vasárnap délelőtt leplezték le a gimná
zium előtti téren. Megjelent Teleki gróf 
főispán és Rődy alispán, Meizler képvi
selő és Stefaits apátplóbános. Az ünnepi 
beszédet Mády-Kovács tábornok mon
dotta. A tanári kar nevében Klemmer, 
kanonok beszélt.

— Kettős gázolás Kispesten, élet
veszélyes sebesülésekkel. Vasárnap 
délelőtt Rákoskeresztúron, a Fő ve
tőm motorkerékpár elgázolta az út
testen játszadozó Czincge Gyula öt
éves kisfiút. A kisfiú véresen terült 
el, a gázoló motoros pedig tovább- 
robogott. A kisfiú segítségére sietett 
Ruppert János lakatos. Kapport fel 
akarta emelni a kis Czinrgr-fiút a 
földről, amikor arra robogott egy 
autó és Ruppertet is elgázolta. A 
mentők a kis Czinege Gyulát élet
veszélyes sérülésekkel vitték a Mada
rász uccai kórházba. Ruppertet pedig 
súlyos átlapol ban a Szent István- 
kórházba.

B - ? « ■  ■ ■ ' jm nyarat
Svájcban..

A l eér t éke l és  e l l enére  
n i n c s  á r e m e l k e d é s ,

ÁTALÁNY-ÁRAK
Utazásnál —  6 napi Svájci fartózko* 
dás esetén — 30—45% kedvezmény,
Felvilágosítás és prospektusok :

Svájci Idegenforgalm i Köz* 
pont képviseletén él, Buda* 

p e st9 V .v Nádor ucca 18*
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* A bűnös
Vit9 >48, H10

Máitdik hétre prtlongái?a !
* Zenebona a tengeren
t Gaucho, Chiko, Harpo

‘ .6. VnS, í210.

. Húsz év után
(Eggerth Márta)

• Ifi,‘Ifi, v.lü.

K Á V É H A Z A K

Belvárosi Gáté Restaurant
B á rjá b a n  S a a b  6  J a sa -tr ló

Klotild-palota

É T T E R M E K  |

Gundel
bnxorKáDéház

V Lipót körút í>. Tel 1-244*12

Erzsébet körút 30 Tel. 1-360-90

Szeiffemt
kávéház• Az elsodort város

(Gusztáv Fröhlich) I Esténként
• - 8 7 10 I cigányzene 11., Margit köiút 5/a.

|E Z  I S  -  A Z ü l  Deák Kávéház
INGSPECIALISTEV

ScNw b k s  A r i d i v a  
V». Lipót körűi 8t

rr----

Nyári mulatságra
való kellékekről árjegyzéket ingyen 
küld Barna V. és B. hzermester-ba- 
zár, VIII., József körút 17. szám

S í  D Ó I .
tém- és ablaktisztítószer. 

T o k a ji b o r t  v á sá r o ljo n

T I N E A  tokajiborüzletben
Dorottya ucca 12. Telefon: 1-826-98. 

Házhoz szállít

Rózsadomb Kafé- 
Restau rant l™%KÁroly

T árté , s o n o t v a c s o r a  1

KÉSZÜLJ
JOGI VIZSGÁIDRA

FEHÉRVÁRY DR. 
JOGISZEMINÁRIUMÁBAN

MUZEUM U.  15

CELLÉRT LIGET

TARJÁN
(l u k á c s - f O r d ő )

TELEFON 1.674 06

Pannónia Szálló
Éttermei és Káveháia

Vili., Rákóczi lit 5. Telefon: 1-454-Ú9

Holub S ö rö ző
Kossuth Lajos ucca 12

DËNESJÓZSEF
nemzeti Szálló Étlermei

S Z Á L L O D Á K

i g y u n k PANNÓNIA
Rajna tokajit Vili., Rákóczi út 5. Telefon: 1-454-89

Lánchfd-penzió
Teréz körút 1/c.

Tokajhegyaljaí Borter
melők Pinceszövetkezete
borkóstolóiban

poharanként is k a p h a tó n  a világ
hírű borok. Filléres árak. Már ia Valé
ria u. 8.T. 1-820-75 és Horthy körtér I

Fürdöszobaberendezések

BÁLINT Karoly körút ló

7anyém xte tt i g a z g y ö n g y
divatékszer- 
boltjában 
K tg y ö  u .  4.

Korabeli bútorok,
r é g isé g e k  M a g y a r  V acuum  
C lean er h e l y i s é g e i b e n ,  
F o rg á c s , V., Visegrádi ucca 62. sz.

D K W é s B M W
X tU T O A tO B IIO K

M ajlá th  M  0J ^ .  17

Calderon! és Társa
lá ts z e r é s x e k ,

V. kerület, Vörösmarty tér 1. szám.

mFT^Tz ITk ?
Mindent elintéz Ön helyett A Reggel 
Utazási Irodája : VI., Andrássy-út 48. 
TELEFON: 1-295-54 vagy 1-295-55

II., Pala ucca tl/a, a Lánchíd budai 
oldalán. Csendes úri m a g á n h á z .  
Központi fűtés. Állandó melegvíz.

Svábhegyi szanatórium
a legszigorúbb diétát is 

ízletesen készíti.
Fogyasztó-, vegetár-, cukordiéták.

Dómban Penzió
Zoltán ucca 16. Tewfon : 1 - 1 9 3 - 7 2

M U L A T Ó K  |

Spolarioh Grill
reggelig tánc

Zanzibar

E stél* k e lle m a sa n  tö lth e t i

Schrettn er-ét tere:
( X I V . ,  G y a r m a t  u c c a  4 2 .  a s .  
T. 2  9 6 6 - 0 5 )  g y ö n y ö r ű  k e r t 
h e l y i s é g é b e n .  O l c s ó  á r a k .  
S c h n a b l  k ö z i s m e r t  s z a l ó n -  
é s  J a x z - s e n e k a r a  h a n g v e r 
s e n y e z .  M i l k ó  K i s s  P á l  énekel

üoU
buffet
konyhája
italai
elismerten 
lók, olcsók

A győztes kocsi és vezetője, P uch er József né

Színésznők izgalm as  
próbagaloppja az Ügetőpályán

a pünkösdvasárnapi concours d ’élegance-on

Hákóozi ú t 4-1

K A R P A TIA
S Ö R Ö Z Ő — É T T E R E M

V., Ferenciek tere 7 Tel. 1-862 04
ÍS;SS5S55SS5SSSSSS3BSB3S5B3XS555S5S5SHS555

Reggelig táno üókal ucca 31

E Z  I S  -  A Z  I S l  
NE KOCKÁZTASSA

IZÉ
Európa legjobb 
rejtvényújsága.

Minden pénteken

4  é v tiz e d e  b e v á lt

Nászutasok utimarsallja:
A  REGGEL U ta sA si Ir o d á ja ,

Budapest, VI., Andrássy út 48. 
Telefon: 1-295-54 és 1-295-55.

Parlament étterme
M árku s Im ra igazgató. 
K é p v i s e l ő h ö z .  Telefon : 1-164-05.

DÉMUSZ
N y u g a ti p á ly a u d v a r  é t t e r 
m é n e k  hűvös és kellemes k e r t 
h e ly is é g é b e n  gödöllői V id é k  

S á n d o r  muzsikál.

Ö R E G  D I Ó F A
újjáalakított kerthelyiségében, 

I.# Pálya ucca 3. sz. Telefon: 1-524-94 
Estényként c i g á n y z e n e !

Mátyáskert söröző
(Mátyás t é r 5 ) Z e n é s a - O t t b O « l

R e g g e l i g  n y i t v a

(fírimiftn Káro,Hdráiy 3a
V J K  Telefon : 1-372-57
Romantikus vacsorázóhely. Bécsi han
gulat. Károlyi I.ojzi Schramli-zenekar

|E Z i s  - a z  i s

Gyermek kocsi
Proüászha sff
A ra n y

karikagyűrű-
k ü l ö n l e g e s s é g e k

TILLEMANN nii
V, VIImo. o .é .z f c r  út 12.T. l-80f»-16

F elakasztotta  m a g á t 
a  H erz-szalám ígyár 

üzem vezetője
(A Reggel tudósit ójától.) Rejtélyes ön

gyilkosságot fedeztek Fel vasárnap délben 
a Here-féle szalámigyár Soroksári út 76. 
telepén. Finster Miklós 'üzemvezető a gyár 
pince rak tárában felakasztotta magát és 
meghalt. Búcsúlevelet nom hagyott hátra 
k felesébe és a gyár személyzete most ér
tetlenül áll az óngyilkosság előtt. Finster 
33 éve áll megszakítás nélkül a gyár szol
gálatában, csupán háborús szolgálata ide
jén volt távol négy évig.

Kitűnő állása és jó fizetéee volt

Vasárnap réggé] feleségét előre küldte 
ismerősökhöz Máriaremetére, azzal, hogy 
a gyár géptermeiben végzett ellenőrző 
körútja végeztével utána utazik. Az el
lenőrzés után a kulcsokat délelőtt, tíz 
óráig át kellett adnia az igazgatói la
kásban. Miután Finster tizenegy óráig 
sem jelentkezett a kulcsokkal, mindenfelé 
keresni kezdték, mig egy sofőr

a pl nőében megtalálta a fel akasztott
holttestet.

A rejtélyes öngyilkosság Ügyében nyo
mozás indult.

— gráféba! A svAJal frank VArtékcWs* fnly 
tAn most mAr a msirrarok ).« könnyen nyaral
hatnak m  liíHilCr 4* termiVw.eti »r>T*é.g*>.k para- 
tftaMaaéhM. Felejthetetlen a evájet rmkrt

(A Reggel tudósit óját ól.) Nyerítés he
lyett. vad autótülkölestől hangos pün
kösdvasárnap délelőtt az ügetőpálya. A 
nyolcadik magyar concours d'élcgance-ra 
körülbelül

száz kocsi vonult fel:

személyautók és teherkocsik, kicsik és 
óriások, feketék, pirosak ée tarkák. A 
tribünökön

ö t e z e r  f ő n y i  k ö z ö n s é g :

valamennyi autóbarát, jelenlegi, múlt
beli, reménybeli autótulajdonos. Meg
kezdődik kategóriák szerint a felvonu
lás. Az élen három kis 5(>0-as Fiat vo
nul egymás mellett: egy piros, egy fe
hér, egy zöld. A közszeretet »topolino<t- 
nak (egérkének) becé7.i őket, az áruk 
ítáuI így szoktak érdeklődni; >hogy a 
párja7 . . .»  A zsűri pillanatok alatt dönt: 
egyik zöld szalagot kap, a másik ezüstöt, 
sőt aranyat.

A  l e g n a g y o b b  e r e d m é n y :  léft p o n t !

A százpontosok továbbjutnak a döntőbe. 
Az első hatalmas t,ajw>1 és az első 100 
pontot kis kétszemélyes piros Skoda- 
cabriolet kapja. Vadonatúj, fekete At/h'r- 
kocsiián Szomlxit helyi Hlanka művésznő 
gurut a zsűri elé, — egynapos vezetői
igazolvánnyal a rétikul jében. Az area 
aggodalmas, de baj nincs vele! Haj csak 
Senyey Verával van, aki csont színű kis 
Mercedesen robog a zsűri elé. A zsűri 
dönt, azután int a kocsinak, hogy me
het. A kocsi motorja morog egy<d, az
után az autó marad. Újabb indítási kí
sérlet: a kocsi ugrik egyet, mint egy 
szöcske, azután újra megáll. Senyey 
hiába, biztatja és hiába kön görög a ko
csinak, az autó hajthatatlant. Végül is

v e z e t ő t  k e l l  c s e r é l n i ,

Senyey átül a sofőrülés mellé, de a kö
vetkező fordulóban már megint öt látjuk 
a volán mellett. »Csak indítani és meg
állni nem tudok még jól, — magyarázza 
később — különben már igazéin egész jót 
megy a vezetés.t Muráti Lili új, kékkel 
díszített fehér Adler-kocsija áll a zsűri 
elé. A közönség színész-köreiben nagy az 
izgalom. Szombathelyi Rlanka kocsija az 
előbb 104 pontot kapott, csak nem törté
nik meg a szégyen, hogy a régi autós, a
nagy M uráti.. .  De nem történik, semmi 
baj:

M u r á t !  LIU  Is 1M) p o n t o t  k a p .

Tolnay K l á r i  á l l  m e l l e t t ü n k  a  korlátnál 
c s e n d e s e n  m e g  is  j e g y z i :

—  JAli 144 pontot kapoti, legalább 
nyolcvanat el fogok nyerni tőle. délután 
rom in ..,

Olasz, miagyar, svájci, német,, csehszlo
vák, osztrák, francia kocsik vonulnak. 
Sikere van egy új IM)0-ns Fiat cabriolet- 
nek. Rádayné, Erdélyi Miéi vezeti és ki

is jeIo.nti: ebből a kocsiból nem is hai- 
lanttá kiszállni. Pár hói előtt vásárolt 
szép csontszíníi "kocsiját akarja kicse
rélni, amely egyébként szintén részt vett 
a versenyen és ezüstszabiyot nj/ert. Lá
tunk még Bgy-kél ismerős színésznő
arcot a volán mellett: I7/r/ó Mér.vt, Már
kus Míirgit.ot, Donul h Agit, Hodó Icát, 
Xcmrth Romol át. Kgyre nagyobb kocsid 
következnek. Jön egy nyolclitrrcs May
b a c h az unt ósoknak eláll a lélckzete! 
Legnagyobb sikere mégis egy

svájci rendszámú óriási kompresszo
ros Mercedesnek van.

Sisteregve, süvítve és zúgva áll a zsűri 
elé: olyan na y y mini eyy mozdony és 
űyy repül. mini cyy repütoyep. A zsűri 
tanácskozik, közben /taksa lir bemutat ja 
mutaI rá n y ail. M otorkerékpá ron szagul- 
előzik fel és alá, bátradul a gépen — %na- 
pozik*, mint a jóindulatú pesti közönség 
mega 11 a pit ja — kereszt befekszik az ülé
sen, azután feláll a pépre és kantárral 
bajija, mint cyy kis csikót.

A verseny abszolút győztese a bordó, 
kompresszoros Mercedes-kocsi,

amely harmadik évben nyeri el a díjat 
és így a vándordíj végleg az övé.

A közönség diját 3.10 szavazattal Mu
ráti Lili kocsija kapta.

A legszebb magyar kocsi díját t hri Imre 
bocsija vitte el. Az eredinénykihirdetés 
11 Ián me y kezdődik a kocsi korzó. Színes 
f or yu lapban, va d s zó y nt dó s sál l u I k o Ive 
eyymóst előzve cikáznák, berregnek es 
s zó yu la a na k az autók és teherkocsik, köz
tök l>aksa ur is, szórakozott, elmerengő 
arcral keresztbefekve robogó motorkerék
párján . •.

Mikes György.

— Kongresszust la Holtak a pszicho- 
analitikusok. I’ iinkosd k<• 1 napján a/ 
olasz, őszi rák, csehszlovák és maeoar 
ps/idioa na I i t i k usok Hilda pesten tar
tottak kongresszust, molyon számos 
nmerikn\. nemei, holtaiul, ,jn f/oszlá u 
ős román vendég i.s rósz’tvot L. A 
konjfrosszusos .inna Freud, F.doardo 
U'eiss, Fant Fedem, Olló Fesirhrl, 
Hollós István a romai, bácsi, prágai, 
i I lot ö log Innia post i psziolioa nali t i kai 
cgyissiilot(>k elnökei és mások tartot
tak (döad ;íst.

C id n o zâs  !
garanciával. Bútordaraboknak olánkamra

N E Z E Y V A C U U M
engedélyes vegyészmérnöki ciánozó. VI , Jókai tér 9 

T elefon  : 1-130 9 6
Művészi falradirozás. Szakszerű lakAsfakarÚás.
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Jövő vasárnap nyitja meg
a hercegprímás

a Kettős magyar Szent Évet,
amely hatszázezer idegent hoz Budapestre
(A  Reggel hifi ón H ójától.) Jövő va

sárnap, e lió 23 ón nyitja meg Seredi 
horcegprímás a lipótvárosi Bazilika* 
ban a

a kettős magyar Szent Évet.
Egy nagy nemzetközi esemény, az 
Eucharisztikus Világkongresszus és 
egy nemzeti ünnep. Szent István halá
lának 909 ik évfordulója 1938-ban az 
egész világ keresztényeinek figyelmét 
iMagyarországra irányítja.

Jövő év tavaszán és nyarán annyi 
külföldi özön 1 ik Magyarországra,

mint még so lia!

A magyar előkészítő bizottság, 
amelynek élén a magyar közélet 
eçyik legtisztelotrcméltóbb egyé
nisége, Verseghi Nagy Elek meg

hatalmazott miniszter áll,

már hosszú hónapok óta szervezi az 
eucharisztikus világkongresszus kül
földi propagandáját. A megnyitás 
napján szét is küldik a világkon
gresszus meghívóit, amelyeket Hr,y- 
Irn nainuri érsek, az eucharisztikus 
világkongresszusok nemzetközi bi
zottságának elnöke és Serédi bíboros- 
hercegprimás irt alá. A meghívókkal

egy időben a világ minden részébe 
ismerlelófüzetekct küldenek szét.

Tizenegy nyelven
készültek ezek a színes, érdekes fű

zzetek. Nemeiül, franciául, angolul, 
olaszul, hollandul, spanyolul, portu
gálul, 1 en gyeiül, szlovákul, horvátul, 
litvánul viszik hírét az öt világrész 
minden kától ikus-lakta helyére a bu
dapesti világkongresszusnak és ezzel 
Mofiuarorszóónak. Az előzetes propa
gandának akkora sikere van, hogy

három angol, két ír, öt francia, 
három belga, két-két finn, svéd 
és norvég különvonat érkezését 

máris bejelentették.
Ausztriából, Lengyelországból és 

Németországból körülbelül mintegy 
50 ezer zarándokra számítanak. Pün
kösd hétfőjén futott be a levél, hogy 
a brazíliai zarándoklatot 15 brazil 
püspök személyesen 'i'czcli. Az is biz
tos, hogy az egzotikus országokból

néger és kínai katolikus püspökök
I is elzarándokolnak Magyarországra. 
• Az Eucharisztikus Világkongresszus

nagyhetében pedig 15 bíboros és 
120— 130 püspök lesz Budapesten. A  
budapesti előkészítő bizottságnak 
kiilöi ösen nagy gondot okoz a lakás 
és az ulassszállitás kérdése. Verseghi 
Nagy Elek, aki éjt-napot egybevetve, 
páratlan körültekintéssel vezeti a 
szervezés munkáját, néhány hétteL 
ezelőtt felszólította Budapest lakos
ságát, hogy ajánljanak fel magán
lakásokat és szobákat az ide érkező 
zarándokok részére. 32.000 szobát 
ajánlottak fel, ez azonban

kevés!
A jelenlegi számítások szerint még 

legalább 30.000 szobára van szükség. 
A zarándokok szállítása is óriási fel
adati A MÁV új költségvetésében, a 
vasúti beruházásokra előirányzott 
két és félmillió pergőből ezt a kér
dést is el fogják intézni, még pedig 
mintaszerűen. A belföldiekkel együtt

hatszázezer zarándokra kell szá
mítani

és a nagy odaadással, tehetséggel, 
körültekintéssel végzett szervező
munka biztosítja, ennek a 500000 za- 

■ rondáknak mintaszerű szállítását és 
I kényelmes elhelyezését.

Feiyelmi indult 
a főkípitányság életvédelmi 

osztályának vezetője ellen
(A  Hegy cl tudósítója lói.) A főkapi

tány.súg épületében működik eszten
dők óta a rendőrség életvédelmi osz
tálya, amelynek a mai nyomorúságos 
világban nemes hivatása az, bogy a 
halálból meg meneküli öngyilkosokat 
támogassa, élet k , •({ vüket visszaadja. 
Ennek az osztálynak Szí mon István 
rondöri'ötanáesos volt a vezetője, aki
nek emberségességét, jószívet, áldozat- 
készségét városszerte ismerték és be
csülték. Néhány hónap előtt Fcrcnczy 
főkupitány Szi inon rendőrfőtanácsost 
áthelyezte az egyik kerületi kapitány
ságra és helyeim Uzoray főtanácsost 
ültette, aki addig vidéken teljesített 
szolgálatot. O/.oray főtanácsos nagy 
becsvággyal fogott munkához, mégis 
több oldalról hangzott cl a panasz, 
hogy az élet védelmi osztály működése 
már nem a régi.  Nyilván ezekkel a 
panaszokkal áll összefüggésben, hogy 
Fcrcnczy főkapitány Ozoray ellen 
megindít lat ta a fegyelmi vizsgálatot, 
amelynek lefolytatásával Ilajczy fő
tanácsost, a fegyelmi osztály vezető
jét bízta meg.

Hoesch
volt londoni német 
nagykövet örökösét 

agyonlőtték 
Amerikában

Ncwyork, május 16.
A kaliforniai Vallejo birtokon 

Moon' Muraitól, a birtok Iulajdonos- 
mijét csípőjén halálos revolverlövés 
érte. A személyzet azt állítja, hogy 
Moore Margit öngyilkosságot követett 
el, de a rendőrség erélyes nyomozást 
indított, mert különböző gyanuokok 
azt láts/anuk bizonyítani, hogy nem 
öngyilkosság történt. Moore Margit
nak és nővérének neve a közelmúltban 
szerepelt a nyilvánosság előtt, mert

a Moore nővérek Hoesch volt pá
rizsi és londoni német nagykövet 
hárommilliós vagyonát örökölték.

Ernst Lajos két „csendes- 
társa" megakadályozta 

a Szinyei Társaság
Ernst-emlékíinnepélyét

(■1 Heggel tudósítójától,) Művészkörök
ben és Ernst Lajos igen w.élca körű ba
ráti társaságában most sokat beszélnek
n r ró!,

•Iliért marad el a S/.lnycl Társaság 
május 2fl-6rc  hirdetett Ernst L a j o s

emlékünnepélye?
A Szi nyúl Társaság legutóbbi ülésén

Csók István elnök indítványára elhatá
rozta, hogy Ernst emlékére nyilvános 
ülést rendez, amelyen Ferlais Zoltán nni- 
híráló mond enüékbeszédet. Természetes, 
hogy

a nyilvános illést az Ernst Múzeumba
hívták össze.

Különös, hogy az ülést — éppen emiatt

nem lehet megtartani... Ernst Lajos 
ugyanis az utóbbi években aukcióihoz

két csendcstársat

vett maga mellé: Steiner La:os becsüst 
és Hnlitscher Hóbortét. Ernst halálával 
ez a két csendestúrs fizeti augusztusig 
az Ernst Múzeum helyiségének heizbe-

rét. Most váratlanul értesítették a Szí
ri yei Társaság elnökségét, hogy

az Ernst Múzeum helyiségét az ün
nepség céljaira nem engedik át.

Az okot nem mondták meg. A Szinyei 
Társaság kénytelen volt az ünnepélyt 
bizonytalan időre elhalasztani.

Ismét hozunk
egy korszakalkotó újdonságot! 

Az „ÎMidifinf' gallér forradalmát jelent a férfidivatban!
Egycsapásra megoldotta a gallérkeményitéssel járó bosszúságokat, mert ez a gallér

teljesen uj gyártási eljárás alapján készül:

keményités nélkül, házilag mosva és nedvesen vasalva
tökéletes félkemény gallért kapunk,
mely a viselésben nem gyúródik, formáját nem veszti 
el, keménységét és rugalmasságát megtartja,

AZ „tmdéfi** GALLÉR ELŐNYEI:
1. OLCSÓ, mert nem kell keményittetni;
2. ELEGÁNS, mert kemény a gallér és nem gyúródik;
3. PRAKTIKUS, mert házi kezeléssel tökéletes fél

kemény gallért kapunk.
Nózze meg propaganda-kirakatunkat, ahol az „tw néiéfix" gallér mosásét

és vasalását bamutatjuk.

Púplinett0tMÍCfrÍX ing
b é l e l t  mel l e l ,  
rávarrott ,  vagy 
kétkülön gallérral

puplln-ing, bélelt 
mellel, rávarrott 
vagy két kül ön  
g a llé rra l............

9 pupllnlng
Igen ]ó minőség
ben, bélelt mellel, 
kétkülön gallérral

dWUc*S-& 72-74
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N e m  g f l n d S r ,  h a n e m  h u llá m o * !

R Ő T Á  P EUGÈNE
I * *  tartós ondolálása!

Személyesen végzi. Már 12 pénzétől. 
V., Llpót körút 5. Telefon : 1-156-30.

dem ikollekciója
rA nyár egész életöröme benne lélegzik, 

mintha forró líra járná át, mégis: csupa 
választékosság. Az ember nem tudja >me- 
lyiket szeressem jobban! A könnyű gyapjú- 
együttest, amely elől fehér, hátul tengő- 
részkék! Vagy a bois de rose-liill nagy 
estit, finom sujtással és kiegészítő boleró- 
val? Egy tisztaselyem koronázókék san- 
tung-kompló (halványkék virágimprimével 
és borpiros beszövéssel) francia tenger
partra emlékeztet. Egy fehér-santung 
nadrágszoknya és boleró, sárga és zöld 
^napozóval# — ugyancsak a. legszebb 
strandokra visz e l . . .  Természetesen, a 
délutániak se hagyják magukat. Fekete 
alapon imprimémintás vomainruha, zöld 
hosszú kabáttal... Tisztaselyem fekete 
marokén szőlőlevél-applikációval. . .  Majd 
pedig, estére (a sok közül) pirosalapú im
primé'ruha tiillkeppel és imprimé-appli- 
kációs vállal. K igyőzné felsorolni! Látni 
kell, mert tanulság, mit hordjunk e 
nyáron !

MODELLOPÁS?
(A Reggel tudósítójától) Multheti szá

munkban »Modell-lopás* címen tudósítás 
jelent meg, amelyet néhány egészen ki
váló budapesti szabócég sérelmesnek ta
lált. Ebben az ügyben beszéltünk a Rot- 
schild Klára cég főnökével, aki a követ
kező felvilágosítással szolgált: »Négy 
nagy budapesti női szabócég abban az 
önámításban él, hogy csak ók tudnak el
sőrendűt produkálni! Senki mást elis
merni nem akarnak! ■ Sokszor előfordult 
már, hogy fiatal, törekvő kisebb cégek 
próbáltak előtérbe nyomulni, de mindig 
erős, céltudatos kampánnyal találták 
szemben magukat. Most is erről van szó! 
De aknamunkájuk ezúttal nem fog sike
rülni. Ami az aktuális ügyet illeti: a 
Vígszínház »Tár sas játéka darabjában 
Darvas Lili ruháját valóban a Couture- 
szalón készítette. Ezt a ruhát Párizsban 
beszerzett, rajzok alapján, de más válto
zatban .mint. a színpadi ruha, saját Ízlé
semnek megfelelően átalakítva én is el
készítenem. Tökéletes szabói joggal, 
ugyanolyan joggal, mint a Couture! Hi
szen magam is három szór-négyszer évente 
kimegyek Párizsba és legalább is ugyan
annyit veszek, mint az ellenem akciót 
megindító nagy cégek. Egyébként a szín
ház nyílt kirakat mindenki számára és 
ha a színpadon újat és ötleteset látunk, 
azt jogunkban van saját Ízlésünknek és 
el gondolásunknak, megfelelően felhasznál, 
ni. Ugyanez a rnha a bemutatót követő 
héten Budapestnek legalább hetven sza
lonjában megvolt, de természetesen min
denütt más elgondolásban. Hova jut
nánk, ha négy cég béklyót verhetne há
romezer pesti szabó kezére? Ezeknek csak 
az fáj, hogy fiatal munkaerő vagyok, aki 
új szint, új ízt hozott a mi budapesti 
szakmánkba! Remélem, a bíróság meg 
fog védeni e hadjárattal szemben, ame
lyet bízvást, az új szabónemzedék elleni 
hajszának nevezhetünk. ..©

)( Barthos Andor: A tökéletes Ifjú. Â
mátészalkai kerület volt kiváló képvise
lője, finomtollú, művelt író új, érdekes re
génye az elkényeztetett állhatatlan, dús
gazdag anyját koldusbotra juttató fiúnak, 
valamint koldusszegény, de magasra 
emolkedett unokatestvérének párhuzamos 
története. Az új regény nemes, emberséges 
szempontjai, választékos és töretlen iro
dalmi színvonala, főleg megejtő tájképei, 
amelyekben benne él a magyar Felvidék 
minden bája, hangulata és regényessége, 
bizonyára méltó sikert biztosítanak a 
szerzőnek és megérdemelt népszerűséget 
a könyvének.

YPEROL

\

B Á R Ó  H E R Z O G  A N D R Á S N É
( A  híres K irá ly -d íj k a la p o t R o th  M a rg it  k é sz íte tte )

(Laub Juci felvétele)

S3onuadaltnafi
az impunie

Ki tudja miért: Budapesten végigszá- 
guldott a hír, hogy azon az estélyen, ame
lyet a kormányzó és a kormányzóné e hé
ten az olasz királyi pár tiszteletére ren
dez: nem szabad imprimé-estiruhát v i
selni! Ez a hír egész sereg embert érde
kelt, sőt izgatott: 1. mindazokat a dámá
kat, akik nem kaptak meghívót erre az 
estélyre, ellenben nyári nagyesti ruhájuk 
megrendelése esedékes volt; 2. mindazokat 
a nagy- és kevésbé nagyszabókat, akik 
több-kevesebb rátermettséggel varrják a 
báli ruhákat; 3. végül azokat a kereske
dőket, akik a fényűző esti impriméket 
árulják. A hír végigsepert a női divat 
berkein, részben elhervasztott reménye
ket, részben új fellendülést hozott! Mert 
példátlan, milyen, sokan rendeltek, meg 
erre a puszta hírre egyszínű estiruhát. 
Akinek már rég megvolt a két-három im- 
primé-nagyestije, az sietve parancsolt ez
úttal újat, fehéret, feketét vagy szelíd 
pasztellt, a divatszínek valamely finom 
változatában. Csak azok nem mutattak 
semmi sietséget ét-, nem szervezték át 
esti felszerelésüket, akik valóban kaptak 
q z  udvari estélyre meghívót...  Mert azon 
egyetlen utasítás áll dámák számára: 
megjelenés estélyiruhában. Az imprimé 
tilosraállításanak se híre, se ham va...

A fülkékbe cl elvonuló báliruhákkal, 
amelyek egytöl-egyig a kormányzó fo
gadónapjára készülnek, Berkovits Andor 
nyári demi-kollekciója még csak növek
szik sokoldalúságban és jelentőségben. Ér
dekesek azonban azok az összeállításai is, 
amelyek mindennapi céllal vagy kisebb 
alkalomra készültek. Látunk egy fekete 
selyemromainruha fölé húzott nehéz im- 
primé-selyemkrepp kabátot: fekete alapon 
sokszínű vonalstilizálás, ki tudja, miféle 
keleti látomás, amelybe a remek angol 
szabás céltudatossága hoz valóban nyu
gati előkelőséget. A fokét© ruha nyak
dísze pedig kis területen megismétli a ka
bát. impriménnyagának gzökők ütsz ínéit.
Másik összeállítás: fekete fehér imprimé 
>angyalbőrt délutáni ruha, borvörös antí-

lópövvel, kevés fehér grosgrnin-kivilla- 
nással. A ráhúzott kabát tökéletes: nehéz 
fékét© valódi selyem romáin, aljhosszig, 
elől nyitva és tkotokban*, keskeny saját 
övvel, hátul derékbeszabással. A harma
dik: *ró2safa*-lencsipke angol kosztüm, 
kis mogyoróbársony-szegéllyel, nyáriba- 
rockra-ár nyalt muszlinblúzzal. A negye
dik: sötétkék angyalbőr délutáni ruha, 
borpiros nyomott mintázással, kék- 
romain, hátberakással szabott, aljhosszig 
érő kabáttal, s a derék kék gombjai el- 
ismétlik a bőrszínű imprimémintüt. Még 
egy fehér sáriimig nyári álomkosztüm 
ulán fordulunk, apró szétszórt szegfű- 
mintával, »«08z1íb« rövid kabáttal. Azután 
magának követeli figyelmünket egy sár- 
gásrózsaszin Chantilly-csipke-nagybáti, 
amely elől eléggé magas, hátul mélyki vá
gású, s amelyet ujjnyi széjes, vörös öv és 
vörös muszlinbelépő egészít, ki. Ez is a 
hét esti nagy eseményére készül s a mély, 
udvari meghajlás illik hozzá szerfelett.

Dénes Zsófin

— Házasság. Z s i t v a  y Tibor ny. i ág
ii erymiuiszter loánva, M a r g i t  p* S z o n t -
(T y ö r g  y i leránt ügyvéd e hó Ifi-én 
házasságot kötöttek. — Ifj. F ó t i Fe
renc. a Goldberger Sám. ás Fiai Rt. fft* 

viselője éiR V é e s c y  SaTrí'ta házas-ágot 
kötöttek. Tanuk voltak fráldi Marce'. kor- 
mányfötan&csos és dr. Szalnv Sándor gazdasági 
főtanácsos. — Dr. P a t o n a i  Iván kiirállator- 
vos (l)ávod) eljegyezte C a. P a p p  Évát (Szek
szárdi. — ,1 a n á k y István építészmérnök, elje
gyezte B u d a p e s t e n  H u b e r t  Klárát. — 
S t e i n e r  István cégvezető és F a r a g ó  Fvr- 
zséhet jegyesek. — B a l á z s  András gépés?/- 
mérnök ( S o p r o n )  é.s Z á v o d s z k y  Margit 
(B ii d a p e s t) jegyesek — S e h w a r e z  Fva 
és dr. F a r k  a s  Pn.l, dr. F a r k a s  Pál gyógy
szeré** fia, e hó 23-án tartják esfeiivöjiilkeg 
N a g y v á r a d o n .  — B á J i n t  Tori és S v é d  
Sándor házasságot kötöttek. — V é r t e  s y Ilon* 
( B f t l a t o n l e l l e )  és K a l o c s a  Gysila 
(Tab) vasárnap házasságért. kötöttek. — Bizáki 
P ú k  y Andor, az Ahaiijmegvei Gazdasági F.gye- 
Milet titkára eljegyezte jaknbfatvt . l a k a  h- 
f a ▼ y Gyula kormányfötanácsos, gagybátori 
földhirtokos leányát, M á r t á t.

«ál- I Szőrm e-m egóvások !
m é r s é k e l t  á r b a n

SCHHIDEG

Flapper
csodafűző  

ma már több,
mint divat}

Ez, ami a nőnek 
finom vonalat ad

íündöklő divatfelvonu
lás az idei Király-díjon

Soha még ilyen lázas tavaszuk 
nem volt a pesti divutszalónoknak, 
mint az idén: az olasz királyi pár 
látogatása majdnem egybeesik a két 
nappal előbb lezajlott Király-díjjal, 
aki kéz varrni tudott, aki színi látni 
tudott, az mind a selymek, georgel- 
tek, ini miinek s a sok másféle fajta 
anyagok felé borulva virrasztóit át 
nappalt s éjszakát, hogy mindez a 
sok munka, műgond és művészet 
egyetlen virágos képben homoljon 
szirmaira a Király-díj zöld gyepén...

A nagy igyekezelnek meg is volt a 
szín pompás eredménye: tíz év óla 
először yuan esell a hagyományos eső 
a Király-díj napjául, — bár délelőtt 
sötét fellegecskék kacérkodtak a höl
gyek szívével — úgyhogy aztán dél
utánra felvoi Ihatott mindaz a tün
döklés, amellyel a pesti hölgytársa- 
dalom az első hivatalos nagy divat
napjára valóban hetek óta készüli... 
íme, itt állunk a tribün előtt és Íri
szünkre lefotogra táljuk a tündöklő 
napfényben fel és alá sasirozó höl
gyeket szép, még szebb és — felejt
hetetlenül szép divatkreációikban. Itt 
van mindjárt gróf Zichy Jánosné 
fekete-sárga imprimékazakban, fe
kete aljban, özvegy gróf Cziráky 
László né fekete kabáttal kombinált 
fekete-fehér toilettben, gróf Chôma- 
ré Félixné Karácsonyi Mónii grófnő 
fekete-fehérben, gróf S zápor y  Erzsé
bet lila imprimében, Mojlálh Zenko 
grófnő kék fehér csíkos koszt dinben, 
kékvirágéi toqne-ban, Hálván)! Lili 
fékét e-sá rga i mpri méhen, Li pl ha y
Lászlómé kék-rózsaszínü imprimében, 
végtelenül finom összeállítású fekete 
ruhában, vi lúgos i m primé kabát ha n 
Si gray Margit grófnő, H crtelendy 
Andorné fekete ruhában, fekete fehér 
csíkos kabátban, Pejacsevich Albert- 
né grófné fekete kabátban, világos 
imprimében, gré»f Esterházy Alice 
mustársárgában. Zichy Marie Euge
nie grófnő sötétkék-vörösben, Bárczi- 
házi liárczy Istvánné fehér-fekete vi
rágos imprimében, fekete kabátban... 
Vegyünk lélegzetet. Kdt\s volt Her- 
berstein Marie grófnő fehér alapon 
színes imprimé-ruhában, színes vi- 
rágtoqwe-ban (szerintem a délután 
legjobb ruhája), De Kriesnc fehér 
alapon színes imprirnékosztűmben, 
(az anyagáról énekelt, hogy 
egyenesen Párizsból érkezett). 
Aki a lépcsőn lejön, lavende-kék ka
bátéi imprimében, az Andrássy Ilona 
grófnő, — milyen elragadó ugyan
olyan színű hollandi stílusú, fálylns 
kalapjában... Cikázik, örvénylik, 
káprázik ez a selyemtömeg szemeim 
előtt: ime, Apponyi <ieroldine grófnő 
homokszínű, végtelenül elegáns se
lyem koszt ümben, kék-ppiros mintá
sán, báró Herzog Andrásné fekete-fe
hér imprimében, búzavirágkék vi- 
rágtoqne-al, feltűnést kelt báró Pod- 
maniczky Afliláménak nagyon szép az 
égszí nkék virágba Ipja. Széchenyi 
Hanna grófnő feb‘’*r-,sötétkék impri
mében, Hour-Hahren f elsnr bú rémé,
az osztrák követ felesége, sötétkék- 
fehér imprimében, Pneher .Józsefnél 
fekete ruhában, világoskék kabátban, 
fekete kalapban, Piynnletl i hercegim 
kék-rózsaszín imprimében, — s ha. 
érdeke! valakit — e sorok írója mus
társárgában. rókával (a rub ini anya
gát nem tudom minek tiszteljem...)

Bezerédj «Tarosa Mária

1-885-34 Párisi nett 3

KERESZTÉIY
h írn e ve s

Vilmos császár út 66.
Legjobb zongorák 
l e g o l c s ó b b a n

RÉSZLETRE IS
C s a ló d á s  s o h a s e m  é rh e ti I



Ï937 mXJns T8. a R c c c e l 13
•’ •. .V

Reggeli levél
H ogy is mondjam csak. ..

Ropj/is mondjam enni', — má- 
'jus van, süt a nap (népre!) s « zín- 
hátaink mintha csak megérezték, 
volna a term ék et kegyes pálfordu- 
I ásál, w ire ez a nil látás hekö vetke
zett, ofj/an kánikulai műsorral j e 
lentkeztek, hopp elménk s szivünk 
hódolattal hajlik mep cuhjji éles
látás eláll. Lenge léma és lenge öl - 
füzek je< leírni például a Mugj/ur 
Színház: < 'roiziére -  Vaszary de rab 
jut, nmeid oj/nnúnk szerint inkább 
V aszar jo mint ('roiziére, bár akkor 
is homályosan fejezünk ki magún 
kát, ha azt mondanák, hopp — in 
kább ('roiziére, mint Va sza ry  . . ,  
A  z im prim ékn ek, kom binéknok s 
pepii lseknek ez azonban édesmind- 
epg, a mar peri romantikát jelző 
festőm ül evemben mint színes ár
upolc s kísérletek lengenek a lenge 
hál g p ele. a zenekarból dől a me
lódia ( Eisemunn!), tereettek, kvar
tettek, kvintettek, szék sztet lek
zsongnunk bendzsó halkan a szín
pad ró/, (nmei.gén bébe hóba jehad 
kezik » a < esel elemén p is), — Titkos 
bravúros önfe/áldoiással újra éne- 
kel, melegen idézvén, a nYes< és 
»Pas snr (a bouche heti forró siker 
emlékeit, Fejes sikong , ficánkol, 
m int a pisil ráng és vetkezik öHö- 
zi/c vetkezik, mint egy mannekén 
a Király díj előtt. Törzs a »Xénia 
leven te« szmokingban szólózik, — 
na, kétségtelen, ill a szezon vége, 
fuss el pajtás v é l e . . .

. . .  Kom olyan vág g legalább is 
homo!gabbnn szólván az ügyről: a 
darab basferkealoni fapofahamOra 
az, amely határozol lan vidd, dérit 
és melegít, noha az előadási félho
mályba)) már IV)1 eelziuszi régióik
ban csilloghat a hőmérő forró) nyel- 
vees/céje s így tálnagp bem elegí
tésre voltaképpen szükség sincsen. 
De baj nem tehet belőle, hi színi mire 
e sorokat írjak, nyilván vászon lesz 
a szín házba járó divat, és nem 
estélgiruha  . . .  I aszary rroiziére-i 
szöveget Eisa mami — y  m ini zenét 
írt, ( Kék a sínné, a haja felect e!» 
dübörgőén jó!) rajtuk kívül Vo- 
szarj/ Piroska, Bilicsi és Z. Molnár 
azoic még, akilc a Vidám éjszakai 
színpadán szírrel lélekkel (a höl- 
gj/rlc inkább kézzel lábbid és szeksz- 
r pille f), arra törekednek, hop// a 
közönségnek vidám estéje legyen,..
(Mondja, Iced rés fehérst ruccloltds 
estélj/iruha, idei m< I/ellem iilf és 
mosolygótI — sikerült nekik? Igen? 
Té r e m, . . )  A  kedvező verdiktet 
ezen net. Icih irdeiein.

A o és most ön következik, ked
ves llel városi Színház, Bárdos és 
He nini}ni urak birodahnaeskája! 
A fii éves örökifjú úriem ber, aki

A MAGYAR SZÍNHÁZ
ismét Irljcs diadalt aratott.

Egy vidám éjszaka
a lojpmilnlsádo.snbb z o n e s  
k o m é d i a  óriási «Ikeré az

csók és más semmi
si k e r c r e  e m I é k c z t c t !

»«

Táblás házak — .legyekről 
e l ő r e  kel l  gondoskodni!

Kedden este, pénteken este, vasárnap délután

A néma levente
135-ödször

®ajor Cili, Törzs Jen5 felléptéid

eh agadé) ven csacsi létére cl mer 
venni egp :il érés ifjú hölgget, sör, 
bebgt is mer okozni neki, — fA  
tétlenül bátorító jelenség. Molnár 

mondja, hopp sohasem .sza
bad lemondani, mert az életnek  
soha sincsen vége! Nincs az a kor, 
(nn el// ne ka/duda a a kék tó má
jusi égtől váratlan ajándékok s az 
amerikaiak /dáné milliós példány- 
számokban fogyó) kön//vekben hir-
delilc. hopp y Life begins al f< r! ij 
7 7  (l: MM 10 évvel kezd őd ik ...
Eszei inl a vigasztaló elmélet sze
rint tehát, a 61 érés %Örökifjúi — 
vsak 21 éves. egp szóval hét' érvel 
fiatal(d)I), mint 1)1 éves felesége! 
A bonyodalmat persze ilyenkor in
kább a családtagok is okozzák, 
élükön az ükmama V izryrg Ma
liskával, aki inkább megható), miül 
— adrlesandroeki. . .  Holott, bízom/ 
megfordít va tett volna szerencsé
sebb az alakítás. Sebaj! Mosol j/og- 
jak  meg inkább (ióthot. az angj/a 
td, aki darabbeli, koréit igazoló) 
faesko-kedresseggél és -jéd élcosság 
gat fennen lobogtál ja az örölci f j ó 
ság ultramarin zászlóját a szerep
lők élén, olp ön feledi lelki ’sedéssrl, 
hopp senkit meg nem lepni’, ha 
hír leien keoskebukát reine, vagi/ 
/dáné — gügyögni kezdene a kicsi 
asszonykának: mammi, én nagyon 
szejelem  mailéit. . .«

A  » ki esi. asszon yf « Mezei/ kis
asszony jálssza. Bemek. V ice van 
benne és pikantéria, gondolom side 
örömük fesz még benne belvárosi 
ó k n a k ... A csatéul fonok Icözötl 
Báróithj/ és Havas duója rótt un
dokán epizód tökéletes és ni/ilt- 
színtapsos sikere volt Simon Zsu
zsa hnrmndikfelvonásbeli Manama 
paeifikádó jeleneiének. \ "égeztün/c 
is, azt hiszem, zsebkendőmet len 
gelem  . . .

*
Végül néhány leomolj/ szól Kiss 

Ferenc nOthelló járód, am r’ g a 
Nemzeti Színház bukásokban és si 
kerekben tál nil lozntos szezon jána'c 
végén rakódakénf fénylik fel a sö
tét dogé tanácsterem, a sötét i‘i/>-

rusi táj, a sötét hálószoba s az ösz- 
szes többi sötét színek környező'é- 
böl. Németh Aidát, úgylátszik, na-
gyón szivére vel e, hogy szem én  
hányták a reflektorait, gondolt 
eliget és leesavaria az egész világí
tást: dia veletek ez kell, veszteid  « 
Miért? Az a fény s az az izzás, 

d a >uór tábornok szenvedély- 
fű-ölte alakjából sugárzik, nem ki- 
rém dg olcsó kontrasztot* ily ^Rem
ii randi-fotót «, amelyet már a Rá- 
tcéc’zi-úti Jcnylcépész is mellőz, mint 
divatji)múlt g leesel. A fény, a fűz.
ez erő, amely e legsfiakespeureibb
leleterajzból f e ’énk árad, a hal fér, 
az égés? fáj általános lángolásában 
érvényesülne perzselöbben ' « nem 
éhben a budoár-puha. satlírozottsá- 
gában a szín padnak, ame lyet Né
meth dr. megmutatni kívánta, hogy 
pindechnihu nélkül is tad előadást 
rendezni. Be ha n/hdc e t, a fárad
hatatlanul kapkodó fiatalembert, 
idein ele végre — mentőötlet, óh! — 
Shufcespcare is eszébe jutott nem- 
e ’ iszí;/házi direldorsápa alkonyán. 

Rá! Kiss Ferenc '»0th&lló«-ja Való
ban lélegzethez juttatja! Ez az 

j Othello a maga buja színességében,
Iú 'áradó érzel-messéqében, amely
möf/'i'l azonban a fél vad férfibes
tia vicsorít, különösen attól a pil
lanat lói kezdve, nö, gerjed és ágas- 
Icodik féli ímeles magasságokba, 
amelyben dug o, va zöldszemű ször- 
i : j/i d eg nyúlni irigy mérgét* színié
w i u I egy injekciósiű vei beleült ja. 
Mint a sztriefinin, úgy ömlik el 
ereiben a halálos féltés, szemünk 
hit tára leap görcsöket, o U fid Ind 
meg előttünk reszelt fájdalmában 
s százszor inkább hal fájdalmas ha
lált, mint fehér Dcsdcmonájn, aki
nek. éh lét engeszlelliede'len, szív- 
görcsös rohamában kioltja. Erez
zük: i zen a pompás férfin , ezen az 
erős e ubérén földi hatalom, lélek , 
orvosi fadás, — csoda sem segít
het. Részvétünk annál nagyobb, 
fájóbb, megrendültei)!). A nézőtér a 
silcolpii/ terjedő aggodalommal fi
gyeli lilád el len ül ez! a 1 űrnap tó el
ír ál ást, a m ily a Icgszörnj/űbb férfi
fájd idom feneketlen mélységeiből 
indel el. A. műrész dilcciója Shakes
peare/ és mégis zengjen magyar: 
soha ilyen szénen Kiss Ferencet 
magyarul beszélni színpadon meg 
nem hullottam!

Abon,yi Jógája — tökéletes. Sá
táni. gyilkos, tündöklőén aljas. Sze
líd fényeil en megható volt Tus
nádi/ Hona Dcsdemonája és szikár 
leértei he'el te nségébcn fényes K  ü rl i 

\ Brabant iája.

Erzsébet királyné út 1.
T e l e f o n i  207-007

Óriási sikerrel
s iiiifü ff®  ö e
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E gyed  Zoliéin

Kflfffortli ki an sz
agon y íirvn lí'iiny- 
kn, íiki nly.j:it ko- 
r<\si és ti film vé
li én im‘tf is talcil- 
ja n Itatnlmnft és 

í IVlclniolns nénmt
•  \  j  *

i
i !.

ksS *  */*
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5 Husi év múlva • 

Pécsi, Ha mura ®
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tol.t, okomfejíi kutyának. A filmet 
ezért »« érdemes megnézni!)

választ ó fejed ólom 
szeméi .vében. K 
ben nevet,link r/ry 
kicsit. ínngbnUga
tunk egy két szép dalt. Édes film, mál
naszörp film . . .

vosstekcílti  t e r m é 
s z e t .  U e z íC R  nz i n t r i k a * :  t a l p i g  f é r f i ,  ha* 
iá lo s a i i  .s z e re lm e s  n h ő s n ő b e ,  f á n t n r í t b n -  
ta t ln n ,  m i n d e n  á l d o z a t ™  k é s z .  A  f i l m b e »  
e g y  l v e l l c r n i n i i n - r e g é n y  a d t a  a z  a l a p ö t l e 
t e t :  a b é k é s  k is  f a l u b a n  o l a | f o r i é s t  n y i t 
n a k ,  n f a l u b ó l  v i r á g z ó  v á r o s  le s z ,  d e  a  
h e l y s é g  n y u g a l m á n a k  és  b o l d o g s á g á n a k  
v é g e .  « S z e r e n c s é r e .*  a z o n b a n  f e l r o b b a n  és 
p o r r A é f f  m i n d e n ,  ú g y h o g y  a r.ilu  v i s s z a 
k a p j a  b é k é ié t ,  a h ő s  p e d i g  r é g i  s z e r e l 
m e s é v e l  a  k a r j á n  in d u l  ú j  s z e r e n c s é t  p r ó 
b á l n i .  T o v á b b i  s o r s u k r ó l  m a j d  e g y  ú j  
F r b h l i e h - f l l i n h ö l  f o g u n k  é i t e s i l l n i .  A z  e l 
s o d o r t  v á r o s  a z é r t  n e m  é r d e k t e l e n  . . .

>.*" va;

ti * IP

m««■
M

H ollyw ood
/antO)nja

»•
A

\

ama»

City, Omnia.
A Icisérö 

his/ilme)i: /ók

Isten látja leikün- 
krl: if/atún sccnl- 
I ilnk rolnit bor
zongani ebben a 
pünkösdi kániku
lában. If hiba! a 

y Fi o l t  y tr n őd  
f a. n I o m«-jóból 

csak a Hl o i l  y- 
ir n o d« irjnt: sze
líd hollywoodi kul- 

I rírfllmef. Idillink a Uhu gyárid* és a slu- 
iliók belső élelnől. (Ez eg gébként vem 
is rossz!) De a *f a n t n m« még velünk 
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A  REGGEL KÖZGAZDASÁGA

A  foghíjas fogaskerék
Irta : Kiss Dezső

j£ magyar parlamentarizmus legel
szántabb ellenségei sem vonhatják 
kétségbe azt a tényt, hogy a költség
vetés vitája ebben az évben magas 
színvonalon mozgott. A szónokok túl
nyomóan gazdasági kérdésekkel fog
lalkoztak,

a gazdaságpolitika uralkodott a
költségvetési vitán

e ez a tény egymagában is bizonyítja, 
hogy az unalomig emlegetett világ
nézeti harc a mindennapi élet mögé 
szorult és elsősorban gazdasági re
formok azok, amelyekre az országnak 
szükség0 van. Csodálatos, de nem ki
zárólag magyar tünet, hogy a refor
mok megvalósítása valahol valami
lyen vonton megakad, még akkor is, 
ha azt ax ország közvéleménye majd
nem egyhangúlag kívánja, ha a leg
fontosabb pontokban törvényhozás és 
kormány egyetért. ,

Az adórendszer reformja, a rész
vényjog korszerű átalakítása, az 
önálló, független exisztenciáknak 
erősítése, a telepítés meggyorsí
tása, a tömegnyomorral küzdő 

tiszai vidékek megsegítése,
csupa olyan probléma, amelyeknek 
sürgős megoldását e hasábokon évek 
óta hasztalanul sürgettük, ezek azok a 
kérdések, amelyekben örvendetes, de 
ugyanakkor elszomorító egyetértés 
volt megállapítható a képviselőház 
költségvetési vitájában, örvendetes 
azért, mert az évekkel ezelőtt még 
pusztában elhangzott szó a fejlődés 
kényszerítő erejéből közvéleménnyé 
szilárdult, elszomorító azért, mert 
olyan tapasztalat és a kormányzat 
gyakorlati kérdéseiben járatos állam
férfi, mint Bethlen István, csupán azt 
a szerény kívánságot juttatja kifeje
zésre, hogy például »az adóreformnak 
legalább az előkészítő munkálatait 
indítsák meg«.

Hol itt a hiba?
Mi lehet az az akadály, amely leg

alább a tudományos szervező igazga
táspolitikai előkészítő munkálatokat 
idáig megakadályozta, hol és mely 
ponton foghíjas a magyar kormány
zati gépezet fogaskereke, hol nem 
kapcsol és hol mutatkozik az az ellen
állás, amelyet elsősorban meg kell 
törni. A kormány kívánja és keresi a 
reformok útját, a képviselőház és a 
közvélemény követeli, de hiányzik az 
a szerv, amely a rögös utat elsimítja, 
a gondolatokat és eszméket a, gyakor
latba átülteti és amely kibogozza, az

érdekek és előítéletek gordiusi csomó
ját. A magyar állam központi igaz
gatásában, a magyar minisztériu
mokban kitűnő képzettségű tudomá
nyosan felkészült férfiak ülnek,  ̂ de 
kezüket, amely ezt a munkát elsősor
ban volna hivatva elvégezni,

megkötik az előírások és szabá
lyok tömkelegé,

a mindennapi kicsinyes igazgatási 
munka kásahegyen kell magukat al- 
rágniok azoknak, akik a nagy refor
mok előkészítő munkálatait volnának 
hivatva elvégezni. Hol a megoldásT

Sem érdeket, sem érzékenységet nem 
sértünk, ha angol példára hivatko
zunk. Az angol igazgatásunk épp 
olyan megkötöttségei vannak, mint 
más bürokráciának, de Angim poli
tikai géniusza erre igen szellemes 
megoldást talált:

a parlamenti és a királyi bizott
ságokat.

A Royal Commissions, királyi bi
zottságok, magasállású bírák elnök
lete alatt hat éjsági jogokkal felru
házva, a politikai és gyakorlati elet 
kiváló szakfér fiaiból összelőve, alapos
vizs g ál a lókat végeznek id őr öl-id ö r c 
azokban a kérdésekben, amelyeknél: a 
megoldását a közvélemény és a Ior
vén y hozás sürgeti. Ezek az előkészítő 
munkálatok adják meg a lénybeli 
alapját a nagy reformoknak, ame
lyekkel Anglia időről-időre előbbre 
lendíti a maga, gazdasági és szociális 
fejlődését. Nem hisszük, hogy a ma
gyar politikai érzéket, a magyar kor
mány hivatalos érzéseit sértené, ha 
az angol példát követve, mi is füg
getlen királyi és parlamenti bizott
ságokra bíznák a nagy magyar re
formok előkészítését.

Fontos külkereskedelm i 
tá rg ya láso k  előestéjén

(A Reggel tudósítójától.) Bethlen 
István költségvetési beszédében utalt 
arra, hogy érzése szerint nagysza
bású eurôjKti konferencia előestéjén 
állunk; a külső jelek után ítélve, ez a 
konferencia elsősorban gazdasági jel
legű lesz. Erre mutat az a tény, hogy 
a nyugati nagyhatalmak megbízásá
ból Van Zeeland belga miniszterelnök 
Amerikába utazik, hogy a világkeres
kedelem kötöttségeinek' megszünteté
séről és a világgazdaság szabad for
galmának helyreállításár éji tárgyalá
sokat folytasson a. washingtoni kor
mánnyal. Ugyanezen időben, értesü
léseink szerint,

a dunai és balkáni államok gaz
dasági kooperációjának kérdése is 
foglalkoztatja az érdekelt kormá

nyokat
és a magyar kormány erre hivat olt 
szakszervei szintén igen behatóan 
foglalkoznak ennek az együtt
működésnek a lehetőségével. A 
külkereskedelmi forgalom adatai 
szerint azonban ennek a bal
káni és dunai együttműködésnek 
szűk határai vannak. Magyarorszng, 
Románia és Jugoszlávia kiviteli cik
kei majdnem azonosak: búza, takar
mányárpa, zsír, sertés, élőállat álta
lában és tengeri. Importszükséglete 
ezekben az árukban a dunai államok 
közül csak Ausztriának és Cseh or
szágú ok van, sőt Csehszlovákia két 
éve már búzát exportált és könnyen 
lehetséges, hogy ez évben is export- 
feleslege lesz búzában. Ausztria búza- 
imporl szükséglete rendszerint két

millió mázsa, holott a három dunai 
agrárállam átlagos búzafeleslege 30 
millió mázsát tesz ki. Tengeriben 
Ausztria átvevőképessége a három 
termelő állam tengeri termésének leg
feljebb 10 százaléka, holott egyedül 
Románia és Jugoszlávia tengeri
exportja 30 millió mázsa körül mozog. 
Majdnem ugyanaz a helyzet zsírban, 
sertésben és élőállatokban, úgyhogy

A legmerészebb képzelet sem tud 
sikert jósolni e terveknek,

mint ahogy kudarcot vallott a Tar
dieu- és a Briand-terv is. Indokolt te
hát, sokkal fokozottabb figyelemmel 
l’oglalkazni Van Zeeland küldetésé
vel, mert hiszen e>z a nagy átfogó 
terv sokkal reálisabb természetű, a 
nagy ipari államok kölcsönös árucse
réjére támaszkodik és Németországot 
kifejezet len bekapcsolja. Indokolt 
volna tehát, hogy

a kormány és szakközegei a nagy 
nyugati államok e tervével sokkal 

behatóbban foglalkozzanak
és talán időszerű volna, a gyakorlati 
élet szakképzett képviselőit is bekap
csolni, anyuik az előzetes előkészíté
sére, hogy

a nagy nyugati tervben milyen 
szerep juthat Magyarországnak?
Annál inkább szükséges ez, mert hi

szen a Van Zecland-féle terv az egy
ház és a hivatalos kereskedelem teljes 
kikapcsolásán alapul, amely rendszer 
még Németországot sem réve ki, Ma
gyarországon termelte ki legegész
ségtelenebb gyümölcsei 1.

X  Egészségesebb a tőzsde, nemcsak 
Budapesten, de Becsben, Prágában, 
Berlinben, Zürichben, Londonban 
és Newyorkban is. A világ gaz
dasági vérkeringésének két cent
ruma az elmúlt héten inga-  
dozó  volt: Newy örköt sztrájk
kok  zavarták, Londonban pedig 
a koronázás  minden más érdeklődést 
elnyomott, m ég az üzleti elet is m eg - 
dermedt a sok százados tradíciók pa- 
roncsára íH óráig.  A tőzsdék általá
nos helyzetképe: az áprilisi tőzsde- 
számum nemcsak pusztítóit ,  tisztí
tott is és egészségessé , rugalm a
sabbá, ellenállóképesebbé edzette  a  
tőzsdéket. l ia  a szilárdulás m e
netel váratlan külpolitikai ese 
m én yek  m eg nem  zavarják, ú g y  
minden, reális jel élénk, erős, f e l f e j 
lődő tőzsdék rem én yére  jog os í t ja  a 
világ gazdasági, k özvé lem én yét .  Ná
lunk Salgóban, Rimában, K ő szén 
ben, Cukorban, Bauxitban, Gumiban„ 
Mát rág íjában vannak elővásárlások.

X  Szeged ünnepe! Szeged évről- 
évre két jelentős eseménnyel ad szá
mot élei erejéről, kulturális és gazda
sági felkészültségéről. Az egyik a 
szabadtéri játékok,  a másik az ipart 
vásár.  Május 26—június 6 között ren
dezik a IX .  Szegedi Ipari Vásárt, 
amely a kézműipar, háziipar, ipar
művészet, népművészet látványos be
mutatója.

X  Magyar Kender-, Len- és Jntalpaf
Rt. igazgatósága megállapította 1936. mér
legét, moly az értékcsökkenési tartalék
alap 500.000 P-vel való javadalmazása 
után 2.32.214.17 P tiszta nyereséget tüntet 
fel. Az igazgatóság a június 24-i közgyű
lésnek javasolni fogja részvényenként
1.— p  osztalék kifizetését. Fuchs Leó ol- 
nökvezér igazgató i nd ítványára Fleisch- 
mann Henrik ügyvezető-igazgatót kiváló 
működésének elismeréséül a társaság he
lyet tes vezérigazgatójává nevezték ki.

X  UrlkányZstlvölgyi Magyar Kőszén* 
bánya Rt. igazgatósága a június 4*i köz
gyűlésnek javasolni fogja, hogy az 1935-ről 
áthozott 569.493.75 P nyereségelövitel és 
az 1936-ban elért 655.490.46 P nyereség 
alapján rendelkezésre álló 1,224.984.21 
P-ből részvényenként 2.50 P osztalék fizet
tessék.

X  Gnzdaságl Világ. Kármán Aladár ki
tűnő közgazdasági újságjának legújabb 
száma megcáfolva a közeledő nyári holt 
szezónt, a szokottnál is nagyobb terjede
lemben és magasnívójú tartalommal jelent 
meg. Cikkei és tanulmányai 1 el öl el i k a.z 
összes aktuális gazdasági kérdéseket. 
Székács Antal, Nagy Andor, Kun ez Ödön, 
dr. Rassay Károly, filter Antal, Párkány 
Frigyes, Lamolte Károly, Nyári Pál, l)o- 
mánii Gyula, Munich Aladár foglalkoznak 
a most folyó gazdasági eseményekkel, míg 
a lap részletesen emlékezik meg a gyár
ipar elleni támadásokról, a főváros gaz
dálkodásáról, a költségvetésről, az »cgy- 
kéz« súlyos sérelmeiről, míg külföldi tu
dósítói részletesen ismertetik az amerikai, 
angol, francia és olasz gazdasági problé
mákat. A Gazdasági Világnak ez a száma 
is messze kimagaslik a gazdasági Rznk- 
irodalomban.

X Királyok Brvófrvviro és a sryórrvvizf'k k i 
rálya a magyar Alföldön fakad. A gyomorba jó
kat, gyomorhurntot, savelváltozá.st biztos orrd- 
ménnyol gyógy it ja a Mira glaubersós gyógyvíz
zel tartóit ft—1 botes kára!

minden g o n d j a  a m i é n k ,  
az Öné!

Tetszés szerint módosítható eg yén i  utazások!
M f e t s ő o l a s z o n s z á g t  t a v a i t  é s  a  D o l o m i t o d  t ü n d e r i  p o m p á j á t

1 0  teljes ponziónap,  mindem mollók köl tségből  és III .  o. gyorsvonat  jogy oda-vissza
2 nap Venezia 
8 nap Malcesine 

Torbolo
(Ga rda-tó) IP 195

2 nap Venozia 
8 nap Mondola

(1400 m.) P 189
2 nap Vonozia t •
3 nap R í v a ........................
5 nap Cortina d’ Ampnzzo p 217

1 nap Vonozia • • • • ■ « «  
3 nap Gordoné (Garda-tó) • « a 
3 nap Cornobbio (Como-tó) » • 
3 nap Pnl lnnza  (Lago Maggioro)

N apfényes s ín  and , azúr* k é k  te n g e r  i10 teljes ponziónap, mindnn mellékköltséggel

Lido-Jesoloban « • ,
Lovranában • « „ * w 
Abbáziában « « . P 163
Lido-Vonoziában * . P 179
Alassioban . . . H 9 4 « « „ # p  iqq
N e r v i b e n ................... ....  . . P  197
Santa Margherita • 4 « • \
Bordighpra .................................1 n
San Homo ................................. I j f  gj $
Oapedaletti...................................I

és III. o. gyorsvonat jogy oda-vissza

; : : :JP159
2 nap Venezia 1 
8 nap lido-Jesolo

Itália szépsége és  
kultúrája !

10 | ■ ( | M ,  ̂̂ mindnn mollók-
koltsóggol és III. o. gyorsvonat- 
jogy oda-vissza

2 nap Vonozia 9 . #
2 nap Firenze * • é .
3 nap Róma • . . .
1 nap Nápoly . 9 4 .
2 nap Capri . , . ,
Ugynnoz kétnapos taor- 

minai tartózkodásán! .

p 209
P 239

Vidéki olvasóinknak p ostá n
intésünk el mindent 

a leg eiknsnieretese^liea'

N á szá t  —
m eg va ló su lt á lo m l
10 toljos ponziónap, minden mellék- 

költsóggol és III .  o. gyorsvonat- 
jogy oda-vissza

2 nap Vonozia • • ,
3 nap Fironzo . . • .
5 nap Rónia . , . .
Ugyanez kétnapos Gap-

ri-i tartózkodással . .

P197
P 219

Tavasz az Aipesekben
10 toljos pnnzionnp mindon mollókköltsógRol és III. oszt. gyorsvonatjogy oda-vissza:

: : : j p 169• • “

Sclilnriminghnn (738 m.) 
Marinzoilbon (8G2 ni.) . 
Radstadtban (85G in.) .

P 127 I 2 nap Tjoobon 
!' l^7 I 4 nap Son fold 
P 147 I 4 nap Kufstein

Valutáját kiigényeljük, a leg
pontosabb útiterv  vei szolgá
lunk s egyéni utazásainknál is 
b iz tos ít ju k  a társasutazások

gondtalanságát!
Pros|,ek,û i ^  Utazási irodáidnál magsRT/ftfffiKîL̂î2!n250fiÿié2i’Sli.,ôSS



Î9S7 május IS. a P ecgel

Csütörtökön, május 20-án először

Fr. Th. C s o k o r  színműve.
L a k a to s  L á s z l6  fordításában

j á t s s z á k :
MihályR, Dobos Anna, Vértes, 
Nagy György, Dénes György, 
Gellert, Fenyő, Dávid, Iloykó, 

Tömpa, Mnkláry, Bálint György.
Rendező : S ik ló s s y  P á l

Díszlettervező : G a ra  Z o ltá n

Művész Színház
Bécsi lóversenyek

A Kisbér Rennent Medardus  
nyerte —  Rummy ellen

I. futam. 1. Ariadne (l'/«) Szabó L. IT., 
2. Bernadette (7/,n), 3. Ljubka III. (16). 
I ’m.: Potemkin, Kinonixe, Ave Caesar, 
Blonde Katlierin, Baldur, Chance, Car
men. Tót.: 10:19, 11, 11, 12.

II. futam. 1. At ta Santorb (8) Helling, 
2. Ivanna (8), 3. Herkules (16). Fin,: Ca- 
raxialla, Telehissi, Caras, Kalugyer, Moja 
Hob a, Vreneli, Petunia, Mandarine, 
Illume. Tot.: 10:26, 18, 27, 101.

III. futam. 1. Medardus (M/m), 2. Rummy 
(2'A). Fin.; Kurol inger, Ultimo, Parse, 
Mister Chum. Tot.: 10:17, 13, L4.

IV. futam. 1. Ugo (%«) Csuta, 2. Grey 
hope (6), 3. Cudar (6). Pin.: Saturn, Csák- 
chick, Karol inger, Heine H a rod i ne, Tiro, 
Bregenz. Tot.: 10:17, 15, 25, 30.

V. futam. 1. Gyöngykaláris (p), 2. Cu- 
xnerata (3). Pm.: La Séguedille, Fregate 
HL, Favoritin, Csendőr. Tot.: 10:17, 
15, 20.

VI. futam. 1. narras (5) Vasas, 2. Bá
tor ( l1/*), 3. Kaduna (3). Fin.: Mágnás, 
Buda, Maximum JL, Gowlnight, Pass- 
abel, Talisman, Ibrahim ben Aliechah, 
Bakohylides, Biirgschaft. Tót,: 10:47, 19, 
12; 18. ________

Rianás-t én lovagolom tovább 
is és szeretném mind a két 

derbyt megnyerni vele
mondja Cseh Győző a sok kavaro
dást támasztott Rianás lovasa

(A Hegyei tudósít óját ót.) A Király-díj 
napján az a hír terjedt el a verseny- 
pályán, hogy Rianást, herceg Festetics 
derbylovát a vasárnap lefutásra kerülő 
Alagi díjban nem megszokott lovasa Ksch 
Győző, hanem más zsoké fogja lovagolni.

Utána jártunk, mi igaz ezekből a hí
resztelésekből. Beszéltünk Eseh Győzővel, 
aki határozottan megcáfolta ezt a híresz
telést.

— Az egész üres men de-monda. Rúi- 
nást én lovagolom az Alagi díjban és to
vább a Derbykben. Ami a ló állóképes
ségét illeti, korai lemre felette pálcát 
törni. Én hiszek és hízom benne, és leg- 
bőbb vágyam Rianással úgy az Osztrák, 
mint a Magyar Derbyt megnyerni. Re
méljük a legjobbat!

Rianás futásával kapcsolatban egyéb 
ként a M a g y a r  L ov a regy le t  a követke
zőket közli:

A  M a g y a r  L o v a r e g y l e t  t i t k á r s á g a  i>Rin- 
wrfs«-n»k a Nemzeti Hazafi-díjban való 
futására vonatkozólag megjelent összes 
hírlapi közlemények kiigazítására a kö
vetkezőket közli: A Magyar Lovaregylet 
igazgatósága »ltianás«-nak o hó 2án a 
Nemzeti Hazafi-díjban való futásáért a lő 
idomárjától felvilágosítást kórt és a ka
pott, felvilágosítások alapján nem talált 
okot további intézkedésre; Szigeti Nándor 
idomárt azonban figyelmeztette, hogy lo
vai egyenletes futására nagyold) gondol 
fordítson.

napellenző-
ponyuák
modern sz ín ezések b en ,
« l e g o l c s ó bb  árban.

L ö w y 0 . ponyva gyártó
Budapest,V, Wekcrle Sándor u. 24 
Telefon. Díjtalan árajánlat.

Eckhardt Tibor 
Nagykátáról üzent
a nyilas vidéknek:

»»Ha jót akartok és nem egyéni 
célokat szolgáltok, itt a helyetek

közöttünk"
Nagykáta, május 17. I

, (A Reggel tudósítójának telefon
jelentése.) ' Pünkösd hétfőjén Ma- 
tolcsjj Mátyás beszámoló beszédet 
tartott többezer főnyi választóközon- 
ség előtt.

— Az elmúlt esztendőben — mon
dotta — nem sok történt a magyar 
faj, a parasztság, a nemzet érdeké
ben. Ezt az országot csak teljesen új 
földbirtok- és agrárpolitika mentheti 
meg. Az állam leél milliói fordít tele
pítésre és kétmilliót az állami szín
házak támogatására, tin nem az iro
dalmat és művészei el, támadom, ha
nem azt a, rendszert, amelyben

a magyarság millióinak sorskér
dése egyenlő az állami színházak 

táinogatásának kérdésével.
Ez a földbirtokpolitika az ország sír
ját ássa meg!

Viharos taps fogadta a szólásra 
emelkedő Eckhardt Tibort.

— A magyar nép papiroson már 
megkapta politikai jogegyenlőségét 
1848-ham. ezt Kossuti Lajos harcolta 
ki — mondotta Eckhardt.  — A papíron 
megvan a jogegyenlőség, de a mai 
választójogi rendszer mellett a való
ságban nincs meg, mert

a törvényhozás nem a nép akara
tából születik meg, hanem felülről 

kényszerítik a népre.
Én ezért harcolok minden erőmmel 

a becsületes, titkos választójogért, 
amely ha meg is lesz, nem ringatom 
magam ebben a tévhitben, hogy má
ról-holnapra. minden baji ‘meggyó
gyítson. A titkos választójoggal 
megnyílik azonban a magyar népi 
politika érvényesülésénél; útja. La
tom azt is, hogy egyesek nem szerves 
fejlődést óhajtanak, hanem felfordu
lást prédikálnak, hogy társadalmi 
rendszerünk romjain oda nem, való,

önző stréberek,
idegenből beplántált és lelkűnktől tá
vol' álló politikai rendszereknek ves
sék meg alapját. Azt üzenem a nyi
lasvidék felé, ahová elkeseredésük

ben becsületes magyar emberek is 
sodródtak: ha jót akartok, akkor 
gyertek ide, ha nem fcjbevcréssel, 
maszlaggal akartok gyógyítani, vem. 
egyéni célokat szolgáltok, ha a népi 
politikát követetitek, akkor itt a he
lyetek közöttünk! De

ha a nyilasok azt a szerepet vá
lasztják, hogy megosszák a népi- 
erőket, akkor erősebb harcot kell, 
hogy hirdesünk ellenük, mint

bárki más ellen,
Eckhardt ezután külpolitikai kér

désekről szólott és kifejtette, hogy 
amikor Magyarország jogait köve
teljük, mi ezeket nem Európa ellen, 
nem kihívással, nem háborúval, ha
nem meggyőzéssel, fel világosílássul, 
a dunamenli helyzet szerves m egol
dásával akarjuk megszerezni.  Egy 
kicsi nemzetnek — mondotta — 
óriási érdeke fűződik ahhoz, h ogy  
minél több barátja legyen!  Én azt 
mondom

a nagy hangon kérkedő, meggon
dolatlan embereknek, akik min
denáron fejjel mennek a falnak 

és a más kardiát csörtetik:
vigyázol, hátrább az agarakkal ! Mi 
nem kockázatos vállalkozásokkal, ha
nem a világ lelkiismeretének fe léb 
resztésé vei akarjuk elvégezni azt a 
munkál. am elyet Olaszországban  
(favour végzetI el- Ehhez kérem az 
Úristen segítségét és a magyar nép 
támogatását!

Eckhardt  tomboló lelkesedéssel fo
gadott beszéde után Varga  Béla plébá
nos, N agy  Ferenc és Udvardy  László 
kisgazda szólották. Délután Eckhardt 
a nagykátai kerület több községét lá
togatta meg M atolesy  Mátyás és a 
vele lévő képviselők kíséretében, az
után visszatért a fővárosba. Útja  
Marion Béla kerületén vezetett k e 
resztül. ahol a kisgazdapárt  ugyancsak 
erőteljesen szervezkedik. Az egyes  k ö z 
ségek kisgazdái a Budapest fele utazó 
kisgazdapárti vezért mindenülf le lke
sen, knulölobogl a fással és ege tver  ö él
jenzéssel ü n népei I ék,

Pünkösd vasárnapján 
megnyílt Európa legmoder

nebb strandfürdője 
a Margitszigeten

Pünkösd vasáru apján reggel nem akart 
a széniének hinni az a párezer budapesti 
strnndlátogató, akik a nagy nyári nie- 
1 eg Inni a i égi margitszigeti strandot ke
restek. A fabóílés. kényelmetlen, nehéz 
levegőjű, árnyéknélküli, ósdi intézmény 
helyett óg helyén

modern, őt medencés fttnlőparadlcsom
é p ü l t .

A régi, éktelen fabódékat lebontották, 
helyük re hatalmas, simavonalú, levegős, 
világos kabinházakat emeltek. Az ember

a fürdő után öltözködés közben nem me
legszik ki újra, mint azelőtt! Minden 
kabin széles, kényelmes, a szekrény öltö
zőknél pedig külön függönyös fülkéket 
állítottak fel. A kabin-épületnek hatal
mas, virágos erkélye van. Amint ide ki
léptünk. megállapítottuk, hogy a strand
fürdő szó már keveset mond arról, amit 
itt látunk. A strandfürdő homokot és 
vizet jelent, ez a hullnmfürdős, betono
zott, inolegmedeneés, pázsitos, parkos 
vízi paradicsom új szót érdemelne, üt 
medence van: az első, a

hullám fürdő,
amelynek külön elkerített kis részén a 
gyerekek hullám f öntözhetnek. — n le
gyengített. erejű hullámban. A másik 
medence a hatalmas 100 méter hosszá, 33 
vo ter széles úszómedence. Ezt most kiüe-

M ájus 31 -én , hétfőn  kezd ő d ik

teljesen újszerű, fordulataiban izgal
mas, nyereményekben g a z d a g

REJTVÉNYVERSENYE
amely mulatságos, elképesztő vál
tozataival és bőkezű, meglepő ju
talmaival az egész ország rejtvény- 
fejtőtáborát meg fogja h ó d í t a n i !

A gyermekek egészségét védi, aki

Budatétényben...
1800.-  p engőért
telket. Többévi részletfizetési kedvez
mény. Villamosmegálló a telkek előtt.
Magyar Általános Ingatlanbank Rt.
IV., Deák Ferencu. 17. Tel,: 1-818-51

tonozlák, homokos lábbal nem is lehet 
belépni, mert előbb — akarva nem akar
va — bele kell gázolni egy sekélyvízű
»védő árok«-ba. Vize olyan tiszta, hogy 
még az uyróh idnál is, ahol a legmélyebb, 
lelátni a fenekéig. A nagy medence kö
rül két kis medence van: az egyik, szö- 
kőkutas medencének jéghideg a vize, a 
másiké meleg. A margitszigeti remek 
gyógyvízzel táplált medencét nagyon öt
letesen építették ki: vízi karosszékeket ké
szítettek. Az ember akár újságot is olvas
hat, a nap nem bántja szemét, mert a 
medence egyik fele árnyékos. Az ötödik 
medence a régi jó Duna, amelynek egy
előre azonban inkább csak nézői, mint 
fiirdőzői vannak, mert nagyon »hidegen« 
fogadta az első idei strand vendégeket. A 
régi strand ellen két nagy panasz volt: 
nem volt jó a homok és kevés volt az ár- 
nyék. Ez a két panasz megszűnt! A 
strand legnagyobb részén puha, bárso
nyos gyep, van. Árnyékról is goudoskod- 
ta k :

400 fát ültettek el és szép, hangulatos,
vadszőlövel befuttatott lugast Is épí

tettek.
A pünkösdvasárnapi megnyitás késő es
téjén tízezer vidám, kipihent, felüdült 
ember búcsúzott Európa legmodernebb 
strandfürdőjétől. . .

A  kapurtalai és a 
myssorei maharadzsa

gyermekei
Budapesten

(A Reggel tudósitójától.) Pünkösdva
sárnapján választékos angol ruhába öltö
zött, barnabőrü fiatalember érkezett a 
margitszigeti Palatínus-szállodába. Nevét 
így írta l>e a vendégkönyvbe: Prince of 
Kapurtala . . .  Az előkelő vendég

a kapurtalai maharadzsa fia

és trónjának örököse. Titkárával jött Bu
dapestre és három szobát foglaltak le. 
Kettőben a herceg lakik, egyet pedig a 
titkár foglal el. Ma, kedden,

a myssorei maharadzsa két lánya és
fia

érkezik a Margitszigetre

B etegség  után,
idegkim erüllségnél

ABBÁZIÁBAN
csodát tesz a

KÉSSÉK
mert 1 Napos, loggiás szobáiban köz
vetlenül kapja a tenger kipárolgását. 
2. Nincsen országút, autóforgalom, te
hát pormentes a tengeri levegő és tö
kéletes a csend. 3. A szórakozóhelyek 
központjában fekszik, nem kell gya
logolni, se hegynek menni. 4. A tenger
parti látványos kertteraszon pálmák 
mimózák és rózsák közt kényelmes 
nyugágyakon tartják a fekvő-Jég- és 
napkúrákat. 5. Összes diéták legszigo
rúbban orvosi előírás szerint készül
nek. tí. A linóm konyha könnyű,válto
zatos és bőséges. 7. Meleg tengeri für
dők minden emeleten 8 Közp. meleg
víz Intés, 22(', 9. Lift 1.0. Minden szoba 
balkonnal,* hideg meleg folyó vízzel.

Első kategória  !
M érsékelt penzióárak I

Kiincritő személyes információ egész 
nap: E R É N Y I  (Diana-pntika), Károly 
körút 5. Telefon: 1-316-19. Vidékieknek 
levélileg. — Kérjen képes prospektust
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PÜNKÖSDI SEREGSZEMLE
Leicester City 4:3 (1:0) 

Ferencváros-Bocskai 5:1 (4:1)
/ /

ALMOS MÉRKŐZÉSEK, SZÉP GOLOK
Ir ta : P a ta k y  K á ro ly

(A Reggel tudósítójától.) À' pün
kösdi vikend re Budapestre érkezett 
idegen meggyőződhetett arról, hogy 
Budapest
, nemcsak fürdőváros, hanem igazi 
i — sportváros is. *
■'r Vasárnap reggeltől estig egymást 
követték az érdekes sportesemények, 
amelyeket igen sok külföldi nézeti 
Végig,

t  *

Nagy közönsége volt a kitűnően 
megrendezett automobilszépség- 
versenynek, a tornász- cs tenisz- 
eseményeknek, a kettős futball- 

• - mérkőzésnek.
• ,  • •

'■ ígéri sokan turistáskodtak a budai 
hegyekben és fej keresték a megnyíló 
strandfürdőket és uszodákat.

.  »

Úszik és g ya lo g o l
a v e z é r* K .  J '  A  • — l , !  / |

Piinkösdvasárnapi seregszemlén
ket a margitszigeti fedett uszodában 
kezdtük meg. Heggel 7 órakor Balogh 
László dr„ az Úszó Szövetség ügy
vezető alelnöke lubickolt a hűs ha
bokban; majd VtS-kor megérkezett

Aschner Lipőt vezérigazgató, az
UTE elnöke.

Bajnokokat megszégyenítő pompás 
Stílusban úszta végig párszor az 
Uszodát.
\f — Az úszás és a gyaloglás — je
gyezte meg nevetve az illusztris el
nök — a legjobb szer minden beteg
ség ellen. Konzervált ja az egészséget. 
JËs sosem lehet elhízni. Egyébként 
haitinként többször jövök le gyalog 
.rózsadombi lakásomról a fedett uszo
dába, innen pedig gyalog megyek az 
újpesti gyárba.

adhatna a Nemzeti Tornaegylet a 
magyar sportnak. De pálya

nélkül?...
— A héten nagy megbeszélést tar

tunk ebben az ügyben és felhívjuk 
az illetékes körök figyelmét a pálya- 
hiányra.

A tornászbajnoki viadal érdekessé
ge, bogy a BBTE végig biztosította 
elsőséget. Tornászok mentek, torná
szok jöttek, egyesületeket csereberél- 
gettek, de

a BBTE kitűnő szelleme és a
Kmctykó-iskola jósága legyőzhe

tetlen.
Meglepetés: a vidéki tomasport ní
vója emelkedett.

Részletes eredmények:
I. oszt. szenior férfi csapatversenyben 

(előírt és szabadon választott) bajnok a 
BBTE csapata (Boros, Molnár, Logody, 
dr. Krasznai, Börtsök, Gaál) 651.2 pont. 
Első lett a nyújtón 109.2, koriét on 110, 
gyűrűn 108.4, lovon' 108.2, lóugrás 109.4 és 
harmadik a miiszabadgyakorlatban 112.8 
ponttal. 2. Debreceni Torna Egylet 637.9; 
3. BEAC 624.1; 4. BTC 617.5; 5. VII. kerü
leti Levente 599.5; G. ÜTE 598.8 ; 7. UTE 
591.5; 8. ETE 563.6. (A VÁG nem indult 
Griinfeld betegsége miatt.)

II. oszt. szoniorversenyl>en bajnok (elő
írt és szabadon választott) Nagykanizsai 
Zrínyi 574.0; 2. Nagykanizsai NTE 541.7. 
(A Pécsi Atlétikai Klub csapata nem in
dult.) A Zrínyi-csapat tagjai: üobiz, Né
meth, Kőszegi, Zenta, Jakubek és vitéz 
ICofsis.

ITT. oszt. szenior csapatversenyben (elő
írt) bajnok VITT. kerületi Levente, 315 
pont (Csonka, Miodrogovits, Prohászka, 
Kiss, Pénzes, Jó); 2. VI. kér. Levente, 
297.3; 3. MAFO 295.4; 4. XLV. kér. Le
vente 295.1; 5. IX. kér. Levente 294.9;
6. III. kér. TVE 292.7 ; 7. zagyvapálfal-
vai üveggyári SE 288.1. — I. osztályú

szövetségi díjas csapatversenyben (elő
írt) bajnok a BBTE csapata (König, Kc- 
szely, Takáts, Dészi, Pintér, Mátébázy) 
317.5; 2. VIí. kér. Levente 307; 3. a
NTE 265.9 pont,

Teniszcsata 
a z  Ü llő i úton

Következő út:
FTC teniszversenye

az Üllői úton. Egész héten tartottak 
az előmérkőzések. Sport- és társa
dalmi esemény volt a verseny, ame
lyet a lelkes Síerw-testvérckkcl az 
élen. kitűnő gárda bonyolított le. 
Sznopektól vártak meglepetést. Szé
pen előre is tört, de később lem-aradt. 
Balhó Emmi sorjába megnyerte első 
mérkőzéseit, azután kiütközött rajta 
a tréninghiány. A férfi egyes ver
senyben Macsuha (MAFC) megverte 
vitéz Bánó. Lehelt (BBTE). Tehát 
Macsuha a győztes. A harmadik 
helyre Sznopck és Friedrich került.

A női egyes nyílt versenyt bájos 
fiatal lány, a nyúlánk Szilvássy 

Edith (BEAC) nyerte.

A döntőben legyőzte a második hely
re került Rugonyi Lenkét (BBTE). 
Harmadik Path ét és Ágoston . Az 
utóbbi kislány is igen tehetséges. 
Újból láttuk kedvencünket Székely- 
Körmöczy Zsuzsit. Ez a gyerek bi
zony sok örömet, szerez a leniszsport 
híveinek pompás játékával. A női 
egyes kizárásos versenyben (iergely 
Zsuzsi ellen győzött nagy harc árán 
8:6 6:3 arányban. Mind a kelten El éve
sek ... Vegyespárosban a Friedrich— 
Paksyné-pí\T győzött a Strausz—Szc- 
posiné-pár ellen.

.4'- Nincs tré n in g h e lye  Stílusderbi, csodás Sárosi-gólok
a v ilá g b a jn o k n ő n e k

.*

A gyönyörű Margitsziget után vé
gignéztük a délelőtti tornaversenyt 
a Nemzeti Tornacsarnokban.

A Torna Szövetség a ierfitor- 
nászbajnoki viadalt bonyolí-

tóttá le.
‘ Valóságos kis sportcsarnok lett a 

magyar torna bölcsőjéből. Legrégibb 
bpórtintézmén.yünhet kibővítették és 

.'kicsinosították. Spolarich Lajos ügy
vezető elnök panaszkodik:

— Nagy bajban va g y mik. Nem tu
dunk pályát adni a hölgyatlétáknak. 

wïtol trenírozzanak]
' Csák Ibolya világbajnok egyesü

letének nincs atlétikai pályája. 
Pedig igen sok kitűnő női atléta- 

 ̂ tagunk van. Megfelelő tréning- 
lehetőségek meleltt talán újabb 
világbajnokot vagy rekordert

A lb u m o k
ős k l t n y  v e k  bekötése
egyszerű és díszes kivitelben a legelőnyösebben 
e s z k ö z ö l h e t ő  ^

Telefoni ^
Z lö-o I V „ Lipót körút 10., I. 4 /a

À 7. üllőiúti sporttelepen kettős mérkő
zés szerepelt a programon. Először a 
Ferencváros—Bocskai mérkőzést tartot
ták meg. Utána az angol II. osztályú 
liga idei győztese és bajnoka, a Leicester 
City mérkőzése következett a Hungáriá
val. Az angolok a budapesti mérkőzés 
előtt két meccset játszottak a kontinen
sen és pedig

Bukarestben, a h o l  első n a p  a V é n á s 
t ó l  2 :0  arányban, m á s o d i k  n a p  a  Kl- 

pensiától 2:1 arányban kikaptak.
A két vereség miatt az angol—magyar 
klubközi mérkőzésnek bizonyos fokig 
megcsappant a közönsége. így történt te
hát, hogy amikor megkezdődött a Ferenc
város—Bocskny mérkőzés, amelyet az elő
zetes beharangozásban stilusderbinek ne
veztek el,

m á r  e g y ü t t  v o l t  a  15 .W I f ő n y i  k ö z ö n 
s é g .

Maga a bajnoki ineocs a z  első félidőben 
tényleg megérdemelt© a  stílusderbi el
nevezést, d e  a  második részben minden 
inkább stílustalan volt. A Bocskai fel
forgatott csapattal ment a küzdelembe, 
Palotást, a fedezetet jobbhátvédnek sze
repeltették, aki bizony nem fcudott meg
birkózni a Sárost ötletes vezérletével 
küzdő ferencvárosi csatárokkal. Izzó me
legben mérkőzött a két csapat és meg
l e p e t é s r e  «  7. percben Kemény, a debre.

ceni jobbszélsö becsapta Lázárt, elfutott 
mellette, aztán eenterezett. Ez még nem 
is lett volna baj, csakhogy

a labdát Tátrai fejjel fogta és rövi
den a tisztán álló Fintálioz továbbí
totta. A magas és szemfüles Finta a 
fejével mindjárt a sarokba irányította 
a labdát és ezzel a debreceni csapat 

1:0 arányú vezetéshez Jutott.

Erre játszani kezdett a Ferencváros. A 
debreceni Bocskait valósággal kapujuk
hoz szegezték fa 710111 engedték szóhoz 
jutni. Innen kezdve állandó munkában 
volt a debreceni védelem, az ellentámadá
soknál pedig Korányimi az élén a fe
rencvárosi védelem mindent, visszautasí
tott. Elvezet volt nézni Korányi erőtel
jes, ötletes, gyors, legragyogóbb napjaira 
emlékeztető Játékát.

A  n é z ő t é r e n  k é k  r u h á s ,  c a l l l o g ó s z e m f l  
m e n y a s s z o n y a  k e z d t e  m e g  a  t a p s o t ,  
h o g y  a z t á n  a z  e g é s z  n é z ő s e r e g  r é s z é 
r ő l  fel d ü b ö r ö g j ö n  a z  e l i s m e r é s  a  s z é p

J á t é k é r t .

A  F e r e n c v á r o s  a  9. p e r c b e n  k i e g y e n l í 
tett. E b b e n  n a g y  é r d e m e  v a n  Toldinak 
is, aki néhány cselezés u t á n

ü g y e s e n  á t a d t a  a  l a b d á t  S á r o s t n a k  a 
ő  P a l o t á s  és  G y u l a i  k ö z ö t t  i m p o z á n s  

t óllal f e j e z t e  be az akciót.

Megállapították ekkor a tribünön, hogy 
lia valaki jó labdát ad Sárosinak, akkor 
mái is l:ész a gól. A debreceni kapu bom
bázása tovább tartott. Néhányszor Ke
mény tette próbára a nézőközönség ide
geit: sorjába elrontotta a legjobb labdá
kat, a legjobb helyzeteket. Aztán Táncos 
a kapus kezébe lőtte a labdát. Később a 
16. percben a. 16-os vonalnál állott Sárosi,

háttal a kapunak, megkapta a labdát, 
egyet fordult, aztán lőtt és a labda 
máris megrezegtette a debreceni kapn

hálóját. 2:1.
Néhány ellentámadás következett Teleki 
vezérletével s Iláda, kétszer is kifutással, 
lábbal menteti. Igen ám, de a Ferencvá
ros játékosai egymásnak adogatva n lab
dát, előretörtek, Kiss szöktetto Keményt, 
aki lefutott.

bátracenterezett, aztán ott termett a 
Ferencváros és a magyar válogatott 
csapat torpedója, tankja és bomba- 
gyárosa: Idldi, aki eliheli hármas 
minőségében olyan védhotctlon gólt 
lőtt, hogy a sistergő labdától a derék 
debreceni kapus még ma sem felejt

hette el pünkösd vasárnapját. 3:1.
A stílusderbi még továbbra is stílusos 
derbi maradt, jóllehet a sok szép akción 
kívül többször hiba is csúszott a játék 
menetébe, A Ferencváros azonban most 
már

kön 11 y el m íísköd n i kezdett.
Sárosi mintha megelégelte volna a (Túl
lövést, még jó helyzetben is társaihoz 
passzolta a labdát, akiknek viszont rossz 
napjuk volt a góllövés tekintetében. Ve
szélyesek voltak a debreceni támadások, 
főleg

Finta és Takács okozott nehézséget a ; 
ferencvárosi védelemnek.

A hátvédek viszont, ha sokszor az utolsó 
pillanatban is, de mentettek. A 34. pere- 
ben Sái ősi és Toldi összjátéka után az 
utóbbi átadta a labdát a jó helyzetben
levő Kissnck, aki

könnyűszerrel helyezhette a labdát a 
kapuba, mert a közelében lévő Vágó 
lábai a földbe gyökereztek és meg 

sem kísérelte a szerelést. (4:1.)
A második fél dobén

Teleki a jobbszélen Játszott.
A Ferencváros folytatta támadásait, de 
nem volt meg az átütő erő, sokat tologat
ták a labdát és így csak a 24. percben 
tudtak gólt lőni Sárosi fejese révén. így 
lett 5:1 az eredmény. Közben természete
sen Kosa, a debreceni kapus néhányszor 
bravúrral, néhányszor pedig nagy sze
relmsével védett. Mérkőzés közben történt., 
bogy a kapu felé tartó Táncost Vágó a 
bűnt élőt ei illet en betilt góllövőhelyzetben, 
mindenki szeme láttiira el gáncsolt a. Tán
cos elterült a földön, maguk n Bocskai- 
játékosok is megálltak egy pillanatra, da 
Rubininak, a mérkőzést vezető bírónak 
sípja néma maradt,

Nem ítélt 11-esl. Ez olyan súlyos té
vedése volt a bírónak, amiért — bár
mennyire Is szimpatikus Játékvezető 
— bosszú Időre el ke|| tiltani a mér
kőzések vezetésétől. Mit szóljon a 
kezdő fiithntlhírn ahhoz, ha egy liga- 
mérkőzéseket vezető Játékbtró ilyen 
súlyos és menthetetlen baklövést kö

vet cl?!
Ugyancsak nagy tévedése volt, amikor 
a fair Palotás — egészen véletlenül — 
megrágta Toldit és Jíubint a Ferenc
város ellen ítélt, szaluul rúgást. Ezek a 
tévedések arra engednek következtetni, 
hogy olyan bírákat is kiküldőnek a mér
kőzések vezetésére, akik még nincsenek 
kellő formában és jogot adnak a közön
ségnek arra, hogy ütemesen vagy mái
ké]) en megmondják a véleményüket.

A  Ferencváros Bocskai mérkőzés közbeni

F. T . C. Sporttelepe -IX., ÛII6I ú! I29
1937 május hó 23-án, vanárnap délután órakor

labdarugó tuéikÖ7és

Aaszlri a— Magyarország
válogatott csapatai kötött.

•45 órakor
M agyar A tlétikai C lu b -  

Budapest Budai T o m a e g y le i
atlétikai versenye.
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1937 május 18. a R eccel

érkeztek a pályára uz angol játékosok, 
akiket a közönség — a bukaresti vereség 
ellenére — szimpátiatapssal fogadott. 
Hiába, az an goi futbnllsport reprezentán
sainak mindig nagy tekintélyük van Bu-

(lapesten. Az Üllői úti sporttelep gyű 
nybrü zöld gyepe mellett vonultak öltő- 
ztíjükbo, hogy pár perc múlva harcraké- 
szén álljanak ki a Hungária elleni mér
kőzésre.

Mit tudnak az angolok?
Boronkay Gábor vezetése mellett ke

rült sorra a Hungária—Leicester City 
mérkőzés. A mécs előtt

Örüli Alfréd üdvözölte az angol ven
dégeket.

Az 5. percben vezetéshez jutott a Hun
gária. Sas elfutott a hórihorgas angol fe
dezet és hátvéd melleit, beadása elszállt 
Cseh és Kardos mögött,

Titkos középre húzódott és aztán a 
bal sarokba helyezte a labdát.

Ezután változatos játék következett. Ér
dekes volt megfigyelni az angolok stílu
sát. Először is mindvégig földreszorílolt 
labdákkal játszottak. Futva, lövésszel üm 
adogatták a labdákat s a, labda mindjárt 
lábhoz ragadt, úgy stoppoltuk és gyor
san rohantak tovább. Kihasználják testi 
erejüket, de végi y szabályosan. Amikor 
az ellenfélnél van a labda, vállukkal el
lökik, ha nem rohan el előlük.

Párszor úgy fellökték Túráit és Mül- 
elrt, — teljesen szabályosan — hogy 
ha ezt Toldi csinálná, a játékvezetők 

azonnali halálra ítélnék.
Az angolok azonban a lfi-o* vonalon be
lül. ahova egyébként ritkán jutott-ak, 
nem harcolnak eléggé. Pedig remekül 
tudnak kapura lőni. A harci szellem hiá
nya abban találhatja magyarázatát, 
hogy

ők végigküzdötték otthon a bajnoki 
szezont és a kontinensen csak exhlhi- 

tinnszerű Játékot produkálnak,
Tehát, érdemes volt megnézni az angolo
kat, mert szépen játszottak, csak nem 
küzdöttek eléggé. Es érdemes volt, azért 
is, mert néha-néha a Hungária is ízelí
tőt adott tudásából és pompás akciókkal 
rohamozta meg Nagyúri ta mi ia fiait. Vol
tak azonban tízpercok, amikor álmos 
unalom- leriengett a pályám, éppen úgy, 
mint n Ferencváros—-Mocskai mérkőzés 
második részében, Már-már attól lehetett 
tartani, hogy

a nagy melegben egyesek elalszanak
a tribünön,

de aztán újra felcsillant a jálékkedv és 
a pompás gólok nyomán az elismerés. 
Es humor is volt a közönségben. Észre
vették, hogy a hórihorgas angol kapus 
nem kézből rúgja ki a labdát a mezőny
be, hanem lehelyezi a földre, messziről 
nekifutva végzi a kirúgást. A közönség 
erre, amikor a kapus nekifutott, kórus
ban kiáltotta: »Hóó<'h  és amikor elrúgta 
a labdát, egyszerre csattant fel ezrek aj
káról: »Rukk«.

Ez a hórukkozás, no meg aztán Cseh 
Maty Inak néhány paccolása sok de

rültséget okozott a nézőtéren.

Több csatát lehetett volna megnyerni 
azoknak a helyzeteknek az értékesítésé
vel, amelyek G sebnek és Kardosnak ren
delkezésére állottak. Cseh azonban a vé
gén belejött és alaposan becsapva az an
golokat, csodás gólt. lőtt. Egyébként a 
második félidőben Titkos szerezte a má
sodik gólt.. A harmadik gól úgy esett., 
hogy Titkos középre ívelte a labdát, .

Müller húsz méterre állt a kaputól 
és várta, hogy a labda a levegőből 
leessen hozzá, aztán kapásból lőtt. 
Senki se látta, merre, hova megy a 
labda, csak azt a pillanatot, amikor 
a felső két léc között a kapuba csa
pódott és megrezegtette a hálót (3:6).

Ezután Smith, az angol csatár, majd 
m ingyárt, utána Bowers ©enteresatár 
védhető!len sarokbombája révén 3:2 lett
az eredmény.

Krif us percek következtek most. 
Várni lehetett az angolok kiegyenlítését. 
Nehézzé vált a Hungária helyzete, mert

a híró Dudást Aschner Pál határbiró 
megsértéséért kizárta a játékból.

Ekkor következett azonban Cseh egyéni 
bravúrja: a Túráitól kapott labdával 
megszökött és az angol hátvédeket fa
képnél hagyva,

a kifutó kapus mellett belőtte a ne
gyedik gólt. 4:2.

Az utolsó percekben Bowers szabadrúgás
ból 4:3-ra szépítette az eredményt.

Fabinyi: „A Ferencvárosra 
számítani lehet*7-  Usetty : „Reális

a Hungária fényes győzelme / /

A mérkőzés után beszéltünk Fa- 
b'nn/i. Tihamér pénzügyminiszterrel, 
aki mind a két meccset végignézte. 
Ezeket mondotta:

— A mif/i/ melegben többször utwT 
s és álmos volt a játék, másszorma

—  -  -  —  ■  -

piáig sop szépet is leli eteti látni. 
A  Ferenc ránts— Mocskai mérkőzésről  
őzt kell monda nom, hog)) a Ferenc
város az a csapat, am elyre  mindig  
szánniIani lehel. Ha kell, akkor Ind 
játszani, /temekül passzol na k az an
golait. A  Hungáriában Tara i lel szeli 
nekem a legjobban és a gyors  Sas,

F  set! y  Béla, az MESz elnöke kér
désünkre kérdéssel válaszolt:

— Miért Állították ki Dudást nem
zetközi mérkőzésen, éppen az osztrák- 
magyar mérkőzés előtt?

Aztán így folytatta:
— A Bocskainak megvan a tehet

sége ami, hogy .jobb eredményt ér
jen el, mint ma. A Ferencváros len
dületes, gólratőrö játéka azonban 
ellenáll hatat lan volt. Az angol—ma
gyar klubközi mérkőzésen a Hungá
ria fényes győzelme reális. A Hun
gária nagyobb lelkesedéssel küzdött, 
viszont az angolok voltak jobb kon
dícióban ...

t

Dietz Károly
az osztrák-magyar mérkőzésről
, Hétfőn este beszélgettünk Dielz 

Károly dr. fut bn 11 kapitánnyal. Nagy 
gondja van: jövő héten, május 23-án 
az Cllöi-úH sportlelepe}i lesz az tiszt- 
rák—magyar válogatott mérkőzés. 
Csapatot kell összeállítani.

— Milyet?
— Jót!
Aztán a fníballkapitány felel a vá-

daskodóknak:
— Nem adtam senkinek sem en
gedélyt arra, hogy kivonja ma*

gát a válogatott csapatból.

Az Újpest mill tán pénteken bajnoki 
mérkőzése van, arra kérte a szövet
ségei, hogy játékosait a válogatás 
alól mentsük fel.

Az MLSz elnöksége kedden fog
lalkozik ezzel a kérdéssel.

Most a vasárnapi mérkőzés kriti
káját mondja el a kapitány:

— A Ferencváros relatíve jo for
máról tett tanúbizonyságot. Sárosi 
kitűnő

centercaatár

volt, jól vezérkedett s a két szélső ki
vételével az egész Ferencváros is jól 
játszott. Ha a zöld-fehérek továbbra 
is ezt a jó formát tartják, akkor még 
sok örömet fogt ak szerezni híveik
nek. A Bocskay ban Gyulai és F in! a 
csillogtatta tudását és látszott raj
tuk, hogy nagyon akarnak játszani. 
A Hungária—Leicester Ci/.v-mérkő- 
zésen, a bukaresti rossz hírek elle
nére, az angolok megmutatták, mi 
az angol futball, szépen játszottak. 
Lényegük abszolút uralom a labda 
fölött, kitűnő stoppolna, fejelés, pre
cíz, lapos labdajáték, az oldalszár
nyak erős keresztpasKzokkal irányí
tott foglalkoztatása. A Hm gáriálian 
Cseh csak időközönként csillogtatta 
tudását,

a kapuelőtti előkészítésben ás 
egyénileg is veszélyes volt.

Titkostól végre régi vérbeli leroha- 
násokat láttam. A Hungáriának 
Túrni volt a legjobb tagja.

Elmondotta még Dielz Károly dr., 
hogy kedden este válogatott keretet ál
lít össze és tulajdonképpen csak a h t̂ 
végén jelöli ki véglegesen az osztrá-

Ballonragtán
Maii é s  fé r f i  ip o rtru h & k

Sportruházatnál

kok ellen játszó tizenegy magyar játé* 
kost. A keret tagjai ezek lesznek: »

Szabó. Csikós. Futó. Weber, Korá
nyi, Biró, Szalai, Hámori, Torai, 
Szűcs, Lázár. Dudás. Sas, Béki. 
Cseh, Sárosi. Toldi, Titkos. Általá

nos tartalék Polgár.
A szövetségi kapitányon és játéko

sainkon a sor, hogy május 23-án az 
osztrákok ellen megnyerjük a mér
kőzést. Az utóbbi osztrák—magyar 
meccseken szép győzelmeket arat
tunk. A bécsiek tehát nagyon ké
szül r ek, hogy győzelmi sorozatunk 
végetérjen. Egyheti pihenő áll játé
kosaink rendelkezésére és aztán az 
üllőiúti stadionban bizonyíthatják 
be, mit tudnak, mert a magyar fut- 
ballnak az osztrák—magyar mérkő
zés mutatja meg az igazi erejét.

Olasz-masyar barátkozás a Mecsek aljén
A pécsi egyetem atlétái legyőzték a torlnéiakat

Pécs, május 16.
(A Reggel tudósit ójától.) Gyönyörű 

napsütéses időben 3000 főnyi közönség 
előtt folyt le a tüzéruccai pályán a 
Pécs—Torino og^flem közötti atlétikai 
verseny, amelynek fővédnökségét Musso- | 
tini és Darányi Kálmán miniszterelnök t 
vállalta. Az előkelőségek páholyában 
megjelent Horváth István főispán, Ma- 
kay István dr. polgármester, vitéz Falta 
László altáibornagy vegs«e«dandár-pa- 
raucswfc, valamint a vármegye és a vá
ros számos vezetője.

Izgalmas küzdelemben a pc/.iek győz
tek 55:47 arányban.

A két egyetem csapatának felvonulása 
után a zenekar a Giowmizát és a Him
nuszt játszotta, majd megkezdődött a 
verseny, amelynek eredménye a követ
kező:

130 m:
1. Szigetváry (P) 11 m, 2. Vint (T)

11.2 mp, 3. Lengyel (P) 11.3 mp, 4. Bar
bera (T) 11.4 mp.

Diszkoszvetés:
1. Józsa (P) 46.51 ra, 2. Siviero (T) 

42.08 m, 3. Pcthó (P) 39.98 m, 4. Accomero 
(T) 39.31 m.

801) m:
1. Via no T. 2 p, 2- Istenes dr. P. 2 p 

00.2 mp, 3. Quaglia T. 2 p 01.4 mp, 4. 
Búzás P. 2 p 11.8 mp.

Magasugrás:
1. Brbesi P. 182 cm. 2. Viareng© T. 178 

cin, 3. Scolari T. 174 cm, 4. Simon P 
174 cm.

406 m :

1. Kovács József P. 50 mp, 2. Vinardi 
T. 51.2 mp 3. VeTböczy 318 mp, 4. Ál- 
lorio T. 53.9 mp.

Gerely vetésben:
1. Siviero T. 50.86 m, 2. Fehér P. 46.90 

m, 3. Accomero T. 46.80 m, 4. Karsay P. 
46.03 m.

110 m  g á t f u t á s :

1. Fal ci one (T) 16.4 mp, 2. örvényért (P) 
16.9 mp, 3. Dévény (P) 17,2 mp, 4. Rabae- 
cio 17.4 mp.

1566 m ;

1. Istenes dr. (P) 4 p 20.6 mp, 2. Castal- 
detti (T) 4 p 21.8 mp. 3. Csaptár CPj 4 p 
27.8 mp, 4. Quaglia (T) 4 p 44.5 mp.

Távol ugrás:
1. Bologna (T) 697 cm. 2. Szigetvári (P) 

686 cm, 3. Márkus (P) 676 cm, 4. Ghiaccero 
(T) 642 cm.

4 X 166 m:
1. Pécs (Monostori, Kovács József, Szi

getvári, Lengyel) 43.8 mp. 2. Torino (Mi- 
lami, Scolari, Barbera, G-hiocoero) 44 mp.

A közönség hosszasan ünnepelte h í  

olasz főiskolásokat. A versenyt a Rákóczi- 
induló hangjaival fejezték be.

A M agyar— Osztrák 
Alpesi Egyesület akciója

(A Reggel tudósítójától.) Nagy sikerrel 
működik Budapesten a M a g y a r — 
O s z t r á  k A l p e s i  E g y e s ü I e /, 
amely a magyar turistaságnak egyik elő
kelő egyesülete. Az egyesületnek n y o l c  
szakosztálya van. A turista szakosztály
nak H a c k e r Dezső Gábor, a sí szak osz
tály na k B e n e d e k  Frigyes, az autószak
osztálynak K e n d e  Pál, a motorkerék
párszakosztálynak Z e I k ó József, a ke
rékpárszakosztálynak T a n d a r  y István, 
a viziszakoszlálynak L e  y p o l d Pál, a 
fényképszakosztálynak P i t  t n e r Tiva
dar, az utazási szakosztálynak V a j d a  
Máiia az elnöke.

Az egyesület diszelnökei B an  r-fí a fi
r e  n f e l s Edvárd, F e s t e t i c s  Pál 
gróf, M é n n é l  lápól báró, N c u s t a e d- 
i e r-S t iir m e r Odó báró.

Elnök: F e k e t e  Örs, aki Kende Pál 
titkárral és H a si i n g e r Károly ügy- 
vezelö alelnökiéi a népszerű egyesületet, 
irányi!ja és vezeti. Az egyesület Magyar- 
országon és Ausztriában rendkívül sok 
k e d v e z m é n y t  biztosított tagjai sza
bóra. Akciói indítottak, hogy ausztriai 
összeköttetéseikkel a legjobb helyeket és 
a legnagyobb kedvezményeket nyújtsák 
tagjaiknak. Erről most megjeleni külön, 
iziéses füzetben tájékoztatják az érdek
lődőket.

A Szegedi Vasutas nyert© a Kecske
méten rendezett Erdélyi vándordíjas at
létikai versenyt. Második: Kecskeméti 
kegyesrendi gimnázium. 3. Kecskeméti 
reál.

Vitorla felhúzó ünnepély Szegeden. A
Szegedi Vitorlázó Egyesület püskösd 
vasárnapján tartotta a Tkszán tavaszi 
vitorla-felhúzó ünnepélyét, amelyen sok 
társadalmi előkelőség vett részt. Hu- 
nyady-Vas Gergely országgyűlési kép
viselő, mint az egyesület elnöke az el
múlt hat év munkásságát ismertette» 
Bálint László Gyula tanár a szegedi vi- 
torláséletröl emlékezett meg, majid 
Bruckner Aladár vitorláskapitány jelére 
felhúzták a vitorlákat s a vitorlások fel
vonultak a Tiszán.

I

A BUDAPEST — STÉKESPEHtRV AU
közötti országos kerék párosver senyén
R i t z  (Postás) került, az első helyre.

Farkas Zoltán (FTC) gyalogolt a leg-t 
jobban az FTC 10 kilométeres versenyé®. 
Idő: 54 p 16 mp.

A Budai 11 Spalaíóban 4:2 arányban
győzött. 35 fokos melegben mérkőztek.

Megkezdődött a BEAC nemzetközi te
niszversenye. Vasárnap és hétfőn az elö- 
mérköséseket bonyolították 1«. A hét ve
gén kerül sor a döntő küzdelmekre. A  
hétfői viadalon a Nagypéli GrH© emlék
versenyen Szelke Sári (BSE)—Winchkler 
Éva (MAC?) 6:0, 6:0.

Egész ház bátorral vaE«ti Szabott árak!Ko m b i n ú H berendezések, 
stílusos bútorok, irodai be
rendezések, darabonként is Nagy ZsigmondL á zá r  

ucca 3
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Különös bonyodalom
Szegeden

Jl Szeged FC elutazott Békéscsabává , a Crisana
váratlanul m egérkezett Szegedre

Szeged, május 17.
(A Reggel tvdósilójúnak telefon jelen

tése.) A Szeged FC pünkösdvasáruapi 
vendégjátékra meghívta a Crisaua csa
patát. A nagyváradi egyesület a meghí
vást elfogadta és szombaton este elindult 
Szeged fele.

Kötegyán határállomáson azonban 
megrekedt a csapat, mert a játéko
soknak nem volt útlevelük, csupán 
sportvizumuk. Ezt azonban nem fo

gadta el a határőrség.

À váradi csapat tanácstalanságában a 
kolozsvári magyar konzulhoz fordult, de 
ott sem tudtak megoldást találni.

A Crisaua vezetősége ezekután táviratot 
intézett Szegedre, amelyben közölte, 
hogy a mérkőzéstől kénytelenek rajtuk 
kívül, álló okokból — lemondani. Ekkor 
a Szegőd FC vezetősége, nehogy játék 
nélkül maradja ii a k, pünkösd va sár na pru
Békéscsabára, hét főre pedig Kecskemétre 
kötött lo mérkőzést. A csapat vaf-árrap 
reggel el is utazott Békéscsabára és most 
Jön a váratlan fordulat:

délután 5 órakor a szeged-rókusi pá

lyaudvarra váratlanul befutott a Cri
sana együttese, délután Vígkor pedig 
teljes felszereléssel kivonultak a pá
lyára, ahol legnagyobb meglepeté

sükre csak a pályaszolgát találták.
Amikor végre sikerült megtalálni az ösz- 
szeköttetést a Szeged FC otthonmaradt 
vezetőségével, telefonáltak Békéscsabára.

A nagyváradiak azt szerették volna, 
hogy legalább pünkösdhétfőn játszhas
sanak a Szeged FC csapatával, de erre 
nézve nom tudtak megállapodni, mint
hogy Szeged már nem mondhatott le a 
kecskeméti mérkőzésről. Viszont a sze
gediek azt az ajánlatot tették, hogy ma
radjon ott a Crisaua csapata és szerdán, 

hétköznap játsszák le az eredetileg va
sárnapra kitűzött mérkőzést. Ebbe azon
ban már a nagyváradiak nem mehettek 
bele, minthogy játékosaiknak

csak 48 órára szóló vízumuk volt-

A Orisana léhát, visszautazott Nagyvá
radra és vezetői kijelentették, hogy a 
mérkőzés elmaradásáért és az ezzel járó 
költségekért a Szeged FC vezetőségét 
teszik felelőssé

K ispest-B u dafok  3 i 2  (2 iO )
(A Heggel tudósítójától.) A kispesti 

csatárok az első félórában a gólhelyzetek 
egész sorát hagyták kiaknázatlanul. Ne
gál a 30. percben Szabó II. előrcadta a 
labdát Újvárinak, Újvári fejelte Kémes
nél,, aki a vágódó kapus mellett az első 
gólt a hálóba küldte (1:0). A 85. percben 
a halszélen indult támadásból Serényi 
hosszan előrejátszott, Haskét kapus kilá
tott a labdára, de Székely hamarább 
értő el, átjátszotta Nemesnek, aki a lab
dát az üres- kapuba lotto (2:0). Három 
perc múlva Szabit 11. 110 méteres szabad
rúgása magasan ívelt a budafoki kapu 
elé, Véri kiugrasztotta Serény it, aki be
lőtte a harmadik gólt (3:0).

A  második félidőben az első negyed
óra változatos mezőnyjátékkal telt el s 
az iram fokozódott. A 12. percben Jlad- 
révi egyedül kitört és a rárohanó kapus 
mellett jobbra húzódva, nehéz szögből a 
budafokiak első gólját rúgta (3:1). A 
góltól a budafoki csapat felvillnnyozó- 
dott és többször is erős ostrom alá fogta 
a kispesti kaput. A 40. percben a játék
vezető szabadrúgást ítélt, a Kispest ellen, 
a labda előre szállt Mészároshoz, aki a 
hatosvonal sarkáig rohant h innen az el
lenkező sarokba rúgta a laldát, amely 
a kapufáról a hálóba pattant (3:2), A 
gól után a budafoki csapat heves iram
ban küzdött- a kiegyenlítésért, de a kis
pesti védelem mindent megakadályozott. 
A meccset Kispesten játszották le. Bíró: 
Jlerizka Pál.

Szabó Miklós
3000 méteres országos rekordja 

a gyulai verseny eseménye
Gyula, május 16.

Á Gyulái AC pünkösdvasárnap orszá
gos atlétikai versenyt rendezett. Kitűnő 
időben és kifogástalan pályán pergett le 
a viadal, melynek legkiemelkedőbb ered
ménye Szabó Miklós 3000 méteren elért 
országos rekordja. Eddigi országos re
kordját 3.5 mp-cel javította inog, de még 
ennél is jobbat érhetett volna el, ha 
akad társai közül, aki küzdelemre kény
szeríti. Eredmények:

100 m: 1. Gyencs (MAC) 10.8 mp, 
noo m: 1. Hóthőnyi (MAC) 4 p 04 mp, 
Kádárnó Csák ibolya olimpiai bajnok

bemutató magasugrással szórakoztatta a 
nagyszámú közönséget. Ellenfél nélkül 
155 cm-t ugrott.

Súlydobás: 1. Darányi d-r. 15.23 m, 2. 
Csányi Zoltán (MAC) 34.51 m, 3. Mada
rász (BSzKlit) 13.25 m.

100 m: 1. Vadas (MAC) 50 mp, 2. Minai 
(MAC) 50.8 mp, 3. Híres (UTE) 518 mp.

3000 m: 1. Szabó (MAC) 8 p 30 mp (or
szágos rekord), 2. Simon (BSzKJit) 8 p 
43.8 mp, 3. Hernádi (TSE) 8 p 51.4 mp,
4. Németh (MAC) 8 p 52.2 mp. Szabó 
részideje : 1000 m 2 p 45 mp, 2000 in 
5 p 20 mp.

A  B B T E
a női tornában is első

(A Hegyei tudósítójától.) A Magyar 
Országos Tornaszövclség pünkösd bet fű
jén tartotta a Nemzeti Torna Egylet ár
nyas udvarán az 1937. évi nói tornász- 
csapatba inoki versenyt. A versenyen 
húsz csapat indult. Az I. oszt. verseny
ben bajnok a BBTE csapata lett 337.7 
ponttal (Haris, Gycnes, Jrkelfalusy, Há- 
novszky, Gaumaufné, Mészáros). 2. NTE 
329.6; 3. HTC 317.6; 4. Ferencvárosi Vas
utas Sportklub 314.4; 5. 07 ’E 312; 6. VÁC 
309.1; 7. Nagyka nizsai NTE 294.7; 8. TSE 
284.3; 9. Tisza 284.

Az I. osztályú szövetségi díjban bajnok 
a HITTE 331.5 (Kunos, Heidrieh Kató és 
Teréz, Korsi, (íyörffy, Harsányi). 2. NTE 
31i. 3. HTC 296.3.

JüegiepetéőA Atemzeti-ffâëêuô, 0:0
(A Reggel tudósítójától.) Mindkét csa

pat felpaprikázva állott ki a mérkőzésre. 
A  Phöbus görcsösen ragaszkodik a har
madik helyhez, a Nemzeti viszont még a 
negyedik helyre is juthat. A Nemzeti 
mint pólyaválasztó, az újpesti pályára 
vitte ellenfelét, mort, a drukkerek révén 
nagyobb erkölcsi támogatást remélt. A 
Nemzeti megérdcmelen nyerte a mérkő
zést, mert mindvégig jobb volt a Phö- 
busnal, különösen remek fedezet sora. 
emelkedett ki. A Phöbusban a Sorossal 
való kísérletezés a középcsatár helyén 
■mm vált. be.

Alig kezdődik a játék, Szikár minden 
ok nélkül »betart« Tompának, aki nehe
zen áll talpra. Szikár ezért figyelmezte
tésben részesül. Balogh lő élesen a kapu 
mellé, mert Flóra mintegy rcvánslcéppcn 
let érit i P. Szabd, ö  is figyelmeztetést 
kap. Állandóan i Nemzeti támad. A Phö
bus alig jön át a félvonalon. A nagy

Nemzeti fölény lassanként felenged és 
változatossá váik a játék.

A második félidőben Kisalagi elcsípi 
Csikós elöl a kirúgásra szánt labdát. 
Már biztosnak látszik a gól, de a labda 
az üres kapu mellé gurul. A 17. percben 
Kisalayit. a Pböbus-vódelem egyesült 
erővel felvágja. A  Nemzeti csatársor 
azonban így is le tudja adni a labdát 
Morváihoz. A bíró lefütyüli az akciót.

Mindenki 11-e.st vár, mert az eset bün
tetőterületen történt, meglepetésre azon
ban a bíró a 16-os vonalról rúgnott. Nagy 
tévedés volt. Vagy 11-ost kellett volna 
ítélni, vaky az előnyszabályt alkalmazni. 
A 37. percben gyors Nemzeti-támadás 
után Molnár élesen a kaimra fejel, Csi
kós kiüti a labdát Horvát elé, aki éles 
szögből belövi a győztes gólt. A Phöbus 
erősít, de a Nemzeti most már minden 
erejével védekezik.

Főiskolai bajnokságok
(A Heggel tudósítójától.) Vasárnap és 

hétfőn rendezték a. főiskolai sportbaj
nokságokat. A Budapesten keresztüli du
nai nyoleevezős versenyt a Műegyetemi 
Evezős Club nyerte meg. A ludovikások 
az idén nemindultnk. A teniszbajnokság
ban Maly Edit (TFSC) győzött, aki ele
gáns, csiszolt játékkal megérdemelten 
szerezte meg a bajnoki címet. A Férfi 
P á r o s  bajnokságban u Macsuha—Csima 
(MAFC) pár az első. A kardvívó csapat
bajnokságban a M.4FC az első. Meglepe
tés: a Pécsi EAC a második helyen vég
zett a ludovikásokknl és a BEAC-cal 
szemben.

A vízi pólóba jnokságot a T1EAC nyerte, 
tniután 5:0-ra verte a MAFC csapatát.

A főiskolai úszóversenyen a fedett 
uszodában a következő főbb eredmények

voltak: 100 m lint: Bajnok Lengváry / / .  
(BEAC) 1 p 16.4 mp. 200 m mellúszás; 
Bajnok Doszpoly (BEAC) 2 p 52.4 mp 
(főiskolai rekord!). 100 rn gyors: Bajnok 
Csík Ferenc (BEAC) 59 mp. 100 m női 
hát: Bajnok Tóth (MAFC) 1 p 35 6 mp. 
100 ni női gyors: Bajnok Csányi (MAFC) 
1 p 27.8 mp. 4X200 m gyorsstnféta; Baj
nok BEAC (Csik, Dienes, Magyar, Fehér) 
10 p 20.4 mp, 2. Egri .Jogakadémia 10 p 
38.2 mp, 3. MAFC 11 p 33.4 mp. 3X66 in 
női vegyes staféta: 1. MAFC (Ligeti, 
Tóth, Csányi) 3 p 10.6 mp, 2. BEAC 3 p 
37.6 mp,

À vidéki v f v óba J n ok s n g ok a ( Budapesten 
rendezték. Tőrvívásban Gerő Pál (Győr), 
párbajtőrben Ungár István dr. (Debre
cen), kardvívásban Gnnáa (Szombathely) 
a bajnok. A ka rdvívóesnpal bajnokságot 
a Győri Vivő Egylet nyerte meg.

AZ ÚJPEST BUKARESTBEN 4:0 (1:0)
arányban verte az ottani Rapidot.

EG Y RTL E N A M ATÖ HR AJ NO KI MÉR
KŐZÉST J ATS'/.OTT AK PU N KOSI) VA
SÁRNAP: SzAC- ZzFC 3:3 (1:2), Kegle- 
vich ucca, játékvezető Ê g n e r.

Liszkay és Lcicr vad motoros küz
delme a Millenárison. Nagy «ikerrel 
rendezte a Kerékpáros Szövetség 
pünkösd két napját: a motorvezetéses 
kerékpárversenyt a Millenárison. A 
kétnapos motorvezetéses viadal Lisz- 
l:d)/, a magyar bukósisakon fonómén 
és Leicr, a német bajnok párharca 
volt. 20 kilométeren Leicr, 3() kilomé
teren Liszted)/ győzött. Második nap 
mind a két falamban a német került 
első helyre, de Liszted)/ pompás má
sodik helye is dicséretre méltó. A 
motorosverseny ben Kiss László 
(FTC) az első.

Becsben az Admira 2:0 arányban 
győzött a Celsca angol proficsapat 
ellen.

Magyarország megnyerte az oszt
rák—magyar országúti kerékpáros 
versenyt. Egyénileg Karaki (Magyar
ország) az első.

A Budapesti Vasutasok vasárnap 7:1-re, 
hétfőn 2:1 arányban kikaptak Nyíregy
házán.

m. 1. Naplóm (10) Csapiár, 2. Bagó (4), I. 
Lincoln (4). Fin.: Mayerling, Moulin 
Kongo, Vulkán, Cyrano, Ragazzo, Totem* 
Ciro, Gellert, Adorno. 1 h., fejh. Tot.ï
10:212, 4L 22, 25. Befutó: I—11. 10:1016,
1—1II. 10:1080.

IV. Millcuiuvii díj. 40.000 P. TOO m. L,
Caruso (10) Csilla, 2. Figaro (6) Gutái, 3. 
Naimyugta (25) Schejbal. 4. Cabala, 5. 
Bársony, 6. Botos, 7. Try-well, 8. Borúra 
derű, 9. Aeoncein, utolsó Podebrnd, amely 
a startnál állva maradt. Könnyen, két 
hosszal nyerve, 2V* bosszul harmadik, 
fej hosszal negyedik, fej hosszat ötödik.
Idő; 1M. Tót.: 10:318, 61, 27, 51. Befutó:
I —II. 10:2327, 1—111. 10:5689. A többi ló 
kvótája győzőiéin esetén: 10:21 Acoiccia 
és Try-well, 41 Borúra derű, 52 Bársony, 
71 Cabala, 82 Figaro, 135 Podobrad, 247 
Napnyugta, 494 Botos. Podobrad makrau- 
coskodása kissé késlelteti a startot, úgy, 
hogy a lovat külső starthelyre állítják. 
Amikor a zászló lecsapódik, a mezőny 
szabályos egy vonalban ugrik el, talán 
Cabala egy gondolattal mogkésrk, Poda- 
bradot viszont lovasa képtelen h start- 
géptől elmozdítani. A mezőnyt Try-well 
vezelőlova, Accnceia kalauzolja. A ver
seny tempója feltűnő lassú. Accaceia mel
lett Cabala, Bársony és Borúra derű a 
sorrend, inig az utolsóelőtti helyen Ca
ruso, az n tol só helyen Figaro helyezke
dik el. A lovak Accaceia vezetésével ér
nek az egyenesbe, itt aztán a vezető ló 
eltűnik. A verseny tóm púja egy pillanat 
alatt a leggyorsabb tempóba csap át, 
tisztán meg lobot figyelni, hogy itt az. 
egyenes elején egészen új verseny kezdő
dik. Bársony tör előre Figarótól követve, 
majd kívül hatalmas szi»késekkel Caruso 
tör előre, a távnál már megvan a ver
seny sorsa pecsételve. Caruso mint köny- 
ny ü nyerő halad a cél felé, mögötte Fi
garo és Napnyugta a sorrend. A Mil
lenniumi -díj lefutását feltétellel fogad
hatjuk csak cl, várjuk meg, hogy egy kö
zelebbi versenyben ez az eredmény mi
lyen korrektúrát fog szenvedni.

V. Nyeretlen kétévesek versenye. 3000
P. m  w. 1. Junó (6) Wei&sbach, 2. Saidja 
(2Vï), 3. League of Nations (12). Fm.:
Régi, Drusza, Hindu, Sclima, Mankó 
Pista, Samoa, Fütykös. IV* h., 4 h. Tot.: 
10:65, 24, 17, 60. Befutó; X—1 L. 10:131, I—
111. 10:1972.

VI. Handicap. 2500 P. 1100 m. 1. Szél- 
totó (3) K 1 i in sell a A., 2. Sylva (4), 3. Ca- 
valliero (2). Fm.: Mályva, Kékes IL, 
Dongó, Ereszd el, Babuskám. V* h., fejh. 
Tót.: 10:45, 15, 14, 15. Befutó: 10:167.

VII. Handicap. 1H00 P. 1000 m. 1. Hertha
(4) ifj. Bihari, 2. Pártfogó (12), 3. Kri
tikus (16). Fm.: Kópia, Fék, Indiana, 
Mumus, Babvirág, Limanova, Bicskás. 1 
h., IV* h. Tót.: 10:78. 23, 43, 43. Bofutó:
L—11. 10:709, 1-111. 10:602.

TI. H é t f ő .

1. futam. 1. Rüdiger (l'/t) Schejbal, 2. 
Censor (2'D, 3. Honvágy (20). Fm.: Ba
con, Medici, Secret, Bazaa rózsa, Mese, 
Kóláiul. 1 1)., Hk h. Tót.: 10:29,15,18,28. 
Befutó: I II. 10:13. 1 III. 10:220.

/ / .  futam. 1. Nepila (4) Schejbal. 2. Diá
déin (Ki), 3. Cifra (27i). Fm.: Progres
siva. Férge teg. l'z h., l'/t h. Tót.: 10:65, 
23, 17. Befutó; 10:336.

Itt. futam. 1. Titok (2%) Klims-ba, 2. 
Bájos (4*, 3. Alaska (4). Fm.; Boa*, Sze- 
pes, Desperado, Pénz, Also, Verekedő, 
Sylva. 3/4 h., fejh. Tót.: 10:36, 16, 21, 20. 
Befutó; 1— II. 10:101, I — ML 10:144.

IV. futam. 1. Heh ) (Ki) Weissbach, 2. 
Derűs (*-«). 2 h. Tót.: 10:19.

V. futam. I. Szél (2) Bihari L., 2. Árpa 
Szelas.szie (4), 3. Kegulus (10). Fm.: Té
kozló, Bokréta, Kundry, IStypnlaty, Bor
zas. Bonne nuit. Fejh., nyakli. Tót.: 10:34, 
18, 15, 47. Befutó: 1—11. 10:146, 1—11J. 
10:382.

VI. futam. 1. Hornt mi (K/*) KÜiuseha, 2.
Kop t (6), 3. Cserebere (5). Fm.; Csókos 
.)ulis. Csipkerózsa II., Csavargó, Csodás, 
Quasinimlo. V* h., R , t  h. Tót.: 10:22, 14 ,  22, 
21. IP futó: 10:130.

VII. futam. 1. Lilla (4) Mányi, 2. Bi
tang (2), 3. Bagó (3). Fm.: Wnit-a-bit, 
Tiinuleon, Petimig, Lator, Honvéd, Párt
fogó, Doboz, Viiklármn. 1. h., 2 h. Tót.: 
10:54. 19. 22, 20. Befutó: 1—11. 10:260, 1—
111. 10:126.

A Milleniumi-díjat Caruso könnyen 
nyerte Figaró és Napnyugta ellen 
Trywel 7 -lk , Borúra Derű 8 -ik

A két nap részletes eredménye;

I. Vasárnap.
I. Csnmádi díj. 3000 P. 1000 m. 1. Sze

ges (6) (káplár, 2. Prímás (10), 3. Boss. 
Fin.: A damas, Művész, Szerenád. 2V* h„
1 h. Tót.: 10:99, 47, 55. Bofutó: 10:1648.

II. dalverseny handicap. 3000 P. 2400 m. 
1. Hali-Gani (6) ifj. Hujbor, 2. Agrippa 
(KV). Fm.; Gandhi, Hozomány II, 1 h.,
2 h. Tót.: 10:65. Befutó: 10:280.

III. Szent Gcllért-handicap. 4000 P. 1800

M EGJELENIK MINDEN HfiTFÖN
Felelős ezfirkrsztö ós UliwlA: LAZAR MIKLÓS 

Szerkeszti): EGYED ZOLTÁN
K in<1útul.i,i rionov.

•LÁZÁR MIKLÓS, A REGGEL LAPKIADÓ KT.«

SZERKESZTŐSED, KIADÓHIVATAL KS
UTAZÁSI IRODA:

VI., /  NORAsSY CT 48 (MUSSOLINI TÉR' 
TELEFON: 1-21*5-54 E.S 1-295-55

ELŐFIZETÉS’ FELEVRE: T 2.50
VASÁRNAP DÉLUTÁN 3 ÓRÁTÓL NYOMDAI 
S/.F.R K F.K/.TÖS EO : VII. ,  MIKSA UCCA »

TELEFON: l-4fi2-!)r., 1-400-48, 1 4 20 78
(TNTEItURBAN) 1-888-G5 (SPORT SZF.RK )

KÉZIRATOKAT NEM ADUNK VISSZA

dai részvénytár salat nyomása. Teleiéi nyomdavezető * Kárpáti Antal




